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1 UVOD

Privredno drustvo TLG d.o.o. Travnik je 18.12.2012. godine sa Ministarstvom privrede
Srednjobosanskog kantona (SBK) potpisalo dvadeset Ugovora br. 04-12-303/12 za dodjelu koncesija
za izgradnju i koriStenje postrojenja za pretvaranje energije vjetra u elektriénu energiju na platou
Vlasi¢. Radi se o 10 pozicija na Lokaciji | Vlasi¢ i 10 pozicija na Lokaciji Il Galica instalirane snage do 5
MW po lokaciji, odnosno ukupno 100 MW instalirane snage na svim lokacijama. Odluka o ulasku u
ovaj projekt donesena je na osnovu preliminarnih mjerenja vjetroenergetskog potencijala koju su
vr$ena u periodu januar-novembar 2011. godine sa 30 m mjernim stubom.

Poslije potpisivanje Ugovora o koncesiji pristupilo se uz pomoé tehnoloskog partnera Siemens d.d.
Zagreb, aktivnostima provodenja verificiranih mjerenja koja su neophodna pri izradi projektno-
tehnic¢ke dokumentacije, odnosno dobivanja neophodnih parametara za izbor vrste vjetroturbine i
njihov raspored. Pismo namjere za poslovnu saradnju izmedu TLG d.o.o. Travnik i Siemens dd Zagreb
je potpisano na period do 31.1.2015. godine.

Nakon prikupljenih podataka i ocjene da se moée krenuti u izradu projektno-tehnicke
dokumentacije, dana 24.02.2014. potpisan je Ugovor o izradi projektno-tehnicke dokumentacije
potrebne za izgradnju i rad postrojenja za svih 20 pozicija na dvije lokacije odnosno 100 MW sa
projektnom kuéom Bicakci¢ d.o.o. Sarajevo.

U julu mjesecu potpisan je Ugovor sa kompanijom Netinvest d.o.0. Beograd o instaliranju
odgovarajué¢ih mjernih stupova i provodenju kampanje mjerenja sa izradom bankabilne studije
priznate od medunarodnih financijskih institucija (EBRD, WB, CEB, KfW). Instalirana su dva mjerna
stuba, 60m i 80 m na dvije lokacije i kampanja mjerenja je otpocela u julu 2014. godine i traja¢e do
septembra 2015. godine.

Predstavnici tvrtke TLG d.o.0. Travnik, Bi¢akci¢ d.o.o. Sarajevo i predstavnici za prostorno planiranje
Opcine Travnik usuglasili su elemente idejnog rjeSenja vjetroelektrane te u septembru 2014. godine
izradili Fizibiliti studiju iskoristenja vjetroenergetskih potencijala VE Galica i VE Vlasi¢ — Idejno
riesenje.

21.10.2014. dobivena je i nacelna suglasnost na prikljuéak na elektroenergetsku mrezu obje
vjetroelektrane od strane Elektroprijenosa BiH. lzgradnja VE VIasi¢ je prijavljena Nezavisnom
operateru sistem BiH za indikativni plan razvoja.

U planiranim aktivnostima predvideno je da se kompletna dokumentacija neophodna za izgradnju i
rad postrojenja na obje lokacije, zajedno sa bankabilnom studijom vjetra zavrsi do kraja 2015.
Godine, a izgradnja i testni rad postrojenja do decembra 2016. Godine.

S obzirom da je u planirani kapacitet vjetroelektrane Vlasi¢ oko 50 MW, u skladu sa ¢lanom 6.
federalnog Pravilnika o pogonima i postrojenjima za koje je obavezna procjena utjecaja na okolis i
pogonima i postrojenjima koji mogu biti izgradeni i pusteni u rad samo ako imaju okolisSnu dozvolu
(Sluzbene novine FBiH 19/04), postrojenja za iskori$tavanje pogonske snage vjetra za proizvodnju
energije sa proizvodnim kapacitetom od 2 MW ili 4 konvertera spadaju u pogone i postrojenja za
koje se procjena utjecaja na okolis vrsi na osnovu provjere Federalnog ministarstva okolisa i turizma.

Prema ¢lanu 17. Izmjena i dopuna Zakona o zastiti okolisa (Sluzbene novine FBiH 38/09) operator
pogona i postrojenja je duzan podnijeti Zahtjev za izdavanje okolisSne dozvole, Ciji sadrzaj je propisan
¢lanom 18. ovih izmjena i na osnovu kojeg Ministarstvo donosi odluku o provodenju procjene
utjecaja na okolis, odnosno izdavanju okoliSne dozvole.

Narucilac se obratio ovlastenoj instituciji Institutu za hidrotehniku GF u Sarajevu d.d. Sarajevo sa
molbom za izradu Zahtjeva za izdavanje okolinsne dozvole. Strucni tim izvrSio je izvrSio obilazak
terena, ostvario uvid u svu raspoloZivu dokumentaciju, te na osnovu raspolozivih indikatora izvrsio
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identifikaciju utjecaja, njihovu analizu usporedbom sa najboljom raspoloZzivom praksom i preporucio
mjere zastite okolisa koje trebaju biti sadrzane u okolisnoj dozvoli.

Timu obradivaca dostavljena je na uvid sljedeéa dokumentacija:

Fizibiliti studija, IskoriStenje vjetroenergetskih potencijala, VE Galica 46 MW i VE Vlasi¢ 46
MW, Travnik — Idejno rjesenje, Bicakci¢ d.o.o, septembar 2014. godine

Odluka o dodjeli koncesije za izgradnju, koriStenje postrojenja za pretvaranje energije vjetra
u elektri¢nu energiju, izgradnja vjetroelektrana na 20 lokacija: Galica — 10 lokacija i Vlasi¢ —
10 lokacija (do 5 MW po lokaciji), plato Vlasi¢, Opcina Travnik, br. 01-02-619/12 od
19.10.2012. godine (Prilog 1).

Ugovor o koncesiji za izgradnju, uredenje, opremanje, koristenje i odrzavanje postrojenja za
pretvaranje energije vjetra u elektricnu energiju — Vjetroelektrane na lokalitetu plato VlIasi¢ —
lokacija | do 5 MW Op¢ina Travnik br. 04-17-303/12-I (Prilog 2).

Izvod iz prostornog plana opc¢ine Travnik 2003-2020, karta namjena prostora, izdat od strane
Sluzbe za urbanizam, gradenje, katastar i imovinsko pravne poslove opc¢ine Travnik br 04/23-
1-5/11 od 15.1.2011. godine (Prilog 3).

Pismo namjere o poslovnoj suradnji izmedu TLG d.o.o. Travnik i Siemens d.d. Zagreb (Prilog
4)

Pismo podrske premijera SBK br. 01-12-43/12 od 09.04.2012. godine i pismo podrske
opcinskog nacelnika opéine Travnik od 16.08.2012. (Prilog 5).

Nacelne suglasnosti za prikljuenje na elektroenergetsku mrezu izdate od strane
Elektroprijenosa BiH br. 03-13306/14 od 21.10.2014. godine (Prilog 6).

Rjesenje o prethodnoj vodnoj suglasnosti izdano od Agencije za vodno podrucje rijeke Save,
br. UP-1/25-40-679-5/14 od 15.12.2014. godine (Prilog 7).

Kao referentni koriSteni su sljedeci dokumenti:

European Commission. Wind turbines have smaller impact on small birds population, Science
for Environemntal Policy, ssue 395, 27 November 2014

Environmental Impacts of Wind-Energy Projects, The National Academies Press (2007)

Klarin B., Utjecaj na okolis vjetroturbine kao izvora zvuka, Fakultet elektrotehnike,
strojarstva i brodogradnje Sveucilista u Splitu,
http://www.fesb.hr/~bklarin/Rad003/Utjecaj_na_okolis_vjetroturbine_ CLANAK.html
Buckley Steven, Wind farms & Electromagnetic Interference, Sinclair Knight Merz
http://www.skmconsulting.com/Knowledge-and-Insights/Technical-Papers/Wind-farms-
Electromagnetic-Interference.aspx

Land Use and Zoning Issues Related to Site Development for Utility Scale Wind Turbine
Generators, Extension Community and Economic Development, Michigan State University
http://webl.msue.msu.edu/cdnr/otsegowindflicker.pdf
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3 1IZVOD IZ PLANSKOG AKTA ODNOSNOG PQDRUéJA SA
UCRTANOM LEGENDOM O NAMJENI POVRSINA SIREG
PODRUCJA I NAMJENAMA POVRSINE PREDMETNE LOKACIJE

Lokacija na kojoj se planira izgradnja vjetroelektrane u cilju koristenja vjetropotencijala za
proizvodnju elektricne energije, prema Odluci o provodenju prostornog plana opcine Travnik nalazi
se u obuhvatu predvidenom za iskoriStavanje energije vjetra, odnosno izgradnju farmi
vjetroelektrana. lzvod iz prostorno planske dokumentacije je dat u prilogu 3.
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4 LOKACIJA POGONA I POSTROJENJA

Vjetroelektrana Vlasi¢ nalazi se na juznom grebenu planine Vlasi¢, iznad Paklarskih stijena.
Administrativno pripada opdini Travnik, Srednjobosanski kanton. Plato na kome ¢e biti instalirane
vjetroturbine se nalazi ispod najviseg vrha Vlasi¢a Paljenik na 2000 m.n.v.

Geografski prikaz lokacije na topografskoj podlozi razmjere 1:25 000 sa ucrtanim pozicijama
vjetroturbina dat je na slici 1, a satelitski snimak lokacije, uraden koristeci program Google Earth, dat
je naslici 2.
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Slika 2. Satelitski snimak lokacije planirane VE Vlasi¢
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Lokacija je bez utjecaja sjena obliznjih planina i s blagim nagibima terena pogodnim za montazu.
Pristupne saobracajnice svakoj od turbina ponaosob ée se morati izgraditi u fazi izvodenja projekta.
Trenutna povezanost lokacije je asfaltiranim putem Travnik preko Paklareva do mjesta Ravan nakon
Cega se odvaja makadamski put prema planinarskom domu Devecani i platou na kome ée biti
postavljene vjetroturbine.

Lokacija nije pod nekim reZimom zastite (vodoprivredne, prirodne ili kulturno-historijske bastine), te
nije namijenjena razvoju neke druge djelatnosti. Okolno zemljiste je neobradivo. Ukupan prostor
buduce vjetroelektrane je uglavhom neobrasla golet — kamenjar, bez visoke vegetacije zbog snaznog
utjecaja vjetra. Prisutni su pasnjacki i livadski ekosistemi. Zbog ekstremnih vremenskih uvjeta
(intenzivan vjetar, obilje snjeznih padavina, te veliki broj dana sa mrazom) vegetacijski period traje
svega 2-3 mjeseca. Podrucje VlIasicke gromile se u ljetnom periodu koristi za intenzivnu ispasu stoke.

Unutar podrucja planiranog zahvata nema izgradenih stambenih objekata. Na udaljenosti od 1 km od
VT 11 smjeSten je planinarski dom Devecani. Unutar podruéja mogu se nadi i izgradene pastirske

nastambe — katuni.

Najbliza naselja i udaljenost od vjetroelektrane su dana u tabeli 1.

Tabela 1. Naselja najbliza lokaciji VE Vlasic¢

Babici VT4 2589
Secevo VT4 5415
Barisici VT1 4155
Bilici VT1 3448
Jankovici VT1 3407
Velika VT1 4181
Radonjici VT18 5419
Suhi Dol VT18 3822
Dub VT20 3862
M. Visnjevo VT20 3531
Visnjevo VT19 3941
Travnik VT1 4748

U koncesionom podrucju nisu smjesteni odasiljaci radio i TV signala te mobilne telefonije. NajbliZi
odasiljac se nalazi na vrhu Paljenih, 1,5 km vazdusne udaljenosti od VT11.
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5 OPIS POGONA I POSTROJENJA I AKTIVNOSTI

5.1 Pogon i postrojenja za koje se izdaje dozvola

U skladu sa Pravilnikom o pogonima i postrojenjima za koje je obavezna procjena utjecaja na okolis i
pogonima i postrojenjima koji mogu biti izgradeni i pusteni u rad samo ako imaju okolisSnu dozvolu
(Sl. novine FBiH, br. 19/04), okolisna dozvola se izdaje za postrojenje za iskoristavanje pogonske
snage vjetra za proizvodnju energije sa proizvodnim kapacitetom od 50 MW kojeg ¢ine cca 20
vjetroturbina jedinicnog kapaciteta od 2,3 MW i koje se sastoje od turbine koja kineticku energiju
pretvara u mehanicki rad i generatora koji mehanicki rad pretvara u elektricnu energiju.

Fizibiliti studijom za izgradnju VE Galica i VE Vlasi¢ uradenom u septembru 2014. godine, predloZena
je varijanta zahvata sa razmjestajem stupova odredenim na osnovi preliminarnih mjerenja brzine,
smjera i intenziteta vjetra na visini od 30 m koja su uradena u periodu januar — novembar 2011. One
su korigirane u skladu sa zahtjevima okolisa i razmjeStene na najmanjoj udaljenosti od naseljenih
objekata od 500 m. Konacan polozZaj vjetroturbina i trase pristupnih cesti bice odredeni glavnim
projektom nakon konaénih mjerenja vjetra i provedenih detaljnih geotehnickih i geomehanickih
ispitivanja. Stoga, u ovoj fazi svi navedeni dijelovi kompleksa VE Vlasi¢ za sada jo$ uvijek imaju
preliminarni karakter. Potrebno je napomenuti da su modeli utjecaja buke, zasjenjivanja i treperenja
sjene, te model vizualnih utjecaja radeni za predefinirani raspored.

U tabeli 2 data je detaljna pozicija za predefinirani raspored koji sadrzi ukupno 20 vjetroturbina.

Tabela 2. Koordinate pozicija VT VE Vlasi¢

VT1 6472263.34 | 4902451.21
VT2 6472341.86 | 4902806.23
VT3 6472075.59 | 4903038.36
VT4 6471809.32 | 4903294.38
VT5 6472321.38 | 4903567.48
VT6 6471986.84 | 4903775.72
V17 6471764.95 | 4904403.83
VT8 6472222.39 | 4904376.52
VT9 6472488.65 | 4904134.14
VT10 | 6472669.57 | 4903871.30
VT11 | 6472277.00 | 4905120.70
VT12 | 6472758.33 | 4904823.71
VT13 | 6472826.6 4904482.34
VT14 | 6472990.46 | 4904137.56
VT15 | 6473188.45 | 4905605.44
VT16 | 6473031.43 | 4905229.94
VT17 | 6473420.58 | 4904680.33
VT18 | 6473625.41 | 4904434.55
VT19 | 6473809.75 | 4905448.41
VT20 | 6473901.91 | 4905083.15
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5.2 Opis pogona i postrojenja
Vjetroelektrana ¢e se sastojati od sljedeéih komponenti:

e 20 vjetroturbina od po 2,3 MW svaka. Dobavljac turbina je Siemens. Preliminarno odabrani
model je SWT-2.3-108.

e Tornjevi (stupovi), na kojima ¢e vjetroturbine biti instalirane, sa odgovaraju¢om zemljanom
konstrukcijom, strujnim instalacijama, itd.

e Transformatori 20/0,69 kV 2300 kVA koji su instalirani u unutrasnjosti tornja svake turbine s
ciliem da se proizvedeni niski napon podigne na srednji napon.

e Podzemni kablovi za prijenos elektricne energije koje medusobno povezuju vjetroelektrane
sa kontrolnom zgradom.

Karakteristike vjetroturbine. U okviru Fizibiliti studije koju je izradila tvrtka Bicakéi¢ d.o.o. u
septembru 2014. godine, a na osnovu analize vjetropotencijala na danoj lokaciji, izvrSen je
preliminarni proracun i dizajniranje VE Vlasi¢. Preliminarno rjeSenje podrazumijeva instalaciju 20
vjetroturbina snage 2,3 MW svaka.

Za analizu proizvodnje i procjene godisnje proizvodnje elektriéne energije izabrana je vjetroturbina
SIEMENS SWT 2.3, 108 klasa lla, dizajnirana za podrucja umjerene brzine vjetra. Odabrana visina
stuba je 78 m. Specifikacije predmetne turbine su date u tabeli 3.

Tabela 3. Karakteristike odabrane SIEMENS BONUS turbine

Tip turbine SIEMENS SWT 2.3, 108
IEC klasa vjetra lla

Broj VT 20

Nominalniizlaz po VT 2300 KW

Promjer rotora 108 m

Visina glavice 99,5 m

Radni prostor po VT 9144 m’

Max brzina vjetrau3sek. | 59,5m/s

Buka 105 dB

SCADA sistem WPS

Unutar stupa su ljestve za penjanje na vrh sa pripadajué¢im platformama. Kroz unutrasnjost stupa
provedeni su svi energetski i kontrolni kablovi. Stup se montira na armirano-betonskom temelju koji
se sastoji od dva cilindri¢na dijela. Promjer veéeg cilindra je 9 m a promjer manjeg cilindra je 4 m,
dok je dubina pojedinacnog cilindra 1 m. Dimenzije temelja zavise od strukture tla na samoj lokaciji.
Stup se transportira u 3 ili viSe dijelova koji se vijcima spajaju na mjestu ugradnje.

Oko temelja stupa osigurava se manipulativha povrsina. lzmedu polozZaja vjetroturbina radi se
pristupna cesta Sirine oko 5 m koja e sluziti za potrebe montaze i odrZavanja. Uz pristupnu cestu

postavljaju se energetski i komunikacijski kablovi za povezivanje i kontrolu rada vjetroturbine.

Svaka vjetroturbina posjeduje vlastiti transformator (0,69/x kV) ugraden u neposrednoj blizini
temelja.

Dispozicija vjetroturbina je dana na slici 1.
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Proracun proizvodnje elektricne energije uraden je sa mjernim podacima za odabranu referentnu
turbinu, te na osnovu ocitanja vjetropotencijala za period januar-novembar 2011. Mjerna oprema
postavljena je na visinu od 30 m, dok se proradun proizvodnje pravi sa brzinom vjetra na visini od 80
m obzirom da se na toj visini nalazi osa turbine. Brzina vjetra na 80 m dobiva se procjenom i to tako
Sto se brzina izmjerena na visini od 30 m uveda za 12%. Na bazi ovako dobivenih vrijednosti brzine, te
iz karakteristika vjetroturbine Siemens 2.3 MW, proracunata ukupna proizvedena elektri¢na energija
po vjetroturbini za godinu dana iznosi 6185 MW kada se u obzir uzmu korekcioni faktori pritiska i
temperature i ostali gubici koji se procjenjuju na cca 10%. Faktor angaZiranosti je 30,7% Sto odgovara
iznosu od 2689 ekvivalentnih sati rada.

5.3  Opis aktivnosti

5.3.1 Uvod

Projekat izgradnje i pustanja u rad vjetroelektrane Vlasi¢ podrazumijeva nekoliko koraka koji trebaju
biti analizirani sa aspekta njihovog utjecaja na okolis i to:
1. lzgradnja gradilisnih cesti
Izgradnja temelja dizalica i temelja vjetroturbina
Sklapanje i postavljenja vjetroturbina
Polaganje kablova, izgradnja transformatorske stanice i povezivanje na elektricnu mrezu
Rad vjetroelektrane

ik wnN

5.3.2 Izgradnja pristupnih i gradilisnih cesti

Na osnovu podataka od lokalnih firmi koje se bave transportom Zeljeznicom doslo se do zakljucka da
ovaj nacin transporta opreme za vjetroturbinu u BiH nije primjenjiv iz vise razloga. Jedan od njih je
Sto BH Zeljeznice ne posjeduju infrastrukturu za prijevoz tereta ovih gabarita, a ni razvijenu mrezu
Zeljeznice do mjesta montaze vjetroturbina.

U slucaju transporta brodom iz neke od europskih zemalja oprema za vjetroturbinu dopremila bi se u
luku Split ili Zadar. Dalje bi bilo neophodno uposljavanje specijalnih cestovnih prijevoznih sredstava
od mjesta istovara sa broda do mjesta montaze, i to npr. za luku Split: Splitska zaobilaznica — Klis —
Dugopolje i dalje cestovnim, magistralnim i regionalnim pravcima do lokaliteta VE Vlasic.

U slucaju transporta zracnim putem, oprema za vjetroturbinu bi se dopremila iz neke od europskih
zemalja do luke Split ili PloCe. Dalji transport do mjesta montaze bi se izveo pomocu specijalnog
transportnog helikoptera.

Uzimajuci u obzir gore navedeno, geoprostorni smjestaj lokacije (mjesta montaZze vjetroturbina) u
svakom slucaju se ne moZze izbjeci cestovni transport do samog mjesta vjetroelektrane.

Obzirom da se ovdje radi o vangabaritnim teretima nuzno je izvrsiti procjenu moguénosti cestovne
mreze u BiH koja bi se koristila u ovom projektu.

Na osnovu postoje¢ih podataka o cestovnoj mrezi u BiH kao i obilaskom mjesta montaze
vjetroturbina doslo se do slijedecih zakljucaka:
e Transport vjetroturbina na podru¢ju BiH moguce je jedino izvrsiti cestovnim
transportom, odnosno vozilima koja su namijenjena za prijevoz vangabaritnih tereta.
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e Za transport do mjesta lokacije neophodno je izvrsiti rekonstrukciju dijelova lokalnih
prometnica do svake pojedine lokacije sa minimalnom Sirinom 5m i radijusom krivine
najmanje 30m.

e Za prijevoz tereta duzine od oko 45m, 10-15 m slobodnog prostora mora biti prisutno sa
obje, i interne i eksterne strane uske krivine.

Potreba za transportom se sastoji od jednog Slepera za gondolu, 4 Slepera za dijelove tornja (ovisno
o veli¢ini turbine), 3 prikolice za kablove i kontrolore, glavicu za lopatice i kontejner s alatima. Za
transport lopatica ¢e biti potrebne produZzene prikolice. Znaci za svaku turbinu potrebno je 8-9
Slepera.

Detaljan projekt pristupnih i gradiliSnih cesti operator ¢e uraditi naknadno. Minimalni zahtjevi za
karakteristike cesti gradilista i raskrsnice su:
e Nominalna Sirina i transverzalni nagib pristupnih cesti — 5 m kolovoza + % m margine
sa svake strane,
e Potrebni slobodni prostor iznad ceste je 6 m,
e Minimalni transverzalni nagib mora biti unutar 2,5-5,0% na jednu ili obje strane
e Inklinacija mora biti bi-direkcionalna.

5.3.3 Izgradnja temelja dizalica i temelja vjetroturbina

Temelje dizalica za svaki polozaj vjetroturbine mora biti dizajniran tako da ogovara potrebnim
radovima u vezi za predskladistenjem komponenti vjetrenjaca, montiranjem glavne dizalice,
predmontiranjem (sastavljanjem rotora, istovarom gondole) i podizanjem vjetroturbina.

Temelj dizalice se pravi za glavnu dizalicu i pomoénu dizalicu (slika 3). Potrebne dimenzije temelja
dizalice su 25x50 m za svaku vjetroturbinu. Cvrsta podloga za dizalicu mora biti u stanju da izdri
minimum 20 tona/m2 pri deformaciji manjoj od 3 mm. Povrsinskih 200 mm temelja se treba
napraviti od kamenciéa, zdrobljene stijene ili nekog drugog vodonepropusnog materijala. Najmanje
100 mm povrsinskog sloja mora biti napravljeno od Sljunka maksimalne veli¢ine zrna frakcije od 20
mm. Veli¢ina zrna frakcije mora biti dobro rasporedena da bi se osigurala dovoljna nosivost. Sljunak
treba biti rasporeden/poravnat sve do temelja vjetroturbine da bi se osigurao suh pristup
temeljima/vjetroturbini.

Oko dizalice i servisne podloge se mogu napraviti odvodni kanali koji ¢e sprijeciti oticanje nelistoc¢a
sa manipulativnih povrsina.

Slika 3. Primjer temelja dizalice i temelja vjetroturbine

10
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Stup vjetroturbine se montira na armirano-betonskom temelju dimenzija prema proracunu
konstrukcije. Oko temelja stupa potrebno je osigurati potrebnu manipulativnu povrsinu.

Prikaz temelja vjetroturbine dat je na slici 4 dok je na slici 5 dat prikaz tipicnog temeljenja. Po
zavrsSetku izgradnje turbine, temelji e se zatrpati iskopanim zemljiStem i zatravniti.

Slika 4. Ogledni primjer temelja vjetroturbine

Slika 5. Uobicajeno temeljenje vjetroturbine

5.3.4 Sklapanje i postavljenja vjetroturbina

Za sklapanje i postavljanje vjetroturbina planira se upotreba kranova sa reSetkastim stubom za koje
je potrebno osigurati prostor temelja od cca 15x110 m (slika 6).

11
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smije biti nikakvih prepreka poput drveca, stijena, ograda itd. Sto u sluc¢aju VE Vlasi¢ nije uoceno kao
problem. Naume, rekognosciranjem terena doslo se do zakljucka da lokalitet ima dovoljno prostora
za postavljanje dizalice, te da ne postoje prirodne prepreke za sklapanje vjetroturbina. Naravno
potrebno je nuzno pripremiti mjesto za montazu dizalice. Prije pocetka gradnje, raspored i izgled
svakog pojedinac¢nog temelja za dizalice mora biti predstavljen i odobren od strane dobavljaca, firme
Siemens.

Za dopremanja dizalice i tereta do lokacije neophodno je izvrsiti rekonstrukciju pojedinih dijelova
prilaznih cesti. Takoder je potrebno imati u vidu da se prilikom rekonstrukcije treba uzeti u obzir
minimalna Sirina pristupnog puta od oko 5m koja je potrebna za dopremu dijelova vjetroturbine na
mjesto montaZe. Sve radove na ovoj rekonstrukciji prilaznih cesti mogu izvoditi domada poduzeca jer
posjeduju potrebnu infrastrukturu.

5.3.5 Polaganje kablova, izgradnja transformatorske stanice i povezivanje na elektroenergetsku
mreZu

Instalirana snaga VE VIasi¢ iznosi 50 MW. U podnoZju stuba vjetroturbine sa izlaznim naponom
generatora 690 V predvidena je transformatorska stanica 20/0,69 kV 2300 kVA. Ove
transformatorske stanice u podnozju stuba vjetroturbine ce se kablovskom 20 KV mreZom povezati
na sekundar 110 kV tansformatorske stanice VE Vlasi¢ i VE Galica 110/20 kV 2x25 MVA. Radi se o
jednoj 110 kV transformatorskoj stanici koja ¢e opsluZivati obje vjetroelektrane. Transformatorska
stanice se nalazi izvan koncesione zone VE Vlasi¢ a unutar koncesione zone VE Galica. Koordinate
poligona na kojem ée biti postavljena transformatorska stanica su date u tabeli 4 i na slici 7.

Tabela 4. Koordinate poligona transformatorske stanice

T X Y XA

6468048.324 | 4903276.241 | 4591
6468100.125 | 4903226.638 | 4589
6467988.244 | 4903214.024 | 4587
6468040.652 | 4903163.4 4588

OO0 w >
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Slika 7. Lokacija 110 kV transformatorske stanice 110/20 kV 2 x 25 MVA izmedu VE Galica (lijevo) i VE Vlasié
(desno)

Za povezivanje ¢e se koristiti kablovi XHE-49A 3x (1x150/25) mm? ili 240 mm? u zavisnosti od dionice
i optereéenja Sto Ce biti definirano glavnim projektom.

Toc¢no mjesto i nadin prikljucka TS 110/20 kV 2 x 25 MVA bit ¢e utvrdeno nakon izrade Elaborata
prikljucka a prema projektnom zadatku kojeg definira Nezavisni operater sistem (NOS) BiH u suradnji
sa Elektroprenosom BiH.

Najblilza priklju¢na 110 kV tacka je TS 110/20 kV 20 MVA Travnik 2 dalekovod 110 kV Travnik 2 —
Jajce 2. Predviden je razvod sa 5 vodnih Ccelija koje povezuju kablovskom mrezom 20
transformatorskih stanica 20/0,69 kV 2300 kVA smjestenih u stupovima vjetrogeneratora.

21.10.2014. dobivena je i nacelna suglasnost na priklju¢ak na 110 kV mrezu elektroenergetsku mrezu
za obje vjetroelektrane od strane Elektroprijenosa BiH.

Nakon izrade elaborata prikljucka i njegove revizije od strane NOS BiH-a ocekuju se uslovi za
priklju¢ak korisnika na prenosnu mrezu. Nakon toga slijedi izrada glavnog projekta TS 110/20 kV
2x25 MVA VE a 100 kV dalekovod priklju¢ka sa vodnim poljima uradio bi Elektroprenos na osnovu
ugovora o prikljucku.

Moguci izgled transformatorske stanice dat je na slici 8.
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Slika 8. Moguci izgled transformatorskog postrojenja

Svaka turbina ima modemski link na centar daljinskog upravljanja te se svaka eventualna
neispravnost u radu ili kvar dojavljuje porukom putem SCADA sistema daljinskog upravljanja i ta
poruka se automatski odasilje u softver za podrsku korisnicima nakon cega se detektira najblizi tim
za odrzavanje lokaciji vjetroturbine. Ti timovi su opskrbljeni tzv. pentopima (robusna, prijenosna
racunala s linkom na servisni centar) i promptno djeluju na otklanjanju eventualnih kvarova.

Sve gore navedene Cinjenice bitno skraéuju vrijeme reakcije, poveéavaju efikasnost pri odrzavanju
vjetroturbina te smanjuju troSkove odrZavanja i upravljanja vjetroturbinama.
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6 OPIS OSNOVNIH I POMOCNIH SIROVINA, OSTALIH SUPSTANCI
I ENERGIJA KOJE SE KORISTE ILI KOJU PROIZVODI POGON I
POSTROJENJE

6.1 Osnovne i pomocne sirovine

Vjetroturbina je rotirajuéi stroj koji pretvara kineticku energiju vjetra prvo u mehanicku, a zatim
preko elektri¢nih generatora u elektricnu energiju. U samo procesu proizvodnje elektricne energije
jedina sirovina koja se koristi jeste vjetar.

6.2 Lista hemijskih supstanci, goriva i energije

S obzirom da svaka vjetroturbina u svom tijelu ima i elektri¢ni generator, pomoc¢na sirovina koja se
koristi u radu generatora jeste ulje za podmazivanje, u malim koli¢inama.

Osim toga, transformatorska stanica ¢e imati spremnik za mineralno ulje za hladenje.
Najrasprostranjenija je upotreba mineralnog ulja od polihlorizovanih bifenila (PCB), koji nije zapaljiv i
koji je vrlo stabilan. Zbog stabilnosti PCB i svoje akumulacije u prirodi, njegova upotreba viSe nije
preporucljiva. Danas se mogu koristiti i netoksi¢na, stabilna ulja na bazi silicija ili fluorovanih
ugljovodonika. To¢ne koli¢ine i vrsta mineralnog ulja koje ée se koristiti nisu poznate dok se ne uradi
Glavni projekt transformatorske stanice.
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7 OPIS IZVORA I EMISIJA

Vidi poglavlje 9.
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8 OPIS STANJA LOKACIJE

U ovom poglavlju je dat opis komponenti prirodnog i ljudskog okoliSa na koje predloZeni projekt
moZze imati utjecaja.

8.1 Klimatoloske karakteristike podrucja

Planinski centralni dio Bosne, duz linije Ostrelj - Travnik - Sarajevo — Foca, sa preteznim rasporedom
terena u dijapazonu od 500 do 2000 m.n.v., odlikuje se kontinentalno — planinskom klimom, alpskog
tipa, odnosno karakteristikama klime kakve se sre¢u u alpskom planinskom sistemu.

Osnovna karakteristika ove klime je oStra zima, sa temperaturama koje se u pravilu spustaju i do -
34°C. Mjesec sa najnizom pravom temperaturom je januar sa prosjecima u intervalu od -3,5 do
6,8°C.

Najvisa mjesena temperatura je zabiljeZena u mjesecu julu, ali se kreé¢e od 14.8 do 18.7°C, pri E¢emu
maksimalne padaju u interval 30 do 36°C.

Prosje¢ne godisnje koli¢ine padavina za viSegodi$nji niz iznosi oko 1300 mm, a najveée koli¢ine
padnu u kasnu jesen u novembru (oko 94 I/m?), dok najmanje se biljeze u februaru (oko 67 1/m?).
Takoder ovaj tip klime ima jasnije izraZzen sekundarni maksimum padavina u proljetnim mjesecima.
Snjezne padavine su obilne, pogotovu na visim kotama.

RuZa vjetrova za datu lokaciju pokazuje da prevladavaju sjevernoistocni i jugozapadni vjetrovi (slika
9). Na osnovu jednogodisnjih mjerenja na predmetnoj lokaciji utvrdeno je da je najveci procent
brzine strujanja vjetra izmedu 3-9 m/s. Prosje¢na godisnja izmjerena vrijednost je 7,2 m/s. Procent
brzina koje prelaze 25 m/s je zanemarljivo mali.

Wind Rose Wind Velocity Distribution *
uL
p
01s
o4
oos
o
o s 10 15 x 2
[mis)
Mean Wind Velocity: 7.2 m/s weibull fitted
Energy Rose Energy Distribution *
% w
g Wim?)
x ]
@ ]
270° 90*
) | ‘ | |
o .l|| "|1
o s 10 15 x 2
180° [mis)
Total Energy: 433 * weibull fitted

Slika 9. RuZa vjetrova i dijagram raspodjele brzina na lokaciji Galica-Vlasic
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8.2 Kakvoca zraka

Ne postoje mjerenja kvaliteta zraka za podrucje koje je predmet analize. Medutim, uzimajuéi u obzir
da se radi o okolnom ruralnom podrucju, bez organizirane industrijske aktivnosti pretpostavka je da
je nivo zagadenja minimalan.

8.3 Geoloske i hidrogeoloske karakteristike podrucja

8.3.1 Litostratigrafske karakteristike stijenskih masa

Teren predviden za izgradnju VE Vlasi¢ situiran je na planini VIasi¢, unutar slivnog podrucja vrela
Plava Voda (istocno od Paklarskih Stijena), Sto u stratigrafskom i strukturno-tektonskom smislu
podrazumjeva degradirane stjenske mase permo-trijaske, trijaske, jurske, kredne, oligo-miocenske,
miocenske i kvartarne starosti. Prikaz litoloSko-stratigrafskih karakteristika stjenskih masa, kao i
prognoznih karakteristika prostornog sklopa Sireg podrucja hidrogeoloskog sliva vrela Plava Voda u
kom je predvidena izgradnja VE VIasi¢, predstavljen je slikom 10.
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Najstarije tvorevine koje ucestvuju u gradi istrazivanog prostora, podrazumijevaju stijene Permo-
Trijasa (P,T), uglavnom sacinjene od alevrolitske komponente u zavrSnom dijelu stuba. Nize
horizonte ovog stratigrafskog ¢lana izgraduju skriljci zelene boje i tamnosivi pjeskoviti Skriljci, preko
kojih u diskordantnom odnosu leZe tektonizirane brece, te Supljikavi, mjestimi¢no laporoviti
krecnjaci.

Izvedena konstatacija upucuje na zakljucak da geolosku proslost predmetnog okruzZenja karakterizira
snazna dinamicka aktivnost (izvrSeno horizontalno kretanje stijenskih masa duz kontaktne zone
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plasticne serije Permo-Trijasa (alevroliti i Skriljci) i kompleksa krutih stjenskih masa (karbonati
Mezozoika).

Sedimenti Srednjeg Trijasa (T,), imaju vece povrsinsko rasprostranjenje od donje-trijaskih, koji nisu
zamjetni na povrsini podrucja istrazivanja. Ovaj ¢lan dominantno je zastupljen na jugu (S) i dijelom
jugozapadu (SW), planine Vlasi¢ (hipsometrijski niZze pozicioniran i geografski smjeSten
sjeverozapadno od vrela Plava Voda).

U litoloskom smislu, Srednji Trijas predmetnog lokaliteta formiran je od masivnih (rjede bankovitih),
dolomita i dolomiti¢nih krecnjaka, koji u gradi terena vrlo vjerojatno ima znatno veéu prostornu
zastupljenost od povrsinske.

Kre¢njaci i dolomiti gornje-jurske starosti (J5°), izgraduju centralne i juzne dijelove Vladi¢a (skoro
kompletan prostor hidrogeoloskog sliva vrela Plava Voda unutar kog je smjestena i linija
vjetroturbina ,Vlasi¢“), lezedi transgresivno i diskordantno preko starijih srednjetrijaskih sedimenata.
Unutar ovog poteza vjetroturbina, kre€njaci pretezno grade sjeverne i juzne dijelove masiva Vlasi¢, a
dolomiti centralne.

Masivni do bankoviti kre¢njaci gornjo-kredne starosti (K,?), u odnosu na polozaj VP ,Vlasi¢“,
formiraju krajnje sjeverne i sjeverozapadne dijelove terena hidrogeoloskog sliva vrela Plava Voda,
takoder lezeci u diskordantnom odnosu preko starijih sedimenata (dominantno jurskih karbonata).

Senonske naslage u flignoj faciji (K,?), grade krajnje sjeverne i sjeveroisto¢ne dijelove prostora
istrazivanja (u manjem obimu i jugoistocno podrucje). Dominantnu zastupljenost u okviru ovog
stratigrafskog ¢lana imaju laporci, krupnozrni pjescari i laporoviti kre¢njaci, dok lokalno, pretezna
zastupljenost izraZena je u vidu slojevitih i brecastih krecnjaka.

Sedimentacija u okviru ,Sarajevsko-Zenickog Neogenog Bazena” na ovom dijelu terena, pocinje
klasticnom serijom sedimenata (‘Ol,M ), zastupljenih u vidu konglomerata, pje$¢ara i gline sa
pojavama uglja, a nastavlja se u karbonatnoj faciji (*0l,M), sedrastih slojevitih kre¢njaka. Generalno,
oligomiocenski sedimenti (Ol,M), ovog prostora grade manje istocne dijelove terena, Sto je
karakteristika i miocenskih sedimenata, Cije se povrsinsko prostiranje povezuje s rubnim dijelovima
sliva Plava Voda na jugu (generalno zastupljeni pjeskovitim laporcima, glinom, pjescarima i
konglomeratima).

8.3.2 Strukturno-tektonske karakteristike terena

Teren prema tektonskoj shemi Jugoslavije K.Petkovi¢a, pripada unutrasnjim Dinaridima (zoni
paleozojskih skriljaca i mezozojskih kre¢njaka).

Strukturna grada terena uglavnom je posljedica alpskog ubiranja. Ose nabora su pravca pruzanja
NW-SE. Prisutni su i strukturni elementi variscijskog ubiranja u jugozapadnom dijelu terena

(,bosansko unakrsno ubiranje”), koje je karakteristicno za paleozojske klastite i metamorfite.

Osnovna tektonska karakteristika terena je ,,busovacka rasjedna zona“, koja se generalno poklapa sa
recentnim koritom rijeke Lasve.

Zona paleozojskih skriljaca i mezozojskih krec¢njaka moZe se rasélaniti na tri strukturno-facijalne
jedinice:
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e Borani kompleks sedimenata fliSnog karaktera,
e  Struktura Vlasic,
e Pojas izoklinih bora u okviru paleozojskih klastita i metamorfita.

Kredni sedimenti flisSnog karaktera, sjeverno i sjeveroisto¢no od Vlasi¢a, imaju znatno prostorno i
povrsinsko rasprostranjenje. Karakteristika ove laporovito-pjescarske serije je intenzivna ubranost,
Ceste izokline i prebacene bore, kao i kraljusti. Kretanja sedimenata, pod dejstvom snaznih potisaka
sa sjeveroistoka, izvrSena su u smjeru jugozapada.

Struktura Vlasi¢ u sustini pretstavlja relativno krutu krecnjacku tablu koja je pod pritiskom boranog
flisSnog kompleksa pomjerana u pravcu jugozapada, preko trijaskih klastita i paleozojskih skriljaca.
Kretanjem krecnjacke table, doslo je do redukcije znatnog dijela verfenskih sedimenata.

Navlacenje je izvrSeno duZ razloma po pravcu NW-SE, koji se generalno promatrano nalazi
sjeveroistocno od , busovacke dislokacije”, duz koje su na ovom dijelu terena uglavnom izvrSena
vertikalna kretanja stijenskih masa.

Krecnjacka tabla nije se kretala istom brzinom, Sto je za posljedicu (uz izvjesne izuzetke), u prostoru
istrazivanja generalno uvjetovalo formiranje rasjeda duz pravca sjeveroistok — jugozapad.

Slika 11. Razlomljena i karstificirana kre¢njacka tabla Vlasi¢

Pozicija srednje-trijaskih dolomita ukazuje na moguénost kako je struktura VIasi¢ u prvobitnom
obliku predstavlja antiklinalnu formu orijentacije u pravcu NW-SE, Cije je jugozapadno krilo pri
horizontalnom kretanju (navlacenju), skoro u potpunosti reduciarno, tako da recentno (relativno
sacuvano sjeveroistoc¢no krilo), ukazuje na monoklinalnu formu koja tone u pravcu sjeveroistoka.

Permo-trijaski sedimenti pod dejstvom intenzivnih pritisaka iz pravca sjeveroistoka, formirali su

izokline bore polegle ka jugozapadu, Ciji je pad aksijalnih povrsina takoder u smjeru sjeveroistoka.
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Strukturno-tektonski sklop ukazuje da je ovaj prostor pretrpio znatne pritiske iz pravca sjeveroistoka,

Ciji je rezultat stvaranje monoklinalnih formi u zoni plasti¢nih deformacija sedimenata i generiranje
horizontalnog kretanja krutih stjenskih masa.

Intenzivna kretanja kre¢njacke table Vlasi¢, uslovila su tektonski kontakt sa stijenskim masama na
zapadu, sjeverozapadu i jugoistoku, Sto ukazuje na horst poziciju Vlasiéa.

8.3.3 Hidrogeoloske karakteristike i funkcija sedimenata u prostoru vjetroelektrane

U stratigrafskom smislu, Sire podrucje grade permotrijaski klastiti i metamorfiti, trijaski klastiti, te
trijaski i jurski karbonati i dolomiti.

Permo-trijaski kompleks klastita i metamorfita u gornjem dijelu stuba uzeg podrucju vrela, zastupljen
je karbonatima (tankoslojeviti Supljikavi kre¢njaci i krecnjacke brece).

Klastiti Verfena kako u uZzem podrucju vrela, tako i duz zone navladenja, javljaju se samo kao relikti,
Sto je posljedica erozionih procesa (drobljenje i mrvljenje), odnosno redukcije ovih sedimenata u
Celu navlake. Takoder dolomite Trijasa karakterizira malo povrsinsko rasprostranjenje u uzoj zoni
vrela, gdje se na jugoistoku zapaza njihovo potpuno isklinjavanje u povrsinskoj gradi terena. U tom
smislu registrirana je intezivna mehanicka i hemijska oStecenost dolomita i dolomiti¢nih krec¢njaka,
zbog Cega ove naslage u uzem podruéju vrela imaju funkciju hidrogeoloskog kolektora
vodosprovodnika.

Formiranje izvoriSne zone Plava Voda predisponirano je tektonskim, odnosno hipsometrijskim
odnosom izmedu permo-trijaskih klastita i metamorfita sa trijaskim i jurskim karbonatima.

Prihranjivanje izvorista odvija se linijom toka podzemne vode u izvorisno podrucje duz tektonski
definirane razlomne zone, pravca pruzanja sjever — jug (slika 12).

Takoder je vrijedno naglasiti da vrelo Hendek, kao i vrelo Basbunar u sustini predstavlja jedinstven
sliv s vrelom Plava Voda, ¢ime se apostrofira veca senzitivnost prostora predvidenog za izgradnju
vjetroelektrane na planini Vlasi¢, obzirom na potencijalan problem zagadivanja zemljista i vode za
pice, Cije se karakteristike u retrogradnom smislu (po kvantitativnim i kvalitativnim iznosima), znatno
reduciraju (multipliciraju kao problem).

S tim u vezi, pri izgradnji VE VIasi¢ nuzno je predvidjeti sve zakonom definirane radnje i mjere, kako
bi se sacuvali resursi ovog lokaliteta (tlo, voda, flora i fauna), koji predstavljaju kljucan argument
samoodrzivosti prostora za koji se donosi odluka o izdavanju okoliSne dozvole investitoru od strane
nadleznog ministarstva.

Slivna povrsina akvifera Vlasi¢ ima sloZenu litofacijalnu i strukturno-tektonsku gradu sa dosta jasnim
hidrogeoloskim karakteristikama, koje su uglavnom definirane tektonskim odnosima izmedu
stijenskih masa izrazito razli¢itih hidrogeoloskih funkcija (slika 12).

U tom smislu prezentiraju se karakteristike slijedecih litostratigrafskih cjelina:
Paleozojski_klastiti i metamorfiti (P,T), kao i verfenski klastiti, u hidrogeoloskom smislu imaju

karakteristiku vodonepropusne sredine, s funkcijom duboke podinske barijere, odnosno funkcijom
¢eone hidrogeoloske barijere za vode smjeStene unutar vlasi¢ke akvifer sredine.
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Prilogbr. 1

Slika 12. Hidrogeologija slivnog podrucja vrela Plava Voda s pozicijom VP ,Galica“ i, Vlasi¢“

Srednjetrijaski dolomiti (T,), kao geolosko tijelo imaju slabo ispoljenu akvifersku funkciju. Samo u
zonama intenzivnijeg rasjedanja, preovladuju¢a je funkcija kolektora vodosprovodnika, kao sto je
slu€aj u uzem podrucju vrela Plava Voda i Bas Bunar.

Prostorna pozicija trijaskih dolomita i njihova preovladuju¢a hidrogeoloska funkcija podinskih
izolatora i ¢eone hidrogeoloske barijere u odnosu na vodonosnu sredinu koja egzistira u okviru
jurskih kre¢njaka, uslovila je kako formiranje akumulacije Vlasi¢, tako i poziciju njenog praznjenja u
podrucju Travnika.

Jurski krecnjaci i dolomiti (Jf), pretstavljaju osnovnu kolektorsku sredinu u okviru koje je formirana
akumulacija podzemne vode Vlasi¢. Dominantna je pukotinska poroznost i to u sklopu kompletnog
prostornog rasprostranjenja jurskih sedimenata, koji su kretani kao kruto tijelo i na taj nacin
mehanicki znatno osteceni.

Duz rasprostiranja jurskih kre¢njaka i dolomita, reljef terena uglavnom je pokriven humusom i
travom, tako da je u klasicnom smislu poniranje voda dosta reducirano. Kre¢njaci donjo-kredne
starosti imaju kolektorsku funkciju, ali zbog ogranicenog rasprostranjenja, pa i morfologije, nemaju
bitnog utjecaja kako na formiranje, tako i na dreniranje akumulacije Vlasic.

Kredni flisSni_sedimenti (IK; i ZK;), shodno litoloskim svojstvima imaju funkciju hidrogeoloskih
izolatora. U konkretnom slucaju rije¢ je o povlatnim izolatorima s karakreristikom bocne
hidrogeoloSke barijere. Ovi sedimenti ostvaruju vazan utjecaj na formiranje akumulacije Vlasi¢ i
njeno dreniranje u podrucju Travnika, jer su svojom prostornom pozicijom sprijecili, odnosno
umanijili oticanje voda u pravcu sjeveroistoka i uvjetovali njihovo kretanje prema jugozapadu, a
dijelom i u smjeru jugoistoka.

Oligomiocenski i miocenski sedimenti, imaju svojstvo slabovodopropusne sredine i funkciju povratnih
izolatora za vode u zoni jurskih sedimenata. Oligomiocenski sedimenti isto¢no i sjeveroistocno od
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vrela Plava Voda usporavaju oticanje podzemne vode prema jugoistoku, odnosno vrSe njihovo
djelomi¢no usmjeravanje ka poziciji dreniranja u podrucju Travnika.

Shodno preovladuju¢im hidrogeoloskim funkcijama stjenskih masa, moze se iznijeti misljenje da
akvifersku sredinu Vlasi¢ grade jurski kre¢njaci i dolomiti.

Formiranje akumulacije, kao i njeno praznjenje u prostoru Travnika, predisponirano je i uslovljeno
prostornom pozicijom permo-trijaskih klastita i metamorfita, te srednjetrijasikm dolomitima u
podini, odnosno krednim flisnim sedimentima u krovini jurske kre¢njacko-dolomitske sredine (slika
12).

8.4 Hidrografske karakteristike podrucja

Kako je ve¢ prethodno izneseno, teren na kome ¢e se graditi VE Vlasi¢ izgraduju karbonatni
sedimenti trijasa velike poroznosti, pa na povrSsinama nemamo vodenih tokova. Na samom
lokalitetu, u podrucju Devecana se nalaze dva kraska vrela Devecani (1800 m.n.m) i Ormanj (1900
m.n.m), koja pripadaju koncesionom podrucju VE Vlasi¢. Ova dva vrela ne presusuju ni za vrijeme
velikih susa. lzvoriste Devecani se koristi za snabdijevanje planinskog doma Devecani, obliznjih
vikendica i TV tornja na Vlasicu, te je potrebno provesti osnovne mjere zastite prilikom izgradnje i
eksploatacije VP. Procjenjuje se da je izdasnost ovih manjih vrela: Q,;».=0,05 — 0,15 I/s.
Lokacija VE Vlasi¢, planirana za izgradnju 20 stupnih mjesta, zauzima povrsinu od oko F,=5,77 km?’.
Na temelju prosjecne godisnje kolicine padavina, koja za visegodisnji niz, iznosi oko 1300 mm, moZe
se grubo procijeniti koli¢ina vode, koja prosjecno godisnje otice sa ovog podrucja, koriStenjem
sljedeéeg obrasca:

Qs 600 = Pb"'n'F/T
gdje je
Qsr.god. - prosjecan godi$nji protok za niz ekvivalentan nizu padavina
Pbr - Prosjecne bruto padavine na ovom podrucju za visegodi$nji niz osmatranja (Pbr.=1300mm/god.)
F- povriina obuhvata na kome je planirana izgradnja vjetro-elektrane (F=5,77 km?)
n- prosjecan koeficijent otjecanja (n = 0,5)
T-vrijeme od godinu dana u sekundama (365-:86400=31536000s)

Uvrstavajuéi navedene vrijednosti u gornji obrazac dobiva se prosjecno godisnje otjecanje sa
prostora na kome se planira izgradnja vjetro-elektrane:

Qsr.god.=0,120 m3/s

Lokalitet izgradnje VE Vlasi¢ se nalazi u slivnom podrucju izvorista Plava voda u Travniku (slika 13).
Izvoriste se koristi za snabdijevanje oko 20.000 stanovnika Travnika, a planirano je i kao izvoriste
regionalnog vodovoda sa koga bi se trebalo snabdijevati preko 200.000 ljudi. Plava voda je krasko
izvoriste sa tipi¢no kraskim slivom, znacajne povrsine. Procijenjen hidrogeoloski sliv se prostire na
povréini od 80 — 100 km”.
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Slika 13. Sliv izvoriSta Plava voda sa zastitnim zonama

Na ovom podrucju, u ranijem periodu su vrSena odredena namjenska ispitivanja, koja su imala za cilj
utvrdivanje podzemnih kraskih veza, registriranih ponorskih zona na prostoru planine Vlasi¢. Na 3km
jugoistocno od podrucja izgradnje VE Vlasi¢, ubacena je boja na lokalitetu Komareva breZina koji se
nalazi u lll zastitnoj zoni vrela Plava voda. Ovo ispitivanje je izvedeno u okviru izrade projektne
dokumentacije za regionalni vodovod Plava voda, (Institut za hidrotehniku Gradevinskog fakulteta iz
Sarajeva, 2010-2011.god.). Boja se pojavila na izvoristu Plava voda ¢ime je dokazana veza podzemnih
voda u Sirem slivnom podrucju sa izvoriStem Plava voda. Nakon provedene analize svih prisutnih
okolnosti, ocjenjeno je da se radi o brzinama podzemne vode od 300 m/dan.

Prema uradenom, ali jos uvijek zvani¢no neusvojenom, Elaboratu zastite izvoriSta Plava voda (Institut
za hidrotehniku GF u Sarajevu, 2011), lokacija gradnje VE Vlasi¢ se nalazi u IV vodozastitnoj zoni sa
preventivnim zabranama i ograni¢enjima (slika 13). Prema ,,Pravilniku o nacinu utvrdivanja uslova za
odredivanje zona sanitarne zastite i zastitnih mjera za izvorista vode koja se koriste za javno vodo-
snadbijevanje stanovnistva“ (Sl. novine FBiH br. 88/12), za definirane aktivnosti koje ¢e se obavljati u
IV-0j zoni zastite izvoriSta, dati su nivoi ogranicenja njihove primjene. lzgradnja transformatorskih
stanica u IV zoni zastite je dopustena uz standardne i dodatne mjere zastite. Uz iste mjere je
dopustena i izgradnja saobracajnica. Zemljani iskopi su takoder dozvoljeni uz standardne i dodatne
mjere zastite koje e biti opisane u poglavlju 10.

8.5 Zemljiste

Na temelju istraZivanja u okviru Studije ekonomske opravdanosti za ovaj projekt, obilaska terena i
opazanja konstatirano je da prostor lokacije VE Vlasic¢ isklju€uje postojanje vrjednijih bonitetnih klasa
poljoprivednog zemljista. ZemljiSta su planinske crnice zvane , buavice” koje jo$ uvijek imaju dosta
nerazloZzenog humusa. To su tipi¢ni organogeni kalkomelanosoli. Kako su ova stanista ¢esto izloZzena
djelovanju snainih planinskih vjetrova, zemljista su cesto sa veoma degradiranim humusno-
akumulativnim horizontom. Na lokalitetu su prisutni pasnjacki i livadski ekosistemi te se podrucje u
vegetacijskom periodu koristi za intenzivnu ispasu stoke.
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8.6 Floraifauna

Lokalitet vjetroelektrane Vlasi¢ pripada vegetacionoj oblasti unutrasnjih Dinarida, srednjebosanskom
podrucju, te Vranduckom regionu (Stevanovic, 1983).

Prema karti realne Sumske vegetacije BiH (Stevanovi¢, 1983), podrucjem lokaliteta Galica na kojem
je planirana izgradnja vjetroelektrana dominiraju neSumske fitocenoze odnosno livadski i pasnjacki
ekosistemi, dok se jedan broj vjetroelektrana nalazi unutar bukovih Suma (Fagetum montanum) i
termofilnih Suma bukve (Seslerio-Fagetum, Ostryo-Fagetum, Aceri obtusati-Fagetum) (slika 14).

Legenda:

W/ /a Termofilne Sume bukve (Seslerio-Fagetum, Ostryo-Fagetum, Aceri obtusati-
Fagetum)

- Sume bukve (Fagetum montanum)

Slika 14. Karta realne Sumske vegetacije podrucja planirane VE Vlasi¢ (Stevanovic, 1983)

Medutim, trenutna situacija na terenu je drugacija. Na lokaciji nema prisutnih Suma, te se moze redi
da je ista iznad gornje granice Sumske vegetacije i obuhvata tipi¢ne planinske pejzaze (slike 15 i 16).
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Slika 15. Livadski i pasnjacki ekosistemi na lokaciji Slika 16. Pogled na Sire podrucje buduce VE Vlasi¢
buducde VE Vlasi¢

Unutar ovih pejzaza dominiraju ekosistemi planinskih rudina na karbonatima klase Elyno-Seslerietea
Br.-Bl. 48, reda Seslerietalia juncifoliae, te sveze Festucion bosniacae (=pungentis) Ht 1930. Planinske
rudine na karbonatima razvijene su na kreénjacko-dolomitnoj geoloskoj podlozi. Ovdje vladaju
ekstremni ekoloski uvjeti, intenzivan vjetar, obilje snjeznih padavina, te veliki broj dana sa mrazom),
pa vegetacijski period traje svega 2-3 mjeseca. Rezultanta ekstremnih uslova je niska produktivnost
ovih ekosistema. Znacajan broj biljnih vrsta koja nastanjuju ova stanista su rijetke, endemicne i
reliktne vrste. Veliki broj vrsta ima izrazena ljekovita, jestiva, aromati¢na i vitaminska svojstva.

Obilazak lokacije u periodu kasne jeseni nije rezultirao evidentiranjem velikog broja biljnih vrsta
koliko bi se ocekivalo u periodu cvjetanja vegetacije. Prisutne biljne vrste na uzem podrucju lokacije
buducih vjetroelektrana pripadaju spratu zeljastih biljaka. Evidentirane biljke su: Ranunculus
montanus Willd. (gorska zlatica), Valeriana montana L., Stachys alpina L. (krecnjacki Ccistac),
Dactylorhiza sambucina (L.) Sod (bazgin kacun), Festuca pungens Kit. (kestenjasta vlasulja),
Hieracium villosum Jacq. (vlasasta runjika), Plantago media L. (srednji trputac), Sedum album L. (bijeli
Zednjak), Astrantia major L. (lisjak veliki), Galium rotundifolium L. (brocika okruglolisna), Crocus
vernus (L.) Hill (proljetni Safran), Bartschia alpina L. (alpski vidac), Carex laevis Kit. (mekani $as),
Anemone narcissiflora L. (bijeli jablan), Saxifraga blavii (Engl.) Beck. (blavova kamenjarka),
Pedicularis verticillata L. (prsljenasti usivac), Aster bellidiastrum (L.) Scop. (bijeli lijepi zvjezdan), itd.

Sa Crvene liste flore FBiH registrovane su sljedeée biljne vrste:
e Aconitum anthora L. — otrovni jedi¢ — ugrozena (EN)
e Phleum alpinum L. (planinska macica) - ranjiva VU

Unutar ove sveze se mogu pojaviti i druge endemicne biljne vrste poput Crepis dinarica Beck
(dinarski dimak), Gentiana lutea ssp. symphyandra (Murb.) Hayek (Zuta siriStara), Lilium bosniacum
(Beck.) Beck ex. Fritsch (bosanski ljiljan) itd. ali tokom obilaska lokacije one nisu registrovane.

Cijela lokacija na kojoj se planira izgradnja VE Vlasi¢ nalazi se u granicama lovista ,Vlasi¢” kojim
gazduje istoimeno lovacko drustvo iz Travnika. Od divljaci koja obitava na Sirem prostoru predvidene
lokacije najzastupljenija je Capreolus capreolus L. (srnec¢a divljac), zatim Vulpes vulpes L. (lisica) i
Lepus europaeus Pallas. (zec). Podrucje Vlasicke gromile je u ljetnom periodu ¢esto posjecuju vukovi
(Canis lupus L.) zbog prisustva stoke koju stocari izvodi na ispasu.
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Prema podacima dobivenim iz L.D. Vlasi¢, predmetna lokacija nema poseban znacaj u smislu da se
nalazi na glavnim pravcima migracije (sezonske) niti na relaciji hranilisSte — mjesto za spavanje
(dnevne migracije).

Tacni podaci o pticama stanaricama i pticama koje migriraju preko ovih podrucja trenutno ne
postoje. Da bi se doslo do preciznih podataka, potrebno je sprovesti minimalno jednogodisnju
studiju sistemskog pracenja i to narocito u vrijeme jesenjih (oktobar i novembar) i proljetnih (mart i
april) migracija.

Prema podacima iz ,Katastra speleoloskih objekata BiH“ u neposrednoj blizini lokacije planirane za
izgradnju vjetroelektrane nalazi se pecina Ledenica, zrac¢ne udaljenosti oko 200 m od vjetroturbine
br. 4, jugozapadno, dok se na $irem podrudju nalaze jo$ tri bezimene jame i pecina Peéa’. Ranija
iskustva sa drugim lokacijama su pokazala da detaljnim istrazivanjem terena moze da se utvrdi
postojanje veéeg broja pedina ili jama kao i njihova eventualna pukotinska povezanost iako one nisu
navedene u Katastru. Lokacije evidentiranih jama i peéina u odnosu na raspored vjetroturbina date
su na slici 17. Ove jame i pecine Ledenica i Peca do danas nisu istrazene kada su u pitanju kolonije
SiSmisa, te ne postoje njihova sistemska praéenja.

NN, ¢ Drinstor -

% @t

" Paljenik

\ Z".";“é”" 7

iakovica

Slika 17. Pozicija pecina i jama u odnosu na raspored vjetroturbina na lokaciji Vlasi¢

Podaci o prisutnosti beskicmenjaka u speleoloskim objektima su nepotpuni i nejasni. Razlog tome je
nedovoljna istrazenost speleoloskih objekata na prostoru planine Vlasi¢, te zbog Sifriranja njihovih
toponima od strane pojedinih istraZiva¢a. Prema podacima iz dostupne literature’ na prostoru
planine Vlasi¢ obitavaju dvije endemske vrste iz reda Coleoptera (tvrdokrilci) a to su Leonhardia

! Mulaomerovic J., Zahirovi¢ D., HandZi¢ E. (2006): ,Katastar speleoloskih objekata BiH”

2 Pretner, E. (1973): ,Catalogus Faunae Jugoslaviae Ill/6, Coleoptera, Fam. Catopidae, Subfam. Bathysciinae“, Consilium
Academiarum Scientiarum Rei Publicae Socialisticae Foederativae Jugoslaviae, Academia Scientarum Et Artium Slovenica.
Ljubljana
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reitteri reitteri Breit i Leonhardia reitteri mersa Knirsch, 1928. Navodi se da je locus typicus (prvi nalaz
vrste) vrste Leonhardia reitteri reitteri Breit, 1902 u peéini Ledenica kod Zep¢&a na Vlasicéu.

Pored navedenih vrsta, planinu Vlasi¢ odlikuje i prisustvo endemicne vrste stonoga iz klase

Diplopoda Brachydesmus hastatus Stresser, 1965, endemicna vrsta Ciji je locus typicus planina
Viagie’.

Iz pojedinih radova koji su se bavili prou¢avanjem pauka u Bosni i Hercegovini saznaje se da na
prostoru planine VIasi¢ zZivi vrsta pauka kosaca iz reda Opiliones i to vrsta Leiobunum rupestre Herbst,
1799 koja je zabiljeZzena na nadmorskoj visini ve¢oj od 1.000 metara®.

Navedeni podaci se baziraju na istrazivanjima provedenim sredinom proslog vijeka. U svrhu
detaljnije analize prisutnosti ovih vrsta, te eventualno postojanje drugih znacajnih vrsta
beskicmenjaka, kako na lokaciji buduce vjetroelektrane, tako i u speleoloskim objektima iste, bi¢e
potrebno provesti nova istrazivanja.

8.7 Pejzai

Prostor na kome je planirana izgradnja bududée vjetroelektrane “VlIasi¢” nalazi se na vrhovima planine
Vlasi¢, u Sirem podrucju Galice, sa nadmorskom visinom od 1800 m.n.m do 1 900 m.n.m. JuZni
greben zaravni Galice se strmo spusta u dolinu Lasve. Prema zapadu, sjeveru i istoku Vlasi¢ zasijecaju
gornji tokovi rijeka Ugar, Vrbanja i Bila sa gotovo kanjonskim dolinama. Zapadni dio koji pripada slivu
Ugra je nizi, s visinama 1000 do 1500 m.n.m., i pokriven je pretezno Sumskom vegetacijom. Istocni
dio preko 1500 m.n.m., je bez Sume, travnata vegetacija idu¢i prema vrhovima prelazi u ogoljeli
kamen, s obzirom da je na istaknutim vrhovima prisutna eolska erozija te vegetacija nestaje sa
nestajanjem tla. Utjecaj na pejzaz je odreden modeliranjem vizualnih utjecaja. Rezultati su
prezentirani u poglavlju 8.10.3.

8.8  Kulturno-historijsko nasljede

Na promatranoj lokaciji nisu registrirani objekti kulturno-historijskog nasljeda.

8.9 Naseljenost i infrastruktura

Na predmetnom lokalitetu koje ulazi u koncesionu zonu nema registriranih naselja. Najblize naselje
je Babiéi udaljeno od planiranih pozicija vjetroturbina cca 2,5 km zracne linije. Podruéje koje pripada
koncesionoj zoni takoder nema izgradenu infrastrukturu.

8.10 Ostali podaci koji su potrebni za identificiranje i procjenu osnovnih utjecaja na okolis
Jedan od najznacajnijih utjecaja koji se moZe pojaviti kao posljedica izgradnje vjetroelektrana je
vizualni utjecaj na okolis, treperenje sjene i stvaranje buke.

Kako bi se procijenio znacaj ovih utjecaja na okolis koriStena su tri relevantna softverska paketa:
o WASP 8.3;
e GH WindFarmer 3.6.0.5. i
e AutoCAD 2010.

3 Strasser K. (1971): ,Catalogus Faunae Jugoslaviae Ill/4, Diplopoda“, Consilium Academiarum Scientiarum Rei Publicae
Socialisticae Foederativae Jugoslaviae, Academia Scientarum Et Artium Slovenica. Ljubljana

* Novak T. (2005): An overview of harvestman (Arachnida: Opiliones= in Bosnia and Herzegovina. Natura Croatica, Vol. 14,
No. 4, pg. 301-350. Zagreb.
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Osnova za softversko modeliranje i izradu ovog dokumenta je dokument Fizibiliti studija —
Iskoristenje vjetroenergetskih potencijala VE Galica 46 MW i VE Vlasi¢ 46 MW, Travnik — Idejno
rjeSenje iz rujna 2014 (Bicakci¢ d.o.o., Sarajevo) u kojem su precizirani ulazni parametri nuzni za
modeliranje, kako slijedi:

1. Usuglasene definitivne precizne pozicije vjetroturbina u formatu (No, Y, X, H),
2. Tip vjetroturbine s tehnickim karakteristikama (Oznaka, klasa, visina glavice),
3. Kriva snage vjetroturbina (tzv. Power Curve).

Od projektanta dobivene su vektorizirane podloge u AutoCAD-u sa ekvidistancijom 10m. Za izradu
karata vizualnog utjecaja, zasjenjivanja i treperenja i buke koristeni su 10 min zapisi brzine i smjera

vjetra za razdoblje 01.01.1978.-31.12.2007. god. za odabranu referentnu tacku (tabela 5) za VE Vlasi¢
iz Atlasa Vjetrova BiH kojega je 2009. god. izradila tvrtka Sander & Partners GmbH iz Nizozemske.

Tabela 5. Referentna tacka za razdoblje 01.01.1978.-31.12.2007. god. na visini mjerenja od 80m

Referentna tacka 706138 4905726 6467124 4903540 1436,4m

Ruza vjetrova s prikazom klimatoloskih i energetskih parametara za referentnu tacku dana je na slici
18.

Sector Wind climate Power Quality
number angle[] Frequency [%] wiebull-A [rfs] weibulk | mean speed [injs] power density [Wim] | Speed discrepancy [%]

1 0 6,5 6,0 1,98 7,13 426 3,247%
z a0 6,2 7.4 1,685 6,55 359 2,714%
3 0 9,3 6,5 1,71 5,61 273 1,494%
+ 50 125 6,2 1,61 5,53 254 -1,072%
5 120 7,4 38 1,67 3,48 53 -0,237%
6 150 4,8 31 1,20 2,87 s 5,171%
7 180 5.2 4,3 1,19 4,62 245 -3,017%
8 210 9,2 6,6 1,79 5,83 261 1,9868%
9 240 10,0 51 1,99 4,51 108 0,246%
10 270 7,8 4,0 1,91 3,56 S5 -1,375%
11 300 9,7 46 1,97 4,11 63 -1,272%
12 330 7,4 5,8 1,70 5,18 194 0,506%

Al temergent) 5,06 204
Source data nfa nfa

Sector: All

1: 5,06 mfs
P: 204 Wim?
- Emergent

F
[eiimis)]

15,0% 0,0
) 0 ulmis] 25,00

Slika 18. Ruza vjetrova za referentnu tacku

U nastavku je dat atlas brzina vjetrova makroprostora VE Vlasi¢ na osnovi podataka mjerenja za
razdoblje 01.01.1978.-31.12.2007. god. (slika 19) na visini glavice rotora vjetroturbina od 99,5m iz
kojega se vidi da je makroprostor VE Vlasi¢ prema potencijalima mjerenja u obradivanom razdoblju u
zoniod 3.5-7.5m/s.
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Slika 19. Atlas brzina vjetrova — razdoblje 01.01.1978.-31.12.2007.

Softverskim analizama biti ¢ée razmatrana preliminarno odabrana referentna vjetroturbina klase Ilb:
Siemens SWT-2.3-108 instalirane snage 2.3 MW s visinom glavine rotora vjetroturbine (engl. Hub
height) od 99.5m i dijametrom rotora 108m.

8.10.1 Procjena nivoa buke

lako literatura navodi problem buke iz vjetroturbina u radu kao minoran, on objektivno postoji. Pri
radu vjetroturbina nastaju Sumovi uslijed opstrujavanja zraka oko lopatica i stuba (aerodinamicka
buka) te Sumovi pri gibanju zupcanika (mehanicka buka).

Jacdina Suma koji nastaje pri radu generatora vjetroturbina ovisi o:

e izvedbi i veliini stroja,

e brzini vjetra,

e udaljenost od stroja,

e Sumova u prostoru (pozadinski Sumovi).

Konstruktori vjetroturbina iznalaze moguénosti za smanjenje nivoa jaine zvuka vjetroturbina u radu
na najmanju mjeru, buduci je beSuman rad tehnicki neizvediv. Suvremene izvedbe vjetroturbina su
izuzetno tihe i buka koja nastaje radom vjetroelektrane, u usporedbi s bukom sli¢nih strojeva, gotovo
je zanemariva. Opcenito vrijedi pravilo da je buka jedne velike moderne vjetroturbine potpuno
maskirana bukom vjetra ve¢ na udaljenosti od 200 metara. U usporedbi s cestovnim, Zeljeznickim ili
avionskim prometom ili gradevinskim radovima, zraéne turbine proizvode jako malo buke. Sum
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turbine zamjetniji je kod brzina vjetra do 8 m/s kada su prirodni zvukovi niski. Kako se brzina vjetra
povedava, poveca se i intenzitet zvukova u prirodi te postaju izrazeniji od buke vjetroturbine.

Zvuk koji proizvodi prijenosnik i generator (mehanicka buka) uglavnom je niske frekvencije, od 20 Hz
(tutnjava zupcanika i ostalih sporo rotiraju¢ih masa) do 100 Hz (zujanje elektrouredaja). Smanjuje se
efikasnim konstruktorskim radom, a ostatak buke se zadrzava unutar motorskog kuéista zvuénom
izolacijom izolacijskim materijalima.

Najmanja udaljenost vjetroelektrane od naseljenog mjesta jedan je od eliminacijskih kriterija
prilikom vrednovanja makrolokacija na kojima je moguée postavljanje vjetroelektrane. Ako se
vjetroelektrana ne smjesti na dovoljnu udaljenost od naseljenih podrucja, emisija buke za vrijeme
pogona vjetroelektrane potencijalno moZe predstavljati smetnju lokalnom stanovnistvu i
Zivotinjama. Povecanjem udaljenosti od vjetroturbine dolazi do pada nivoa jacine zvuka kako se vidi
na slici 20 i tabeli 6. Danas je prihvacena razina jacine zvuka vjetroturbina u radu od 45 dB od
najblizeg mjesta boravka ljudi, odnosno udaljenosti od oko 350 m, ovisno o karakteristikama
vjetroturbina®.

400 m 300 m 200 m 150 m
37dB (A) 40dB(A) 45 dB (A) 47 dB(A) ﬁ_

Slika 20. Intenzitet zvuka vjetroturbine na raznim udaljenostima od vjetroturbine

Tabela 6. Smanjenje buke u odnosu na udaljenosti od izvora

9 -30 100 -52 317 -62
16 -35 112 -53 355 -63
28 -40 126 -54 398 -64
40 -43 141 -55 447 -65
50 -45 159 -56 502 -66
56 -46 178 -57 563 -67
63 -47 200 -58 632 -68
71 -49 224 -59 709 -69
80 -50 251 -60 795 -70
89 -51 282 -61 892 -71

> Klarin B., Utjecaj na okoli$ vjetroturbine kao izvora zvuka, Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje Sveucilista u Splitu,
http://www.fesb.hr/~bklarin/Rad003/Utjecaj_na_okolis_vjetroturbine_ CLANAK.html
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Vedi broj vjetroturbina na jednakoj udaljenosti uzrokuje poveéanu razinu jacine zvuka, ali ne
linearno. Iznosi utjecaja veceg broja vjetroturbina na povedéanje nivoa jacine zvuka na jednakoj
udaljenosti od promatraca je dat u tabeli 7.

Tabela 7. Povecanje buke u odnosu na broj izvora

2 3,0

3 4,8

4 6,0

5 7,0
10 10,0

Parametri koji bitno uti¢u na Sirenje buke su visina izvora (dakle stupa), topografija, koeficijent
apsorpcije zvuka tla i okolne vegetacije, meteoroloske prilike, te naravno, intenzitet i spektralni
sastav zvucnog izvora. Stoga je potrebno izracunati nivo buke za svaku lokaciju, uzimajuéi u obzir
udaljenost naselja i Zivotinjski svijet, a Sto je za svaku vjetroturbinu uradeno koristeéi softver
WindFarmer. lzvrSena je analiza buke na Sirem podrucju obuhvata VE Vlasi¢ te je izradena karta
buke u prostoru od cca 6km od VE Vlai¢, ukupne povriine cca 140km?. Karta buke prikazana je na
slici 21 a iznosi buke za posebno analizirana naselja i istaknute tacke Sireg podrucja VE Vlasi¢ dati su
u tabeli 8.

Tabela 8. 1znosi buke za posebno analizirana naselja i istaknute tacke Sireg podrucja VE Vlasi¢

Istaknute tacke za VE Vlasi¢

1 Objekt 1 VT 4 4051 27,46
2 Objekt 2 VT 4 3817 28,45
3 Farma VT4 4507 26,05
4 Planinarski dom 1 VT 4 4127 27,29
5 Planinarski dom 2 VT4 1251 40,34
Naselja za VE Vlasi¢
6 Babici VT4 2589 31,79
7 Secevo VT4 5415 22,35
8 Barisici VT1 4155 25,95
9 Bilici VT1 3448 27,08
10 Jankovidi VT1 3407 27,02
11 Velika VT1 4181 26,11
12 Radonjidi VT18 5419 23,71
13 Suhi Dol VT18 3822 27,88
14 Dub VT20 3862 27,07
15 M. Visnjevo VT20 3531 27,73
16 Visnjevo VT19 3941 26,15
17 Travnik VT1 4748 22,91
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Slika 21. Karta buke na Sirem podrucju obuhvata VE Vlasi¢
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Za odabrane tacke WindFarmerom racunata vrijednost buke prikazana je na slikama 22 i 23.

Ovdje je potrebno napomenuti da, prema Zakonu o zastiti od buke (SluZzbene novine Federacije BiH
br. 110/12), definirane grani¢ne vrijednosti vanjske buke tj. dozvoljeni nivo buke u zoni VI
(Industrijsko, skladisno, servisno i prometno podrucje bez stanovanja) tokom dana i nodi iznose do
70 dB (A). Granic¢na vrijednost vrSnog nivoa buke iznosi 85 dB (A).

Vidljivo je da za odabranu tacku Planinarski dom 2 razina buke iznosi 40,34 dB (A) na udaljenosti cca
1251m od VTA4.

Takoder na slici 11 prikazana je razina buke za odabranu tacku u najbliZem naselju Babiéi na
udaljenosti cca 2589m od VT4, pri ¢emu buka iznosi iznosi 31,79 dB(A) Sto je takoder znacajno ispod
dopustene razine.

MoZe se zakljuciti da je razina buke prihvatljiva i nema negativnih utjecaja na ljude i okolis. Stoga
nisu predvidene posebne mjere kontrole nivoa buke osim odabira moderne opreme koja ima
ugradena posljednja tehnoloska dostignuca po pitanju kontrole emisije buke te se dolazi do zakljucka
da razina buke nema bitnih negativnih utjecaja na ljude i okolis.
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Slika 22. Mapa modeliranja buke za odabranu tacku Planinarski dom 2 cca 1251m od VT4

34



Zahtjev za izdavanje okolinske dozvole za vjetroelektranu Vlasic, Travnik

EI Project Name
Murmber of turbines 20
E]||-cusor
ST
2] | -Bottom Lett
S = D
a1 P i
| 1] | -2 Projects
) [ | e 0GWh/
I ; " ’gﬁ \ | |- Curently Selected Project
i I, i 2 1 M
/ / ) \ \ et Viekd 0GWh/yr
{ ! / b 4o ! i i Capacity faclor 0%
s | o [ o [af AERIIRER N
- g / L T L ; + : [18 =] 1con scle
i ! g j i I :
i ] i i / / : ! it H i
| i J i { § ; 3 i 30§ 4 i
f i {oah i i i [ ] j Duwieling mode.
H i i i i U {38 ) H 14 i
i ; | r i : I R = / g ! H H
; 5 J i J i P an / 7 i i i D Label Lovel
b i 36 | | . Hi ) ! | ' 1 Objekt1 2754
LA i il o Jl/ ) LI B 2 Obekiz 2854
i il gl Ry i ] P / ] 3 Farma 614
4 ) il 1 3 / / ! ! /l 4 Planinars.. 27.3d
i I L 4 i ) !
! : L : \ | fe vaw y 5 Plarinars. 4034
é\z | § SE | [ \\;D k R i 34// / / g‘é / i 1 B Babici 3184
v Y ods , 32 \ i o/ ;2 3 7 Secevo 2244
y Y A\ Y \ 3 / ! i ] Barisici #0d
| ' \ I 3 Bifci 2714
Y ] 10 Jarkavici 2704
| i 7 3 1 Velia 26,14
\ Y I LT 5 & 5 3 3 ! 2 v 12 Radoniici 237 d
L 13 SuhiDol  27.9d
/ 13 Dub 2214
g Propertie 3 vl 251 15 M. Visnie.. 2774
33\[ 16 Visreve | 26.2d
o[ = [Babici * E?/ b 17 Tiawmk 2294
Coordinates (m) 2 9 £
E [5489624 N [4301305 Height sbove ground: [2 @ 12 . /
(¥leai el e e ] E3E] m ) 367 . / 5
Nearest Tubin _ _/yﬁ/ i
e 4]
| | ’7\D n 2583 m ‘ ,,,,, — 2)3/
__’/_/ '/,/ 24/ 2
No tuibines within o m J/,,/-:’/
Ground Effec [ |24 " 92
’V I~ Graund effect: 0 Within rads [ m ‘ | s — = D/
1 I X} —
Noise selting . =
( Noise lavel at dweling 31,79 dB[8) ‘ _ZL—/} ,//’/D/

Slika 23. Mapa modeliranja buke u naselju Babi¢i cca 2589m od VT4

8.10.2 Modeliranje zasjenjivanja i treperenja sjene

Vjetroturbine su visoki objekti, relativno male zapremine, ali ipak mogu zaklanjati svjetlost, odnosno
stvarati sjenu u okolici. Kad su u pogonu moZe do¢i do neugodnog treperenja sjene koje je uocljivo
na udaljenostima do 10 promjera rotora. Sjena pada na udaljenosti priblizno 7 - 10 promjera lopatica
rotora vjetroturbine, a najdulja je za vrijeme izlaska ili zalaska sunca. Sjena se smanjuje, u nacelu, s
povecanjem visine nosiva stupa.

Rotirajuce sjene lopatica turbine mogu predstavljati oblik vizualnog uznemiravanja koje ovisi o dobu
godine i dana, geometriji vjetroturbine te medusobnom poloZaju vjetroelektrane i okolnih naseljenih
kuca, a najizraZeniji su u svitanje i sumrak. Medutim, kako je jacina sunca umanjena u to doba dana,
time je i smanjen utjecaj sjene i treperenja.

Vjetroturbine uzrokuju treperenje sjene u okoliSu tokom perioda suncanog vremena. Ako je utjecaj
izrazen na prozorima okolnih kuéa onda stanovnici istih mogu osjetiti neugodno treperenje svjetla
unutar kuca. Taj efekt je posebno izrazen u svitanje i u sumrak.

Za procjenu utjecaja koji moZe prouzrokovati treperenje i zasjenjivanje u bilo kojem dijelu godine za
proizvoljni poloZaj promatraca koristen je modul Shadow Flicker, sastavni dio programa
WindFarmer, koji predvida treperenje i zasjenjivanje u zadanom podrucju za analizu te daje poloZaj
sjena na karti. Nadalje, identificira vjetroturbinu ili vjetroturbine koje uzrokuju treperenje i intervale
treperenja u bilo kojem dijelu sata, dana i godine.
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Buduci da je najbliZze naseljeno mjesto Babici udaljeno cca 2589m od podrucja VE Vlasi¢ zasjenjivanje
i treperenje uzrokovano njenim radom neée imati negativnog utjecaja na lokalno stanovnistvo a zbog
konfiguracije terena nece imati niti znacajnijeg utjecaja na promet (slika 24).
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Slika 24. Karta sjena podrucja obuhvata VE Vlasi¢
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Iz rezultata analiza prikazanih u tabeli 9 vidljivo je da naselja u Sirem obuhvatu VE VIasi¢ nisu izloZena
zasjenjivanju i treperenju VE VIasi¢, dok je utjecaj zasjenjivanja i treperenja na povremena boravista
(objekte, farmu i planinarske domove) minimalan i gotovo zanemariv, tj. u iznosi svega 0,003 %
vremena trajanja kroz godinu.

Slikom 13 je prikazan izracun zasjenjivanja VE VIasi¢ za za istaknutu tacku Planinarski dom 2 a slikom
14 prikazan je izraun zasjenjivanja za odabranu tacku u naselju Babici.

Tabela 9. Zasjenjivanje i treperenje za posebno analizirana naselja i istaknute tacke Sireg podrucja VE Vlasi¢

Oznaka  Naziv Najbliza Udaljenost do Zasjenjivanje Najduze Datum
vjetroturbina najblize od svih VT trajanje najduzeg
vjetroturbine (sat/god.) zasjenjivanja u trajanja
(m) danu zasjenjivanja
(min./dan) (D/M/G)
Istaknute tacke za VE Vlasic¢
1 Objekt 1 VT4 4051 0 0 -
2 Objekt 2 VT4 3817 0 0 -
3 Farma VT4 4507 0 0 -
4 Planinarski VT 4 4127 0 0 -
dom 1
5 Planinarski VT4 1251 27 20 08/03/2014
dom 2
Naselja za VE Vlasi¢
6 Babici VT4 2589 0 0 -
7 Secevo VT4 5415 0 0 -
8 Barisici VT1 4155 0 0 -
9 Bili¢i VT1 3448 0 0 -
10 Jankovidi VT1 3407 0 0 -
11 Velika VT1 4181 0 0 -
12 Radonijidi VT18 5419 0 0 -
13 Suhi Dol VT18 3822 0 0 -
14 Dub VT20 3862 0 0 -
15 M. Visnjevo VT20 3531 0 0 -
16 Visnjevo VT19 3941 0 0 -
17 Travnik VTl 4748 0 0 -

Kako se vidi sa slike 25, za odabranu tacku promatranja istaknutu crvenom oznakom (istaknuta tacka
Planinarski dom 2), najintenzivniji dan zasjenjivanja i treperenja u 2014 god. bio bi 08. marta s
trajanjem sjene od 20 minuta. Tokom Citave godine odabrana tacka bi bila u sjeni 27 sati Sto je
0,003% trajanja vremena u godini, Sto u ovom slucaju izloZzenosti sjenama i treperenju, predstavlja
minimalan utjecaj VE Vlasi¢.

Konacno, kao Sto je prethodno navedeno, najbliZze naselje je Babic¢i udaljeno cca 2589m od podrucja
vjetroelektrane Vlasi¢, tj. od najblize VT 4, zasjenjivanje i treperenje uzrokovano radom VE Vlasi¢
necée imati negativnog utjecaja na stanovnistvo u ovom naselju, a samim time niti na stanovnistvo u
udaljenijim naseljima Sto se vidi sa slike 26. Zasjenjivanje i treperenje za odabranu tacku u naselju
Babici iznosi 0, tj. nema utjecaja zasjenjivanja i treperenja uzrokovanog radom VE Vlasic.
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Slika 25. Proracun zasjenjivanja za istaknutu tacku Planinarski dom 2
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Slika 26. Proracun zasjenjivanja za istaknutu tacku u naselju Babici

MozZe se zakljuciti da zasjenjivanje i treperenje VE Vlasi¢ za preliminarno odabrano referentnu
vjetroturbinu Siemens SWT-2.3-108 instalirane snage 2.3 MW ima gotovo zanemariv utjecaj na
naselja i privremena boravista (objekte, farme i planinarske domove) u Sirem podrucju obuhvata VE
Vlasi¢, te kao takav nece utjecati na kvalitetu Zivota u trajnim i privcemenim boravistima na uzem i
Sirem podrucju obuhvata VE Vlasié.
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8.10.3 Modeliranje vizualnih utjecaja

Vizualni dojam vjetroelektrana izaziva reakcije promatraca koje imaju izrazito subjektivni karakter.
Vizualna prihvatljivost vjetroelektrane u velikoj mjeri ovisi o “vizualnoj naviknutosti” promatraca
(poput naviknutosti na vizualnu pojavu dalekovoda) ali i o odnosu promatraca prema
vjetrotehnologiji uopce, u smislu da prepoznavanje drugih ekoloskih dobrobiti koje sa sobom nosi
koriStenje energije vjetra stvara pozitivniji stav i prema vizualnom izgledu vjetroturbina.

Ipak postoji Citav niz elemenata koji objektivno utjecu na vizualni dojam i koje je pri planiranju
potrebno uzeti u obzir. Pejzaz moze biti viSe ili manje osjetljiv na promjene, a njegovu vizualnu
percepciju, osim prirodnih karakteristika, snazno odreduje kulturna tradicija, pa ¢ak i ekonomska
situacija ,uzivatelja“ pejzaza.

U softveru WindFarmer izracunate su tzv. zone vizualnog utjecaja (ZV1) VE Vlasi¢ za tip vjetroturbine
Siemens SWT-2.3-108 s visinom glavine rotora vjetroturbine od 99,5m. Prema tome, ukupna visina
preliminarno odabrane referentne vjetroturbine Siemens SWT-2.3-108 instalirane snage 2.3 MW,
iznosi 154m.

IzvrSena je analiza vizualnog utjecaja na Sirem podrucju obuhvata VE Vlasi¢. Rezultati su dati u tabeli
10. Izradena je i karta vidljivosti broja vjetroturbina i karta procentualne vidljivosti u prostoru od cca
6km od VE Vlasi¢, ukupne povrsine cca 140km?”. Prikazana kvadratna jedinica mreze na slikama ispod
je dimenzija 1x1km.

Tabela 10. Vizualni utjecaj za posebno analizirana naselja i istaknute tacke Sireg podrucja VE Vlasic

Istaknute tacke za VE Vlasic¢

1 Objekt 1 VT4 4051 6 3 15
2 Objekt 2 VT4 3817 5 1 8
3 Farma VT4 4507 2 0 1
4 Planinarski VT4 4127 5 0 6
dom1
5 Planinarski VT4 1251 5 0 4
dom 2
Naselja za VE Vlasic¢
6 Babici VT4 2589 0 0 0
7 Secevo VT4 5415 0 0 0
8 Barisidi VT1 4155 3 2 12
9 Bili¢i VT1 3448 4 3 13
10 Jankovidi VT1 3407 0 0 0
11 Velika VT1 4181 0 0 0
12 Radonijidi VT18 5419 0 0 0
13 Suhi Dol VT18 3822 7 6 17
14 Dub VT20 3862 2 1 6
15 M. Visnjevo VT20 3531 0 0 0
16 Visnjevo VT19 3941 0 0 0
17 Travnik VT1 4748 0 0 0

Zone vizualnog utjecaja predstavljene kartama vidljivosti broja vjetroturbina i kartama procentualne
vidljivosti za odabrane tacke promatranja, prikazane su na slikama 27 i 28.
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Slika 27. Karta vidljivosti vjetroturbina VE Vlasi¢ — visina 154m
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Slika 28. Procentualna karta vidljivosti vjetroturbina VE Vlasi¢ — visina 154m

Za odabranu tacku promatranja Planinarski dom 2 predstavljenu crvenom oznakom na slici 29 i

udaljenu cca 1251 m od VT4, vidljivo je 4% VE Vlasi¢. Djelomi¢no je vidljivo 5 vjetroturbina a niti
jedna glavina rotora vjetroturbina.
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Visualimpact of

Tips visible 5

Hubs visible 0

Average 4 % of site visible

Total vertical subtended angle 6,34 degrees

Horizontal subtended angle 63 degrees

Slika 29. Karta vidljivosti za odabranu tacku Donje Konjsko — visina 118m
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MoZe se zakljuciti da su zone naselja izvan utjecaja VE Vlasi¢ pri cemu samo uZi prostor VE Vlasic¢ u
zoni vidljivosti iznad 60% te se moze zakljuéiti da s obzirom na vidljivost vjetroturbina negativnog
utjecaja VE Vlasi¢ na lokalno stanovnistvo nece biti.
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9 OPIS PRIRODE I KOLICINE PREDVIDENIH EMISIJA U OKgLIé
KAO I IDENTIFIKACIJA ZNACAJNIH UTJECAJA NA OKOLIS

9.1 Opis prirode i koli¢ine predvidenih emisija u okolis

Negativni utjecaji na okolis od postrojenja za iskoriStavanje pogonske snage vjetra za proizvodnju
energije se mogu ocekivati u fazi njegove izgradnje, fazi koristenja i fazi demontiranja. Na osnovu
analize date u poglavlju 8, u narednoj tabeli je dat kratak pregled mogucih emisija i izvora iz kojih

one dolaze.

Tabela 11. Moguce emisije u okolis i njihovi izvori

Difuzna emisija prasine i
produkata sagorijevanja iz
motora

Buka

Ispustanje otpadne vode,
formiranje procjedne vode i
curenje masinskog ulja ili te€nog
goriva, zamudéenje izvorista

Odlaganje ¢vrstog otpada
(detaljna specifikacija otpada je
dana u Planu upravljanja
otpadom)

Promjena funkcije tla i moguénost
isuSivanja i spiranja tla, erozije i
trajnog gubitka vegetacije

Buka

U FAZI IZGRADNIE

e gradevinski radovi na izgradnji vjetroelektrane i
transformatorske stanice (CiS¢enje terena, iskopavanje,
nasipavanje i dr.)

e rad gradevinskih masina

e pojacan promet na cestama oko lokacije.

e gradevinski radovi na izgradnji vjetroelektrane i
transformatorske stanice (CiS¢enje terena, iskopavanje,
nasipavanje, montaza i dr.)

e rad gradevinskih masina

e pojacan promet na cestama oko lokacije.

e nekontrolirano ispustanje neprocis¢enih otpadnih voda,
prvenstveno ispustanjem sadrzaja kemijskih WC-a

¢ neadekvatno prikupljanje i odlaganje otpada na lokaciji

e skladistenja naftnih derivata za potrebe mehanizacije na
lokaciji izgradnje bez poduzimanja mjera zastite okolisa pri
skladistenju

e nekontrolirano izlijevanje masinskih ulja ili goriva u tlo

e zamucenje izvorista pitke vode kao posljedica gradevinskih
radova na krcenju i iskopavanju zemljista
temelja za vjetroturbine i transformatorsku stanicu

e komunalni otpad koji generiraju radnici na terenu

e otpad koji nastaje od odrzavanja gradevinske mehanizacije

e otpad koji nastaje kod montiranja vjetroturbina

e kréenje okolne vegetacije, izgradnja temelja i gradiliSnih
cesti i postavljanje vjetroturbina

U FAZI KORISTENJA
e zvuk koji proizvode lopatice koje se okrecu (aerodinamicki
efekat)
e zvuk koji proizvode motor i generator vjetroturbine
(mehanicki rad)
e zvuk niskih frekvencija, prigusene vibracije, koji iritira
kopnene Zivotinje
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Treperenje sjene i zasjenjivanje
Vizualni utjecaji

Elektromagnetne smetnje
Smrtnost ptica i SiSmisa

Odlaganje ¢vrstog otpada
(detaljna specifikacija je dana u
Planu upravljanja otpadom)

Difuzna emisija prasine i
produkata sagorijevanja iz
motora

Stvaranje buke

Ispustanje otpadne vode,
formiranje procjedne vode i
curenje masinskog ulja ili te¢nog
goriva, zamucenje izvorista

Odlaganje ¢vrstog otpada
(detaljna specifikacija otpada je
dana u Planu upravljanja
otpadom)

e kada sunce zade za vjetroturbinu i formira sjenu koja treperi

e vidljivost vjetroturbina iz naselja i subjektivni osjecaj
prihvatljivosti vizualne promjene

e rasipanje /odbijanje sighala od lopatica vjetroturbine

e sudar sa lopaticama turbine prilikom prelijetanja lokacije
vjetroelektrane

e komunalni otpad koji generiraju radnici na odrzavanju

e otpad koji nastaje prilikom odrzavanja vjetroturbina

e otpad od uginulih ptica/siSmisa koje su nastradale u koliziji
sa lopaticama vjetroturbina
U FAZI DEMONTIRANJA

¢ gradevinski radovi na demontazi vjetroelektrane (Cis¢enje
terena, iskopavanje, nasipavanje i dr.)

e rad gradevinskih masina

e pojacan promet na cestama oko lokacije.

e gradevinski radovi na izgradnji vjetroelektrane (CiSéenje
terena, iskopavanje, nasipavanje i dr.)

e rad gradevinskih masina

e pojacan promet na cestama oko lokacije.

e nekontrolirano ispustanje neprocis¢enih otpadnih voda,
prvenstveno ispustanjem sadrzaja kemijskih WC-a

e neadekvatno prikupljanje i odlaganje otpada na lokaciji

e skladistenja naftnih derivata za potrebe mehanizacije na
lokaciji izgradnje bez poduzimanja mjera zastite okolisa pri
skladistenju

e nekontrolirano izlijevanje masinskih ulja ili goriva u tlo, a
zatim u podzemne vode

e zamucenje izvorista pitke vode kao posljedica gradevinskih
radova

e komunalni otpad koji generiraju radnici na terenu

e otpad koji nastaje od demontaze vjetroturbina

e gradevinski radovi na dovodenja lokaliteta u prvobitno
stanje (nasipanje zemljista i sl.)

Sto se tice koli¢ine predvidenih emisija, moZe se reéi da njihovo odredivanje u fazi izgradnje i

demontaZze nije od posebnog znacdaja niti postoje metode kojima se one odreduju. Radi se o
standardnim emisijama iz gradiliSta koje se ublaZavaju primjenom mjera ublazavanja i prate kroz

monitoring program. Kvantifikacija utjecaja na vodne resurse je uradena po poglavlju 9.2.4.

Koli¢ine uginulih ptica i SiSmisa ¢e se modi odrediti samo u fazi koriStenja vjetroelektrane kroz
program monitoringa predviden u poglavlju 13. Pitanje stvaranja ¢vrstog otpada je obradeno u Planu
upravljanja otpadom (poglavlje 17).

9.2 Identifikacija znacajnih utjecaja na okolis

Prilikom identifikacije i vrednovanja znacaja utjecaja predmetnog projekta na okoli§ u obzir je

potrebno uzeti sljedece faktore:
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e Neophodno je raskrditi teren za izgradnju gradiliSnih cesti i CiS¢enje platoa na kome ¢e se
postaviti vjetroturbine,

o Neophodno je izvrsiti rekonstrukciju pristupnih cesti za prijevoz specijalnih tereta,

e U neposrednoj blizini koncesionog podrucja nalaze se dva kraska vrela manje izdasnosti
Devecani i Ormanj koja su direktno ugrozena svakom promjenom u slivnom podrucju koja
podrazumijeva kontrolirano i nekontrolirano ispustanje tehnoloske ili sanitarne vode, koja bi
bila produkt ljudske aktivnosti tokom izvedbe, pustanja u pogon i odrZavanja sistema za
vrijeme pune aktivnosti u proizvodnom procesu VE VIasi¢,

e Shodno ispitanosti terena u smislu definiranja pravaca toka podzemnih voda na Sirem
podrucju lokacije planirane vjetroelektrane, neophodno je poduzeti sve mjere prevencije u
toku izgradnje, te koristenja, kojim bi se osigurala zastita izvoriSta Plava voda koje predstavlja
najznacajniju vodnu povrsinu u blizini lokacije VE Vlasi¢, kao i vrela u neposrednoj blizini
koncesionog podrudja,

e Na samoj lokaciji za gradnju nema naselja niti objekata koji zahtijevaju uklanjanje,

e Na samoj lokaciji za gradnju postrojenja nema vidljivih objekata od kulturno-historijskih
znacaja,

e Modeliranje po pokazalo da izgradnja VE Vlasi¢ nece imati negativan utjecaj na stanovnike
obliznjih naselja u smislu povecane koncentracije buke, zasjenjivanja i treperenja sjene, te
vizualnih utjecaja.

9.2.1 Procjena utjecaja vjetroelektrane na klimatoloske karakteristike podrucja

Procjenjuje se da izgradnja vjetroelektrane nece imati utjecaj na klimu danog podrucja.

9.2.2 Procjena utjecaja vjetroelektrane na kakvocu zraka

U fazi izgradnje i demontiranja ocekuje se negativan utjecaj na kakvocu zraka u podrucju kao
posljedica podizanja prasSine zbog izvodenja zemljanih radova na izgradnji gradiliSnih cesti,
postavljanja vjetrotubina i polaganja kablova. Osim toga, prasina ¢e biti uskovitlana i zbog pojac¢anog
prometa. Neznatno zagadenje moZe takoder biti prouzrokovano ispusnim gasovima iz vozila koja se
kre¢u ka i od mjesta izvodenja radova. U svakom slucaju, takvi utjecaji su lokalnog karaktera i
ograni¢enog djelovanja tako da nemaju znacajne posljedice na kakvocu zraka u podrudju.

U fazi rada vjetroturbine ne ocekuju se negativni utjecaji na kakvoéu zraka ve¢ se moZze reci da se
ocekuju pozitivni utjecaji uzimajuéi u obzir da ée se izbjeéi koristenje fosilnih goriva (prvenstveno
niskokvalitetnog uglja) da bi se nadomjestile elektroenergetske potrebe. Odabir iskoriStavanja
vjetroenergije je jasno rezultat okoliSne odrZivosti jer iskoriStava obnovljive izvore energije Sto je i u
skladu sa okoliSnom politikom Evropske unije.

9.2.3  Procjena utjecaja vjetroelektrane na geoloske i hidrogeoloske karakteristike podrucja

Teren na kome je planirana izgradnja VE Vlasi¢ Cine prete¢no stabilini i pretezno uvjetno stabilni
tereni. U pogledu seizmicnosti teren okoline Turbeta se nalazi u seizmickoj zoni 6 stepeni MCS. U
narednim fazama potrebno je u cijelosti definirati inZenjersko-geoloske karakteristike terena, a
posebno na juznim padinama VlaSi¢ca. To podrazumijeva izvodenje istraznih radova cijom
realizacijom c¢e se u potpunosti definirati geoloSka grada i strukturno-tektonske karakteristike
terena, hidroloske i inZenjerskogeoloske karakteristike terena.
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Shodno predmetnom opisu kao i grafi¢koj interpretaciji danim u poglavlju 8.3, jasno je uocljivo da
jurski dolomiti i kre¢njaci zastupljeni u prostoru vlasi¢kog platoa, Cine osnovnu aeracionu i
vodonosnu sredinu izvoriSta Plava Voda, koje se uvjetovano neposrednim kontaktom sa slabije
propusnom sredinom trijaskih dolomita, drenira u prostoru Travnika.

Ovi litoloski ¢lanovi na kojim je mogude jasno zapaziti planiranu izgradnju VE Vlasi¢ unutar horizonta
gornje-jurske (J3*), vodopropusne akvifer sredine, koja u konaénici predstavlja definirano podrucje
Cetvrte zaStitne zone izvorista Plava Voda (namijenjeno za potrebe regionalnog vodovoda s ciljem
vodoopskrbe vise naseljenih mjesta duZz trase Travnik — Zenica). U tom smislu, sukladno
hipsometrijskoj poziciji predvidenog objekta VE Vlasi¢ u odnosu na poziciju vrela u slivu Plava Voda,
nuznim se smatra sugerirati potencijalno negativan utjecaj na izvoriSte i vodonosne sedimente
bliskog okruZenja u toku izgradnje i u sluc¢aju loSeg odrZavanja instaliranih postrojenja, ¢im bi se
generirao gravitacioni utjecaj zagaditelja na vodonosnik u neposrednom kontaktu. U vezi s tim, zbog
realne i kontinuirane potencijalne opasnosti od promjene kvaliteta podzemne vode u slivhom
podrucju Plava Voda, vrijedno je posebno istaéi nuznost potrebe za striktnim postivanjem zakonom
definiranih standarda, kojih se investitor ima pridrzavati kako pri gradnji, tako i pri eksploataciji i
odrzavanju ovog elektroenergetskog objekta. Predmetna konstatacija se odnosi na:

e odrzavanje i sanaciju gradiliSta, odrZavanje sanitarnog c¢vora gradiliSta, prostora za
skladistenje i tankovanje gradevinskih masina, i skladistenje i uklanjanje otpadnih masti za
odrzavanje voznog parka, pracenje stanja zemljiSta i refleksije na kakvoéu vode na
navedenim izvoriStima u fazi izgradnje objekta,

e kao i poduzimanje svih tehni¢kih mjera ocuvanja kvaliteta i ispravnosti opreme neophodne
za besprijekorno funkcioniranje VE VIasi¢ u fazi eksploatacije (npr. skladistenje, odnosno
uklanjanje transformatorskog ulja).

9.2.4  Procjena utjecaja vjetroelektrane na povrsinske i podzemne vode

Da bi se valjano utvrdili moguéi utjecaji, aktivnosti koje ¢e se provoditi oko izgradnje vjetro-
elektrane, na povrsinske i podzemne vode, neophodno je determinirati obim i dinamiku izvodenja
pojedinih gradevinskih radova, te identificirati utjecaje koji ¢e se pojavljivati tokom gradnje, kao i
utjecaje koji ¢e postojati i tokom eksploatacije.

U prvom redu treba identificirati vrste aktivnosti koje mogu izazvati znacajnije negativne utjecaje na
povrsinske i podzemne vode. U tom smislu najvaZnije je sagledati, koji gradevinski ili koji monterski
radovi izazivaju najvece negativne utjecaje, i u kom periodu vremena su oni najizrazajniji.

Poznato je, da ¢e tokom gradnje najznacajniji utjecaj na povrsinske i podzemne vode imati aktivnosti
oko iskopa zemljista, za temeljne jame stupova vjetroturbina, te iskopi prilikom gradnje pristupnih
cesti.

Pored toga treba definirati obim i nacin izvodenja zemljanih radova te njihov prostorni raspored.
Kako se za postavljanje stupova vjetroturbina, moraju izvesti odgovarajuc¢i zemljani radovi uz
koristenje gradevinske mehanizacije, za koju treba napraviti pristupne ceste, neophodne, kako za
dovoz oprema i materijala za izgradnju stupova, tako i za montaZu vjetroturbina i prate¢e opreme.
Naravno, treba naglasiti da ¢e tokom gradnje vjetroelektrane na predmetnom podrucju boraviti vedi
broj ljudi vozila i gradevinskih masina koje takoder mogu znacajnije povecati negativne utjecaje.

Mogudi utjecaji tokom gradenja. Izvodenje pripremnih radova za izgradnju vjetroturbina, prethodno
podrazumijeva rasciS¢avanje terena od rastinja koje se na tom podruéju nalazi, obiljeZavanja
podrucja gradnje te markiranja mjesta na kojima c¢e se graditi stupovi vjetroturbina. Zatim se

otpocinje sa izgradnjom pristupnih cesti, i iskopu temeljnih jama za stupove vjetroturbina, nakon
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toga vrsi se iskop kanala za elektri¢ne kablove, a po zavrsetku tih radova, otpocinje se sa montazom i
ugradnjom opreme. Svi navedeni radovi a posebno priprema terena i izvodenje zemljanih radova
mogli bi imati utjecaja na izvoriste Plava voda ukoliko se aktivnosti ne izvedu u skladu sa
preporukama. U toku izvodenja veliki dio koncesionog podrucja biti ée pod nekim vidom
graditeljskih aktivnosti.

Moguci utjecaji tokom eksploatacije. Nakon zavrsetka gradenja i okon¢anja montazerskih radova, te
pustanja vjetroelektrane u pogon, nastali utjecaji ¢e se znafajnc reducirati. Smanjenje nastalih
utjecaja, narocito treba da dode do izrazaja ukoliko se na pravilan nacin pristupi sanaciji tog
podrucja. Sanacija predmetnog prostora mora se uraditi prema posebnom projektu.

Medutim, i pored sanacije, taj prostor ¢e se povremeno koristiti znatno ce$c¢e nego je to bio slucaj do
sada. Naime, u ovom prirodnom ambijentu trenutno nema stalnih ljudskih nastambi.

U procesu eksploatacije, do¢i ¢e do povremenog boravka vise ljudi uz koriStenje vozila, radi kontrole
rada ili odrzavanja postrojenja. Medutim, ukoliko se budu dosljedno provodile upute za rad i
odrzavanje postrojenja kao i druge mjere prevencije, ne bi trebalo da proizvedu negativne posljedice
na navedene vodne objekte, u neposrednoj blizini.

Kvantifikacija identificiranih utjecaja. Naprijed je procijenjen mogudéi utjecaj koji se moze pojaviti u
toku gradnje vjetroelektrane. Dominirajuéi negativni utjecaji ¢e se pojaviti tokom izvodenja
zemljanih radova, odnosno iskopa za temeljne jame stupova vjetroturbina, zatim gradnje pristupnih
cesti, te iskopa kanala za polaganje elektro kablova.

Da bi se kvantificirali, tako nastali utjecaji na naprijed navedena vrela, u nastavku ce se izvrsiti
proracun produkcije nanosa na tom podrucju, za nekoliko razli¢itih situacija:

e Prvo Ce se izvrsiti proracun produkcije i pronosa nanosa u zate€enim uvjetima odnosno u
situaciji u kojoj jo$ nisu otpocele nikakve aktivnosti. Ova procjena, izvrsit ¢e se za podrucje
na kome je planirana izgradnja vjetroelektrane.

e U drugom koraku, izvrsiti e se procjena produkcije nanosa na prostoru planiranom za
izgradnju vjetroelektrane, a za situaciju izvodenja zemljanih radova na iskopu temeljnih jama
stupova vjetroturbina, izgradnju pristupnih cesti i izvodenju kanala za polaganje elektri¢nih
kablova.

e U trecem koraku izvrsit ¢e se procjena produkcije nanosa za situaciju zavrSenih radova i
izvrSene sanacije terena.

Na ovaj nacin, analizom erozijskih procesa cijelog sliva, utvrdit ¢e se zateceno stanje u slivu izvora
Plave vode, i determinirati odnos zatecenog stanja, odnosno zateceno podrucje nanosa na kakvocu
vode ovog izvorista.

U nastavku se prezentiraju sva tri proracuna za tri navedena koraka.

Produkcija nanosa na podrucju vjetroelektrane u prirodnom stanju
Kad je u pitanju vegetacija u ovom podrucju, ona je vrlo oskudna. Na podrucju VE Vlasi¢ prisutne su
planinske livade i paSnjaci. Najvece povrSine na ovoj lokaciji izgraduju kvartarni sedimenti

predstavljeni dolomitima i krenjacima.

Ocjena rasprostranjenosti erozijskih procesa uradena je direktnim obilaskom terena, te koriStenjem
podataka koji su se mogli naci u literaturi, odnosno u karti erozije BiH razli¢itih razmjera. Stoga se
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intenzitet erozijskih procesa na razmatranom terenu u skladu sa metodologijom izrade karte erozije,
moze podijeliti na pet kategorija:

e | kategorija —vrlo jaka erozija
o |l kategorija —jaka erozija
e |Il kategorija —srednje jaka erozija

e |V kategorija —slaba erozija
e 'V kategorija—vrlo slaba erozija

Na spomenutoj lokaciji zabiljezena je vrlo slaba erozija pa je moZzemo svrstati u V kategoriju.
Proracun produkcije nanosa u nastavku se analizira metodom prof. S. Gavrilovi¢a, uz koriStenje
sljedeceg obrasca:
Wgod =T'Pgod-T['\/23' F (1)

gdje je

t- prosje¢na godiSnja temperature zraka na tom podruéju od 52C.

Wgod - ukupna godisnja produkcija nanosa u m3/god

T - temperaturni koeficijent koji se racuna po obrascu T=,/t/10 + 0,1 =0,775; za srednju

godiSnju temperaturu od 52C

P - srednja godisnja koli¢ina padavina u slivu = 1300 mm

F — povrsina podrucja na kojoj se planira izgradnja vjetroelektrane ( F=5,77 km2 )

Z - koeficijent erozije, odreden koristenjem karte erozije, te rekognosciranjem terena uz

koristenje sljedeceg obrasca:Z=y-xa:(¢ +Vl),

y - koeficijent otpora zemljista na eroziju

xa - koeficijent zasticenosti zemljiSta (uredenje sliva)

¢ - koeficijent vidljivih procesa erozije

| - srednji pad sliva

Za V kategoriju, uzima se prosje¢an koeficijent erozije od 0,17.

Prostor podrudja izgradnje vjetroelektrane Vlasi¢ zahvata povrsinu od cca F viet.elektr.=5,77 km?.
Koli¢ina nanosa koja se godisnje producira sa ovog podrucja (koristeéi izraz (1) ) je:

Wogod.vjet. elektr. =0,775-1300-3,14- v ﬂ, 1?3 ‘Fvjet.elektr. = 1 279,45 m3/god.
Produkcija nanosa tokom gradnje vjetroelektrane i pristupnih cesti

Kako bi se sracunao mogudi negativni utjecaj izvodenja zemljanih radova na oznacenom podrucju,
izvrsit ¢e se proracun produkcije nanosa za to podrucje metodom Gavrilovica, uz pretpostavku, da su
lokacije izvodenja zemljanih radova vjestacki izazvana Zarista erozije |-2 kategorije, sa
pretpostavljenim koeficijentom erozije od ,Z“ = 1,34.

Za slucaj da se sa radovima otpocne na svim lokacijama u isto vrijeme, uz paralelnu gradnju i
pristupnih cesti, produkcija nanosa sa tog podrucja, izraunata je takoder koristenjem metode prof.
Gavriloviéa:

Wgod. zemlj. rad. = T- Pgod. - it - VZz* - Fzemlj.rad.

Prilikom ovog proracuna koristene su i vrijednosti prosje¢nih godisnjih padavina od P = 1300 mm,
kao i temperaturni koeficijent koji iznosi T = 0,775.

Povrsina na kojoj se izvode zemljani radovi na lokalitetu VE Vla3i¢, iznosi Femij.rad= 0,13km?. Tokom
izvodenja radova ocekuje se nastajanje erozijskih Zarista I-2 kategorije:

Wgod. zemlj. rad. = T- Pgod. - it - Vz3 - Fzemlj.rad = 0,775-1300-3,14 /1, 342.0,13
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Wgod. zemlj. rad. = 637,93 m*/god

Ukupna produkcija nanosa sa podrucja na kome se planira gradnja VE Vlasi¢ (Fvjet.elektr. = 5,77
km2):

Elg '-_Fl:_."er .EEEF{tr._ermEj .rm:iJ +=p- "._ermi_f aad

1= =

=0,196

Wgod.vjet. elektr. =0,775-1300-3,14- % 1" .Fyjet.elektr. = 1583,92 m3/god.

Ako se sracunata ukupna godisnja produkcija nanosa na podrucju izgradnje VE Vlasi¢ u uvjetima
izvodenja zemljanih radova usporedi sa koli¢inom produkcije dobivenom u zate¢enom stanju, moze
se uoditi da je ona povedana u uvjetima izvodenja zemljanih radova za W=304,47 m3/god. To
povedanje izrazeno u procentima iznosi 23,8 %.

Produkcija nanosa u toku eksploatacije

Nakon zavrsetka zemljanih radova i sanacije radiliSta na podrucju VE Vlasi¢, za vrijeme padavina,
produkcija nanosa u odnosu na zateceno stanje biti ¢e neSto poveéana. U sadasnjem trenutku to nije
moguce kvantificirati, s obzirom da to zavisi prije svega o provedenim mjerama sanacije. Za ocekivati
je da ostecenja tla nakon zavrsetka svih radova samo u pocetnoj fazi budu osjetljive tacke na kojima
¢e se vrsiti neSto povecdana produkcija nanosa. Sanacija tog podrucja, nakon zavrsetka radova, ma
koliko bila detaljno provedena, zahtijeva izvjestan vremenski period u kome ce se oZiljci nastali u tlu
nakon izvodenja zemljanih radova konsolidirati. 1z tog razloga moze se konstatirati da produkcija
nanosa nakon zavrSetka gradenja nece znacajnije utjecati na vodne pojave, s obzirom da ce se
stanje, ukoliko se mjere sanacije provedu na pravi nacin s vremenom poboljSavati, i nece preci
zatecene vrijednosti.

Ostali moguci utjecaji na vodne pojave u Cijem se slivu nalazi vjetro-elektrana

Pored ve¢ navedenog intenziviranja erozionih procesa nastalih izvodenjem zemljanih radova, treba
spomenuti i poveéanje rizika od zagadenja voda, kao posljedica ucestalijeg koristenja predmetnog
podrucja. lzgradnja cesti uzrokuje povecan saobracaj motornih vozila na tom prostoru, a samim tim
i potencijalnu moguénost havarijskih ekscesa, sa ostecenjem vozila, Cija su manifestacije prosipanje
ulja i goriva, ¢ime se zna¢ajno moZze ugroziti kvaliteta voda navedenih izvorista namijenjenih za javnu
upotrebu. Samo koristenje prostora, kretanje veceg broja ljudi i vozila, producira niz negativnih
efekata u slivu, koji mogu potencijalno povedati opasnost od zagadenja voda. Medutim treba
naglasiti da svi ti utjecaji nakon poduzimanja preventivnih mjera sanacije i ublaZavanje, te
propisivanja mjera koristenja i ponasanja u predmetnom podrucju, mogu se svesti na minimum.

Zakljucak. Prostor na kome se planira gradnja vjetroelektrane se nalazi u IV zastitnoj zoni izvoriSta
Plava voda. Na podrucju Galice na kome se planira graditi VE Vlasi¢, nalaze se i manja kraska vrela:
Devecani i Ormanj. Gradnja vjetroelektrane ¢e najvise utjecati na lokalna kraska vrela koja se
direktno prihranjuju sa podrucja na kome se on gradi. Nije poznato da li se spomenuta vrela koriste
kao voda za pice, ali vrlo vaino je napraviti plan koristenja prostora na kojem ¢e se graditi
vjetroelektrana, striktno ga sprovoditi, te planirati i dosljedno sprovesti mjere ublazavanja i sanacije.

Izvodenje zemljanih radova zasigurno ¢e prouzrokovati povecanu produkciju nanosa na predmetnom
podrucju, Sto se moze manifestirati pojavom suspendiranih materija u vodi izvoriSta u periodu dok

traju ovi radovi, odnosno dok se ne izvrsi sanacija nastalih oziljaka u tlu.

Povrsina na kojoj je planirana izgradnja VE Vlasi¢ iznosi 5,77 km? a procjenjuje se da ¢e se na
povréini od cca 0,13 km? vrsiti izvodenje zemljanih radova. Kada je u pitanju utjecaj povecane
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produkcije suspendiranih materija, u zoni izgradnje VE Vlasi¢ oCekuje poveéanje i do znacajnih
23,8%.

Moze se zakljuditi, da izgradnja vjetroelektrane Vlasi¢, uz primjenu mjera ublazavanja i sanacije, ne bi
trebala imati znacajniji utjecaj na izvoriste Plava voda, s obzirom na dosadasnje manifestacije,
registrirane na izvoristu u vrijeme obilnih padavina. Naime, u dosadasnjem periodu koristenja vode
vrela, nisu zabiljeZene situacije njenog znacajnijeg zamudenja. Istina u slivu do sada nisu vrseni
zahvati na iskopu zemljista kao $to se mogu ocekivati tokom gradenja ove VE. Medutim vec je
navedeno da se sa ovog izvoriSta trenutno snabdijeva oko 20 000 ljudi, a planirano je za
snabdijevanje preko 200 000 ljudi, kada bude izgraden regionalni vodovod , Plava Voda“, stoga treba
posvetiti veoma veliku paznju zastiti ovog vrela kako tokom gradenja VE tako i tokom njene
eksploatacije.

9.2.5 Procjena utjecaja vjetroelektrane na zemljiste

Izgradnjom vjetroelektrane i ostale infrastrukture moze doéi do utjecaja na stanje tla, njegovu
erodibilnost. Analiza erozijskih procesa prouzrokovanih povec¢anom produkcijom nanosa kao
posljedica izvodenja gradevinskih radova je dana u prethodnom poglavlju.

9.2.6 Procjena utjecaja na floru i faunu

Do utjecaja na floru dodi ée najveéim dijelom u fazi izgradnje vjetroelektrane dok se odredeni utjecaji
mogu prenijeti i u fazu njegovog koristenja.

Planirani gradevinski radovi u toku izgradnje zbog pojave buke, poveéane koncentracije prasine i
boravka ljudi na lokaciji zahtijevat ¢e, na pojedinim dijelovima, uklanjanje zemljiSta sa biljnim i
Zivotinjskim svijetom (Zivi organizmi pri i u tlu). UvaZavajuci vremenski interval i Cinjenicu da je
proces izgradnje vjetroelektrane ogranicen, kao i da sama izgradnja temelja stupova vjetroturbina
zauzima manji postotak povrsine, vecina Zivotinja ¢e privremeno migrirati sa tog podrucja, odnosno
nakon izgradnje ¢e se vratiti na to podrucje. Takoder, neke Zivotinjske vrste ée se trajno premjestiti
sa lokacije vjetroelektrane u okruzenje i formirati nova stanista. Izgradnja vjetroelektrane, uzimajudi
u obzir navedeno neée bitno utjecati na bioraznolikost flore i faune koncesijskog podrudja.
Generalno, utjecaj montaze vjetroturbina na Zivi svijet ¢e biti vremenski i lokacijski ograni¢en u toku
izgradnje vjetroelektrane.

Sanaciju devastiranih zemljanih povrsina, pod pasnjacima i degradiranom vegetacijom treba uraditi
sa autohtonom vegetacijom, koja ¢e se vremenom prirodno rasijavati i obrastati povrsSine sa
skromnim slojem zemljista.

Vedina faune koja je migrirala, nakon izgradnje ¢e se postepeno vratiti na podrucje, gdje su situirane
vjetroturbine i adaptirati se novim Zivotnim uvjetima. Ocekuje se zaobilaZenje neposredne zone
vjetroturbine i manje pomijeranje stanista, odnosno sklonista i prebivalista faune.

Kako je vec¢ navedeno, tocni podaci o pticama stanaricama i pticama koje migriraju preko ovih
podrucja, te SiSmiSima ne postoje. Da bi se doslo do preciznih podataka, potrebno je sprovesti
minimalno jednogodisnju Studiju sistemskog pracenja i to narocito u vrijeme jesenjih (oktobar i
novembar) i proljetnih (mart i april) migracija ptica.

Kako bi se procijenilo kakav ¢e utjecaj vjetroelektrane imati na ptice i SiSmiSe neophodno je, nakon
izgradnje, sprovoditi monitoring minimalno jednu godinu i to veoma cesto, npr. jednom mjesecno, a
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u periodu migracija i cesce. Takoder, u slucaju poveéanog pronalaska uginulih ptica potrebno je
povecati uCestalost nadzora. PretraZzivanje terena u potrazi za ozlijedenim i uginulih pticama i
SiSmiSima treba obavljati u jutarnjim satima kako bi se sprijeCilo da ih ne odnesu grabeiljivci i
strvinari.

U slucaju da se provedenim monitoringom utvrdi da je predloZena lokacija na migratornom put ptica
selica, poZeljno je provesti mjere za ublazavanje utjecaja koje se odnose na privremeno gasenje
ciljanih vjetroturbina za vrijeme migracija.

Monitoring bi trebalo da vrse osobe/institucije koje su strucne za vrSenje monitoringa ptica i SiSmisa.
Monitoring ¢e pokazati da li i koja vjetroturbina uzrokuje smrtnost odredenog broja ptica i SiSmisa,
te ¢e njen rad trebati obustaviti ili u potpunosti ili samo u periodu kada je broj smrtno stradalih ptica
i $i¥miga uvecan, npr. u periodu migracija. Cak i relativno mali porast stope smrtnosti moze biti
znacajan za populacije nekih ptica i SiSmisa, posebno velikih, dugozivucih ptica sa opéenito malom
godisnjom produkcijom, a posebno ukoliko su ve¢ prorijedene.

Ovdje je potrebno napomenuti da posljednja istrazivanja koja su provedena u SAD i Kanadi i
objavljena u EU u 2014. godini ukazuju da samo dvije ili tri male ptice stradaju godisnje kao
posljedica sudara sa lopaticama vjetroturbina na svakih 225-300 kuca koje se snabdijevaju energijom
iz obnovljivih izbora. Istrazivanje je zasnovana na 116 americkih i kanadskih studija o 156 vrsta malih
ptica koje ¢ine 65% od svih ptica koje stradaju zbog sudara sa lopaticama. Studija sugerira da su neke
vrste osjetljivije od drugih ali da vjetroelektrane, generalno gledano, imaju mali utjecaj na ovu vrstu
ptica. Za usporedbu, procjenjuje se da 6 miliona ptica godisSnje strada zbog sudara sa
komunikacijskim tornjevima a da macke ubiju 55 miliona ptica®.

Zbog blizine speleoloskih objekata lokaciji VE Vlasi¢, tokom faze izgradnje moZe dodi do negativnog
utjecaja na podzemna staniSta do kojih bi doslo kopanjem temelja za vjetroturbine. Ovo se posebno
odnosi na blizinu pecine Ledenice koja se nalazi u neposrednoj blizini vjetroturbine br. 4. Nakon sto
se pregledom katastra speleoloskih objekata utvrdilo da u okolini vjetroelektrane postoji jos nekoliko
speleoloskih objekata moZe se pretpostaviti da su zbog karstifikovanog terena svi spomenuti objekti
pukotinski povezani (pec¢ina Peca, bezimene jame).

Prije pocetka izgradnje vjetroturbina, navedeni objekti bi se trebali istraZiti kako bi se utvrdio pravac
pruzanja podzemnih hodnika. Tokom faze izgradnje, predlaze se da se kopanje temelja vjetroturbina
obavi sa minimalnim vibracijama kako bi se izbjeglo urusavanje podzemnih objekata njihovim
djelovanjem. Takoder, tokom izgradnje vjetroturbina br. 4, 3, 2 i 1, trebala bi se obratiti paznja i na
eventualni dotok vecih koli¢ina vode u speleoloSke objekte kroz temelje turbina. Stoga bi trebalo
temelje za ove vjetroturbine zavrsiti u $to kra¢em roku sa primjenom rekultivacije.

Navedene mjere za ublaZavanje utjecaja na speleoloske objekte se propisuju iz razloga Sto se u
podzemnoj fauni Vlasi¢a nalaze endemiéne vrste beskiémenjaka.

9.2.7 Procjena utjecaja na pejzaZz

Suvremene vjetroturbine su proizvodne jedinice velikih dimenzija, koje se radi ekonomskih razloga
instaliraju na vjetru izloZenim mjestima, €esto na uzviSsenim hrptima, vrhovima gorja, platoima,
zaravnima i drugim, pogledu otvorenim mjestima.

6 European Commission. Wind turbines have smaller impact on small birds population, Science for Environemntal Policy,
Issue 395, 27 November 2014
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Zbog svoje vertikalne dimenzije i rotirajuéih lopatica vjetroelektrane su vrlo uodljive i kao takve
predstavljaju novi dominirajuéi element prostora koji je potrebno sagledati u postupku planiranja
zahvata.

Vizualni dojam vjetroelektrana izaziva reakcije promatraca koje imaju izrazito subjektivni karakter.
Vizualna prihvatljivost vjetroelektrane u velikoj mjeri ovisi o “vizualnoj naviknutosti” promatraca
(poput naviknutosti na vizualnu pojavu dalekovoda) ali i o odnosu promatraca prema
vjetrotehnologiji uopée, u smislu da prepoznavanje drugih ekoloskih dobrobiti koje sa sobom nosi
koristenje energije vjetra stvara pozitivniji stav i prema vizualnom izgledu vjetroturbina.

Ipak postoji Citav niz elemenata koji objektivno utjeCu na vizualni dojam i koje je pri planiranju
potrebno uzeti u obzir. Krajolik moze biti vise ili manje osjetljiv na promjene, a njegovu vizualnu
percepciju, osim prirodnih znacajki, snazno odreduje kulturna tradicija, pa ¢ak i ekonomska situacija
,uzivatelja“ krajolika.

S ovog aspekta moze se reéi da je izgradnja planirane vjetroelektrane prihvatljiva te nece imati
znatnog negativnog utjecaja na lokalno stanovnistvo, s obzirom da je najblize naselje Babici locirano
na udaljenosti od oko 2500m. Osim toga, modeliranje vizualnih utjecaja je pokazalo da su zone
naselja izvan utjecaja VE Vlasié.

9.2.8 Procjena utjecaja na stanovnistvo i infrastrukturu

U blizini lokacije vjetroelektrane ne postoje naseljena mjesta na koja bi ovaj gradevinski zahvat u
okoliSu mogao uticati u fazi njegovog izvodenja. Detaljan projekt pristupnih i gradiliSnih cesti ¢e biti
uraden naknadno. S obzirom da ¢ée se radi izgradnje dijelom prolaziti pored naseljenih mjesta, u tom
kontekstu projekt moZe imati pozitivan utjecaj na infrastrukturu jer ée se raditi na njenom
unaprjedivanju i poboljSanju kako bi podnijela teZinu teretnih kamiona. Utjecaja na stanovnistvo u
fazi izgradnje vjetroelektrane neée biti.

Postoji zabrinutost da u fazi rada vjetroelektrana moZe prouzrokovati smetnje kod transporta
elektromagnetnih talasa u telekomunikacijama, prijenosu TV, radio signala i signala mobilnih
telefona, te ometanje radara. Ove smetnje se pojavljuju zbog pozicije vjetroturbina u odnosu na
postojece stanice Sto uzrokuje fluktuaciju signala kada se vjetroturbina postavi izmedu odasiljaca i
prijemnika ili pojave elektromagnetnih talasa koje emitiraju same vjetroturbine. U kontekstu ovog
projekta od znacaja mogu biti smetnje na prijenosu analognog TV i radio signala jer se najblizi
odasilja¢ nalazi na vrhu Paljenih, 1,5 km zra¢ne udaljenosti od VT11.

Medutim, ovaj problem je bio izrazen kod prethodne generacije vjetroturbina koje su imale metalne
lopatice zbog refleksije elektromagnetskih signala na lopaticama Sto je moglo eventualno izazvati
neZeljene pojave interferencije. Moderne vjetroturbine, kakve ¢e se koristiti u ovom projektu, imaju
lopatice koje su napravljene od sintetickih materijala koji imaju minimalni utjecaj na prijenos
elektromagnetnih talasa. Osim toga, emisija elektromagnetnih talasa od same vjetroturbine je
posebno slaba, zadrZava se samo u blizini kuciSta i uopée ne uti¢e na okruzenje. U svakom slucaju,
prelaskom da digitalni TV signal koji danas koristi najveéi broj korisnika preko kablovskih operatera,
ova problem se u potpunosti anulira.

RaspoloZiva literatura takoder ukazuje da je utjecaj vjetroturbina na prijenos AM/FM signala
zanemarljiv i moZe se desiti samo na malim udaljenostima od vjetroturbine’. Isto vrijedi i za signal

7 Environmental impact of wind-energy projects, The National Academy of Press, 2007
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koji se odnosi na mobilnu telefoniju. Osim toga, u blizini lokacije vjetroelektrane nisu primijeceni
repetitori ili stanice mobilne telefonije na koje bi on mogao uticati.

Potencijalni problemi mogu nastati kod ometanja radara za kontrolu zrac¢nog (civilnog i vojnog)
saobradaja, iako su takvi utjecaji tek djelomicno analizirani i shvaceni. Ukoliko se pokaze da takvi
utjecaji postoje oni se mogu umanjiti primjenom mjera ublazavanja.

9.2.9 Procjena utjecaja buke

U toku izgradnje vjetroelektrane u okolini ¢e se javljati buka kao posljedica rada gradevinskih
strojeva i uredaja, te teretnih vozila vezanih za rad gradilista. To je medutim povremena buka koja
nema utjecaja izvan same lokacije. Buka i vibracije koje nastaju miniranjem su znatno veceg opsega,
no ne ocekuje se znatan utjecaj na ljude i Zivotinje u okolici u slu¢aju miniranja, jer ¢e ono biti
kratkotrajno tj. samo u fazi iskopa temelja

Buka koja moze uticati negativno na ptice, divlja€ i Covjeka je osnovni ali privremeni utjecaj koji se
moZe javiti u fazi izgradnje vjetroelektrane. Kamion na udaljenosti od 30 m proizvodi buku od cca
67,1 dBA sto je usporedivo sa zvukom masine za sude na udaljenosti od 1 m (65 dBA). BuldoZer na
udaljenosti od 30 m proizvodi buku od cca 80 dBA sSto je slicno kao buka koja dolazi sa jako
frekventnog autoputa.

Pri tome treba imati u vidu da u blizini buduéeg gradiliSta nema naselja te da ¢e buka biti osnovna
smetnja za divljac ali i da ¢e takav utjecaj biti privremenog karaktera za vrijeme trajanja izgradnje i
demontaZe vjetroelektrane.

U fazi koristenja, vjetroturbine proizvode buku u rasponu od 90-105 dBA, sto stvara zvucni pritisak
od 50-60 dBA na udaljenosti od 40 m sto je slicno normalnom ljudskom razgovoru. Na udaljenosti od
300 m zvuéni pritisak je ok 35-45 dBA Sto je jedva €ujno za Covje¢je uho. Buka koju proizvode
vjetroturbine se povecava sa povecanjem brzine vjetra pocCevsi sa brzinama vjetra od 13-14 km/sat
do 90 km/sat, nakon ¢ega se sama iskljucuje zbog sigurnosnih razloga. Medutim, u isto vrijeme se, i
vedim intenzitetom, povecava i ambijentalna buka koja maskira zvuk koji dolazi od vjetroturbina.®
Dakle, buka koje proizvode vjetroturbine nije od znacaja za ljudsko uho izvan dometa od 300 m.

Treba imati na umu i da je modeliranje rasprostiranja buke pokazalo da je raspored turbina VE Vlasi¢
sa stanovista razine buke optimiziran tako da se pri radu vjetroturbina u najbuc¢nijem modu rada na
referentnim tackama imisije ne premase razine imisije buke od 40 dB(A) za sve referentne tacke Sto
je mnogo manje od propisane granicne vrijednosti od 70 dB(A).

Utjecaj na divlja¢ koji vjetroturbine mogu imati proizvodnjom zvukova niskih frekvencija nije u
potpunosti istrazen i dokazan.

9.2.10 Procjena utjecaja treperenja sjene

Treperenje sjene moZze biti neugodno ljuskom oku, posebno za stanovnike naselja lociranih u blizini
vjetroelektrane. Uocljivo je na udaljenosti 500 -700 m od vjetroturbine. Sjena i treperenje, medutim,
nemaju utjecaja na ratarstvo ili stoCarstvo. Osim intenziteta znacajna je i frekvencija pojavljivanja
treperenja, koja je direktno vezana za frekvenciju okretaja rotora i iznosi od 0,6-1 Hz Sto je
bezopasno po ljude (npr. frekvencija rasvjete u diskoteci je izmedu 3-10 Hz). Ukoliko je turbina

& Environmental impact of wind-energy projects, The National Academy of Press, 2007
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locirana u blizini frekventnih cesti, treperenje moze odvuci paznju vozaca. Zbog toga je preporuka da
se vjetroturbina locira na udaljenosti najmanje od 300 m od ceste, $to je i slu¢aj u ovom projektu’.

Najvec¢im dijelom VE Vlasi¢ je smjeStena na nenastanjenim podrucjima. Najblize naselje Babici je
udaljeno cca 2500 m, stoga zasjenjivanje i treperenje uzrokovano radom VE Vlasi¢ ne bi trebalo
utjecati negativno na lokalno stanovniStvo. Treba imati u vidu da rotirajuce sjene lopatica turbine
mogu predstavljati oblik vizualnog uznemiravanja iako je ovaj efekt uocljiv samo unutar zgrada (kroz
prozore), koje su smjestene u zoni prolaska sjena, Sto u ovom projektu nije predmet razmatranja.
Sve prethodno izreceno je i dokazano modeliranjem uz pomo¢ modula Shadow Flicker, koji je
sastavni dio programa WindFarmer, koji predvida treperenje i zasjenjivanje u predvidenom radijusu
te daje poloZaj sjena na karti, te zaklju¢eno kako treperenje sjene na ovom podrucju nece imati
negativnog utjecaja na lokalno stanovnistvo.

Potrebno je napomenuti da treperenje sjene nije eksplicitno regulirano ali se mogu postaviti neka
ograni¢enja kako je ucinjeno u slucaju jednog projekta u Njemackoj gdje je treperenje sjene
ograni¢eno na 30 sati godisnje pri ¢emu je stvarni utjecaj bio znacajan po obliznje imanje i njegove
vlasnike. Danska npr. nema zakonsko ogranicenje za trajanje treperenja sjene ali je generalno
preporuceno da to ne bude vise od 10 sati godisnje.

9.3 Saieti prikaz analizom utvrdenih ocekivanih utjecaja na okolis

Vode i U fazi izgradnje i demontiranja:
zemljiste = Utjecaj izvodenja zemljanih radova na povecanu produkciju i prinos nanosa,
odnosno povecan unos suspendiranih materija i podzemne vode.
= Nepovoljni utjecaj na vode tijekom gradenja vjetroelektrane mogu se
pojaviti kod nekontroliranog ispustanja neprocis¢enih otpadnih voda,
prvenstveno ispusStanjem sadrzaja kemijskih WC-a; neadekvatnog
prikupljanja otpada i odlaganja otpada na lokaciji; skladistenja naftnih
derivata za potrebe mehanizacije na lokaciji izgradnje bez poduzimanja
mjera zastite okolisa pri skladiStenju; nekontroliranog izlijevanja masinskih
uljaili goriva u tlo, a zatim u podzemne vode.
U fazi koristenja:
= Ukoliko vjetroturbina nije dobro konstruirana ili nije dobro odrzavana, moze
do¢i do kapanja fluida (ulja za mjenjacke kutije, ulja za hidrauliku i
izolirajuce tekucine) Sto moZe utjecati na kakvocu tla a posljedi¢no i voda.
Zrak U fazi izgradnje i demontiranja:
= Disperzivna emisija prasine se javljaju uslijed gradevinskih radova (CiS¢enje
terena, iskopavanje, nasipavanje i dr.).
= Prilikom izgradnje vjetroelektrane, na lokaciji moZe doéi do pojacanog
prasenja uslijed rada teskih gradevinskih masina i pojacanog prometa na
cestama oko lokacije. Ti utjecaji su lokalnog karaktera, ograni¢enog trajanja
i bez trajnih posljedica.
Na floru i U fazi izgradnje:
faunu = Utjecaj na kopnene Zivotinje zbog prisutnosti ljudi i strojeva te buke,
vibracija i detonacija, ispusnih plinova i prasine.
= Moze dodi do uznemiravanja kopnenih Zivotinja i ptica koje mogu dovesti do
privremenog napustanja podrucja.

° Land Use and Zoning Issues Related to Site Development for Utility Scale Wind Turbine Generators,
http://webl.msue.msu.edu/cdnr/otsegowindflicker.pdf
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= Direktna smrtnost kopnenih Zivotinja kao posljedica izgradnje gradilisne
ceste i direktne kolizije sa vozilima, koja je znacajniji za sitne i male gmizuce
i sporo pokretne organizme.

= Zbog blizine speleoloskih objekata lokaciji VE Vlasié¢, tokom faze izgradnje
moze dodi do negativnhog utjecaja na podzemna stanista do kojih bi doslo
kopanjem temelja za vjetroturbine, $to je posebno znacajno za populaciju
SiSmisa ali i endemiéne vrste beskiémenjaka koje se nalaze u podzemnoj
fauni.

U fazi koristenja:

= | pored nepostojanja podataka o prelijetanju ptica preko ovog podrucja, rad
vjetroturbina mozZe predstavljati izravan rizik izrazen u opasnosti od sudara
ptica i SiSmisa s lopaticama sa elisom prilikom dnevnih i sezonskih migracija,
odnosno moZe biti izvor uznemirivanja zvucnim ili vizualnim smetnjama.

Infrastruktura | U fazi koriStenja:

= smetnje kod transporta elektromagnetnih talasa u prijenosu TV i radio

signala
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10 OPIS PREI?LOiENIH MJERA, TEHNOLOGIJA I DRUGIH TEHNIKA
ZA SPRIECAVANJE ILI UKOLIKO TO NIJE MOGUCE SMANJENJA
EMISIJA IZ POSTROJENJA

10.1 Mijere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na vodu i zemljiste

U FAZI IZGRADNIJE | DEMONTIRANJA

Utjecaj izvodenja zemljanih radova na Gradevinske radove planirati i izvoditi etapno.
povecanu produkciju i prinos nanosa, Svaku etapu sanirati prije zapocinjanja naredne
odnosno poveéan unos suspendiranih primjenom mjera saniranja iskopa i zatravljivanja. Po
materija i podzemne vode potrebi koristiti travnate tepihe.

Nepovoljni utjecaj na vode tijekom Postupanje u skladu sa Planom upravljanja otpadom
gradenja vjetroelektrane mogu se pojaviti | (unutarnji nadzor izvodaca). Visak materijala iz

kod nekontroliranog ispustanja iskopa treba deponirati na lokacijama, koje su
neprociséenih otpadnih voda, prvenstveno | odabrane u suradnji sa nadleznim organom Opcine
ispustanjem sadrzaja kemijskih WC-a; Travnik (Sluzba za prostorno uredenje). Za deponije
neadekvatnog prikupljanja otpada i treba uraditi projekt i za njih dobiti odobrenje
odlaganja otpada na lokaciji; skladistenja nadleZnih organa (Opcina Travnik). Deponiranje
naftnih derivata za potrebe mehanizacije materijala iz iskopa u blizini izvorista, nije

na lokaciji izgradnje bez poduzimanja dopusteno. Lokacija mora biti odabrana tako da
mjera zaStite okolisa pri skladistenju; nema Stetnih utjecaja na vode.

nekontroliranog izlijevanja masinskih ulja

ili goriva u tlo, a zatim u podzemne vode; Plan organizacije gradiliSta treba osigurati da se

lokacija za smjestaj gradevinske mehanizacije nalazi
na dovoljnoj udaljenosti od identificiranih izvorista.
Ovaj Plan takoder treba osigurati da se skladista
goriva, mazivnih ulja, kemikalija, te manipulacija sa
istim, trebaju odvijati u sigurnim podrucjima, a
nikako se ne smiju skladistiti na nezasti¢enom tlu.
Sva otpadna ulja i otpadne materije trebaju se
zbrinuti u skladu sa Planom upravljanja otpadom.
Nadzor nad ovom mjerom je lzvodac, koji u slucaju
zagadenja vodotoka, treba snositi punu
administrativnu i pravnu odgovornost za onecis¢enje
svih vodenih povrsina prema postojecoj regulativi.
Potrebno je osigurati priru¢na sredstva za brzu
intervenciju u slucaju izlijevanja motornog ulja ili ulja
iz hidraulike strojeva.

Plan organizacije gradiliSta treba da sadrZi i rjeSenje
sanitarnih potreba zaposlenika sa odgovarajuéim
tretmanom otpadnih voda. Ako je potrebno,
napraviti odvod oko dizalice i servisne podloge a
vodu iz odvoda odvesti do posebne jame/taloznik na
procis¢avanje.
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U FAZI KORISTENJA

Ukoliko vjetroturbina nije dobro
konstruirana ili nije dobro odrzavana,
moze doci do kapanja fluida iz
vjetroturbine (ulja za mjenjacke kutije, ulja
za hidrauliku i izolirajuce tekucine) sto
moze utjecati na kakvocu tla a posljedi¢no
tome i voda.

Investitor je duzan izraditi Procedure u sluc¢aju
prosipanja ulja i maziva, za fazu remonta kod
koristenja vjetroelektrane i pratece
transformatorske stanice, koje trebaju biti date
operaterima pogona i postrojenja na koristenje, prije
pustanja u rad vjetroelektrane.

O svakoj manipulaciju takvim uljima treba obavezno
upoznati komunalno poduzeée koje upravlja
izvoristem Plava Voda.

10.2 Mijere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na zrak

U FAZI IZGRADNIJE | DEMONTIRANJA

Disperzivna emisija prasSine se javljaju
uslijed gradevinskih radova (ciS¢enje
terena, iskopavanje, nasipavanje i dr.).

Prilikom izgradnje vjetroelektrane, na
lokaciji moze dodi do pojacanog prasenja
uslijed rada teskih gradevinskih masina i
pojatanog prometa na cestama oko
lokacije. Ti utjecaji su lokalnog karaktera,
ograni¢enog trajanja i bez
posljedica.

Smanijiti emisije prasine primjenom preporuka koje
se daju u prilogu 8.

trajnih

10.3 Mjere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na floru i faunu

U FAZI 1Z2G
Privremeni utjecaj na kopnene Zivotinje
zbog prisutnosti ljudi i strojeva te buke,
vibracija i detonacija, ispusnih plinova i
prasine.

MoZe dodi do uznemiravanja kopnenih
Zivotinja i ptica koje mogu dovesti do
privremenog napustanja podrucja.

Direktna smrtnost kopnenih Zivotinja
kao posljedica izgradnje gradiliSne ceste
i direktne kolizije sa vozilima, koja je
znacajniji za sitne i male gmizuce i sporo
pokretne organizme.

Zbog blizine speleoloskih objekata
lokaciji VE Vlasi¢, tokom faze izgradnje

RADNJE | DEMONTIRANJA

Svi iskopi i poravnanja nacinjeni tijekom radova moraju se
zatrpati uskladistenim pokrovnim slojem tla do oblika koji
odgovara primarno zatecenom reljefu i ostaviti prirodno
rekultivirati autohtonom vegetacijom.

Prilikom izvodenja zahvata i demontaze kretanje teske
mehanizacije treba ograniciti na postojecu cestovnu
infrastrukturu i ceste u cilju da se naruSavanje prirodnog
izgleda stanista svede na najmanju mogucéu mjeru kako bi
se oCuvala raznolikost autohtone flore, te kako se ne bi
povecalo unosenje antropogenih vrsta.

Prije pocetka izgradnje vjetroturbina, preporucuje se
istrazivanje speleoloskih objekata kako bi se utvrdio
pravac pruzanja podzemnih hodnika.

Tokom faze izgradnje, predlaZze se da se kopanje temelja
vjetroturbina obavi sa minimalnim vibracijama kako bi se
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moze dodi do negativnog utjecaja na izbjeglo urusavanje podzemnih objekata njihovim
podzemna stanista do kojih bi doslo djelovanjem. Takoder, tokom izgradnje vjetroturbina br.
kopanjem temelja za vjetroturbine, Sto 4, 3, 2 i 1, trebala bi se obratiti paznja i na eventualni
je posebno znacajno za populaciju dotok vedih kolicina vode u speleoloske objekte kroz
SiSmisa alii endemicne vrste temelje turbina. Stoga bi trebalo temelje za ove
beski¢menjaka koje se nalaze u vjetroturbine zavrsiti u Sto kraédem roku sa primjenom
podzemnoj fauni. rekultivacije.

U FAZI KORISTENJA
| pored nepostojanja podataka o Izvrsiti istrazivanje ornitofaune i $iSmisa, i na osnovu
prelijetanju ptica preko ovog podrucja, dobivenih podataka predloziti po potrebi dodatne mjere
rad vjetroturbina moze predstavljati zaStite od kolizije sa vjetroturbinama. U slu¢aju da se
izravan rizik izrazen u opasnosti od provedenim monitoringom utvrdi da je predlozena
sudara ptica i SiSmisa s lopaticama sa lokacija na migratornom put ptica selica, pozeljno je
elisom prilikom dnevnih i sezonskih provesti mjere za ublazavanje utjecaja koje se odnose na
migracija, odnosno moze biti izvor privremeno gasenje ciljanih vjetroturbina za vrijeme
uznemirivanja zvucnim ili vizualnim migracija.
smetnjama. Tokom projektiranja uvaziti tehnicke mjere te primijeniti

sva svjetska iskustva u pogledu zastite ornitofaune, npr.
vrini dijelovi lopatica obojeni u crvenu boju biti ¢e
uocljiviji za ptice tokom dana (posebno za grabljivice),
nocno treperavo osvjetljenje sto ukljucuje periodi¢no
paljenje i gasenje, kako bi se doprinijelo izbjegavanju
sudara ptica sa vjetroturbinama pri no¢nim preletima.

10.4 Mijere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na infrastrukturu

U FAZI KORISTENJA

Smetnje kod transporta Mjere koje mogu poduzeti individualna domadinstva

elektromagnetnih talasa u prijenosu TV | koja se eventualno mogu nadi pod utjecajem:

i radio signala e NamjeStanje kuénih TV antena za direktnije
pozicioniranje prema postojeéim transmiterima.

Napomena: radi se o utjecaja koji moZe e Zamjena postojeéih kuénih antena sa antenama

pogoditi individualna domacinstva. jaéeg prijemnika.

Vjerojatnoca pojave ovog utjecaja je e Izmjedtanje kuéne antene na poziciju koja je pod

veoma mala, posebno jer u blizini manjim utjecajem.

vjetroelektrane nema naselja. e Zamjena analogne antene sa (digitalnom)

kablovskom televizijom.
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11 OPIS MJERA ZA SPRIECAVANJE PRODUKCIJE I ZA POVRAT
KORISNOG MATERIJALA 1IZ OTPADA

Za sve detalje oko upravljanja otpadom pogledati Plan upravljanja otpadom dat u poglavlju 17.
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12 OPIS OSTALIH MJERA RADI USKLADIVANIJA SA OSNOVNIM
OBAVEZAMA OPERATORA POSEBNO MJERA NAKON
ZATVARANJA POSTROJENJA

Kako bi se osiguralo da prethodno navedeni utjecaji na okoli§ u fazi gradenja i demontaZze budu
svedeni na minimum, u tenderskoj dokumentaciji za izvodenje radova na izgradnji odnosno
demontazi vjetroelektrane operator ¢e navesti obaveze koje je lzvodac¢ duzan ispuniti u skladu sa
njima postupati, a to je najmanje sljedece:

Izvodac je duZan pripremiti Plan organizacije gradiliSta (Ciji je sastavni dio Elaborat zastite
okolisa prema Uredbi o uredenju gradilista, Sluzbene novine FBiH, broj 48/09, 75/09, 93/12)
prije pocetka izvodenja radova, u koji je duZan ugraditi Mjere zaStite okoliSa koje se
preporucuju u ovom Zahtjevu za izdavanije okolinske dozvole;

Izvodac je duZan Plan upravljanja otpadom integrirati u Plan organizacije gradilista;
Izvodac je duzan uraditi Procedure za slucaj istjecanja goriva i maziva, prije izvodenja radova,
a koje treba integrirati u Plan upravljanja gradiliStem. Preporuke za izradu Procedura u
Prilogu 8 ovog Zahtjeva;

Op¢i zahtjevi u pogledu zastite okolisa, Opée mjere koje se odnose na zavrsetak radova i
Opce mjere koje se odnose na promet, koje se daju u Prilogu 8 ovog Zahtjeva, Izvodac je
duZan integrirati u Elaborat zastite okoliSa koji je sastavni dio Plana organizacije gradilista.

Takoder je potrebno izraditi Projekat rekultivacije prostora i dovodenja u prvobitno stanje po
zavrSetku izgradnje kao i nakon demontaze vjetroelektrane.
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13 OPIS MJERA PLANIRANIH ZA MONITORING

Monitoring program odnosni se na monitoring u fazi izgradnje/demontaze i koristenja postrojenja.

Monitoring u fazi gradenja/demontaZe je u obavezi lzvodaéa radova. Sastoji se od monitoringa
upravljanja gradenjem u kontekstu posStovanja mjera zastite okolisa, odnosno nadzora nad radom
gradevinskih strojeva, nacinom skladiStenja i postupanja sa opasnim i Stetnim materijama, te
nadzorom nad primjenom Plana upravljanja otpadom, a za koji je odgovoran InZenjer zastite na radu
i zaStite okolisa. InZenjer je takoder odgovoran i za komunikaciju sa javnoséu, te ¢e u toku izvodenja
radova kontaktirati nadlezne u mjesnim zajednicama, za informaciju o eventualnim prituzbama.
Monitoring u fazi izgradnje/demontaZze obuhvata jos i sljedece:

e Monitoring u postupku nabavke materijala,

e Monitoring u postupku transporta materijala,
Monitoring emisija sa gradiliSta i stanja okoliSa u zoni gradenja,
Monitoring neometanog i sigurnog odvijanja prometa.

Obaveza monitoringa kod nabavke materijala, odnosi se na inspekciju, a u svrhu provjere da li pogoni
i postrojenja od kojih se vrsi nabavka posjeduju zvanicno odobrenje za rad. Cilj monitoringa je
osigurati da su pogoni i postrojenja uskladeni sa zahtjevima okolisa, zdravlja i sigurnosti. lzvodac
radova, ¢e u postupku odabira dobavljaca gradevinskih materijala, zatraziti od njih da dostave vaZzede
okoli$ne i druge dozvole za rad.

Monitoring kod transporta materijala odnosi se na provjeru nacina transporta, a provodit ¢e ga
nadlezni nadzorni inZenjer koji ¢e biti zaduZen za zastitu okolisa i/ili zastitu na radu. Predvidene mjere
(transport nakvasenog ili pokrivenog tereta) imaju za cilj smanjiti emisiju prasine pri transportu.
Nadzorni inZenjer ¢e svakodnevno boraviti na gradilistu i vrsiti vizualni nadzor nad transportnim
vozilima.

Ostale vrste monitoringa odnose se na nadzor odvijanja prometa na gradilistu u svrhu sigurnosti
vozila i pjeSaka i osiguranja alternativne prometnice, tamo gdje je to potrebno.

S obzirom da je predmetno podrucje kraski teren, te imajuc¢i u vidu da u vrijeme padavina svako
zagadenje tog podrucja moZe izazvati zagadenje i podzemnih voda, potrebno je vrsiti praéenje
situacije na gradiliStu po pitanju ispustanja onecis¢enja u vodu (incidentne situacije sa uljima i
mazivima, sanitarno-fekalne vode iz radnic¢kih toaleta, odbacivanje otpada u okolis, i sl.) te
izvrSavanje mjera zastite okolisa predvidenih Elaboratom o zastiti okoliSa (koji je sastavni dio Plana
organizacije gradilista).

Monitoring u fazi koristenja je u obavezi Investitora, odnosno nadleznih institucija koje ce
investitor ovlastiti da vrSe zadati monitoring. Ovaj monitoring obuhvata monitoring ptica i SiSmisa
kako je predvideno u narednoj tabeli. Izvjestaj o Cinjenicnom stanju ¢e se dostavljati ministarstvu
koje je izdalo dozvolu.

No, kako bi se doslo do preciznih podataka o sastavu ptiCijeg svijeta i svijeta SiSmisa za koji je

potrebno vrsiti monitoring, neophodno je vrsiti sistemsko pracenje na lokacijama predvidenih
stupova u vrijeme proljetnih i jesenjih migracija i to prije same izgradnje vjetroelektrane. Na taj nacin
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bi se dobili podaci o vrstama ptica i SiSmiSa koji moZda prelije¢u lokaciju. To bi pomoglo u preciziranju
vremena seobe za odredene vrste ptica.

Monitoring treba vrsiti u skladu sa priznatim svjetskim standardima:

1. Jenkins, A., R,, et all. (2011): Best practice guidelines for avian monitoring and impact
mitigation at proposed wind energy development sites in southern Africa. BirdLife South
Africa/Endengered Wildlife Trust.

2. Band, W., Madders, M., & Whitfield, D.P. (2007): Developing field and analytical methods to
assess avian collision risk at wind farms. In: de Lucas, M., Janss, G.F.E. &Ferrer, M. (eds.) Birds
and Wind Farms: Risk Assessment and Mitigation, pp. 259-275. Quercus, Madrid

3. Rodriguez et al. (2008): EUROBATS Guidelines for consideration of bats in wind farm projects.

Monitoring ptica potrebno je sprovoditi i nakon izgradnje vjetroelektrane minimalno u trajanju jedne
godine i to veoma ucestalo, npr. jednom mjesecno, a u periodu migracija i ¢esc¢e. Takoder, u slucaju
povecanog pronalaska uginulih ptica potrebno je povedati ucestalost nadzora. PretrazZivanje terena u
potrazi za ozlijedenim i uginulih pticama i SiSmiSima treba obavljati u jutarnjim satima kako bi se
sprijecilo da ih ne odnesu grabeiljivci i strvinari.

Ovaj monitoring bi trebalo da vrie osobe/institucije koje su stru¢ne za vrSenje monitoringa ptica.
Monitoring ¢e pokazati da li i koja vjetroturbina uzrokuje smrtnost odredenog broja ptica, te ¢e njen
rad biti obustavljen ili u potpunosti ili samo u periodu kada je broj smrtno stradalih ptica uveéan, npr.
u periodu migracija.

Ukoliko prvobitno uradeni monitoring pokaze da podrucje ne naseljavaju odnosno ne prelijecu ptice,
te da nisu prisutni $iSmisi, mogude je izvrsiti reviziju potrebe za monitoringom.

Tabela 12. Prijedlog monitoring plana

PRIJE FAZE IZGRADNIJE
Flora i fauna Monitoring ptica i Na svakoj lokaciji Radi objektivnog Investitor
siSmisa vjetroturbina sagledavanja
situacije, po
dobivanju okolinsne
dozvole, a prije

izgradnje VE.
U FAZI IZGRADNJE
lzvorista Vrsiti nadzor nad U koncesionom Tokom izvodenja lzvodac
Devecani i provodenjem Plana podrucju radova, posebno u radova
Ormanj, te organizacije gradilista vrijeme padavina.
izvoriste Plava Ciji sastavni dio je
voda Elaborat zastite okolisa
U TOKU KORISTENJA
Flora i fauna Monitoring ptica i Na svakoj lokaciji Ukoliko monitoring Investitor
SiSmisa vjetroturbina prije izgradnje ukaze

na potrebu pracenja
pticaiSiSmisaau
skladu sa
preporu¢enom
usvojenom
medunarodnom
metodologijom
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14 PREDVIDENA ALTERNATIVNA RIESENJA

Nisu razmatrane druge alternative u pogledu odabira lokacije projekta odnosno odabira dobavljaca
opreme. Naime, koncesiono podrucje je predefinirano Odlukom o dodjeli koncesije te je u tom smislu
mogude vrsiti izmjenu samo rasporeda vjetroturbina ali ne i podruéja u kojem ¢e se one graditi. S
druge strane, investitor je za sada sklopio ugovor o poslovnoj suradnji sa tvrtkom Siemens, za koju se
pretpostavlja da ce biti isporucilac opreme. Po okoncanju glavnog projekta, moguée su izmjene
mikrolokacija vjetroturbina kao i odabir druge vrste vjetroturbine. Ovakve izmjene mogu biti vodene
potrebom ostvarivanja boljeg radnog ucinka VE Vlasi¢ i ne bi trebale imati veci utjecaj na okoli$ u
odnosu na situaciju analiziranu ovim Zahtjevom za okolinsku dozvolu.

63



Zahtjev za izdavanje okolinske dozvole za vjetroelektranu Vlasic, Travnik

15 KOPIJE ZAHTJEVA ZA DOBIJANJE DRUGIH DOZVOLA KOJE CE
BITI IZDATE ZAJEDNO SA OKOLINSKOM DOZVOLOM

investitor je u prethodnoj fazi podnio zahtjev za Prethodnu vodnu suglasnost kod nadlezne Agencije

za vodu i istu dobio u decembru 2014. godine. Predmetna dozvola se nalazi u prilogu 7.
Takoder je dobio preliminarno saglasnost za prikljuc¢ak na elektrodistribucijsku mrezu koja se nalazi u

prilogu 6.
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16 NETEHNICKI REZIME
1. LOKACIJA POGONA | POSTROJENJA

Vjetroelektrana Vlasi¢ nalazi se na juznom grebenu planine Vlasi¢, iznad Paklarskih stijena a ispod
najviSeg vrha Vlasi¢a Paljenik. Administrativho pripada opcini Travnik, Srednjobosanski kanton.
Trenutna povezanost lokacije je asfaltiranim putem Travnik preko Paklareva do mjesta Ravan nakon
Cega se odvaja makadamski put prema planinarskom domu Devecani i platou na kome ce biti
postavljene vjetroturbine. Lokacija nije pod reZimom zastite (prirodne ili kulturno-historijske bastine),
te nije namijenjena razvoju neke druge djelatnosti. Okolno zemljiste je neobradivo. Podrucje Vlasicke
gromile se u ljetnom periodu koristi za intenzivnu ispasu stoke. Unutar podrucja planiranog zahvata
nema izgradenih stambenih objekata. Na udaljenosti od 1 km od VT 11 smjesten je planinarski dom
Devecani. Unutar podruéja mogu se naci i izgradene pastirske nastambe — katuni. U koncesionom
podrucju nisu smjesteni odasiljaci radio i TV signala te mobilne telefonije. Najblizi odasilja¢ se nalazi
na vrhu Paljenih, 1,5 km vazduSne udaljenosti od VT11.

2. OPIS POGONA | POSTROJENJA | AKTIVNOSTI

Okolisna dozvola se izdaje za postrojenje za iskoriStavanje pogonske snage vjetra za proizvodnju
energije sa proizvodnim kapacitetom od 50 MW.

Vjetroelektrana ce se sastojati od sljedeéih komponenti:

e 20 vjetroturbina od po 2,3 MW svaka. Dobavljac turbina je Siemens. Preliminarno odabrani
model je SWT-2.3-108.

e Tornjevi (stupovi), na kojima ce vjetroturbine biti instalirane, sa odgovaraju¢om zemljanom
konstrukcijom, strujnim instalacijama, itd.

e Transformatori 20/0,69 kV 2300 kVA koji su instalirani u unutrasnjosti tornja svake turbine s
ciliem da se proizvedeni niski napon podigne na srednji napon.

e Podzemni kablovi za prijenos elektricne energije koje medusobno povezuju vjetroelektrane
sa kontrolnom zgradom.

Proracun proizvodnje elektricne energije ukazuje da ¢e ukupna proizvedena elektricna energija po
vjetroturbini za godinu dana iznosi 6185 MW.

Projekat izgradnje i pustanja u rad vjetroelektrane Vlasi¢ podrazumijeva nekoliko koraka koji trebaju
biti analizirani sa aspekta njihovog utjecaja na okolis i to:
1. Izgradnja gradili$nih cesti
2. lzgradnja temelja dizalica i temelja vjetroturbina
3. Sklapanje i postavljenja vjetroturbina
4. Polaganje kablova, izgradnja transformatorske stanice i povezivanje na elektricnu mrezu.
Transformatorska stanice se nalazi izvan koncesione zone VE Vlasi¢ a unutar koncesione
zone VE Galica i nije predmet analize u ovom Zahtjevu.
5. Rad vjetroelektrane

3. OPIS OSNOVNIH | POMOCNIH SIROVINA, OSTALIH SUPSTANCI | ENERGIJA KOJE SE KORISTE ILI KOJU
PROIZVODI POGON | POSTROJENJE

U samo procesu proizvodnje elektri¢éne energije jedina sirovina koja se koristi jeste vjetar.
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Pomocna sirovina koja se koristi u radu generatora jeste ulje za podmazivanje u malim koli¢inama.
Tocne koli¢ine i vrsta mineralnog ulja ¢e biti poznate kada se uradi Glavni projekt transformatorske
stanice.

4. OPIS IZVORA | EMISIJA
Vidi poglavlje Opis prirode i koli¢ine predvidenih emisija u okolis.
5. OPIS STANJA LOKACIJE

Klimatoloske karakteristike. Podrucje se odlikuje se kontinentalno — planinskom klimom, alpskog
tipa, odnosno karakteristikama klime kakve se sre¢u u alpskom planinskom sistemu. Osnovna
karakteristika ove klime je oStra i hladna zima. Prosje¢ne godisnje koli¢ine padavina za viSegodisnji
niz iznosi oko 1300 mm. Ruza vjetrova za datu lokaciju pokazuje da prevladavaju sjevernoistocni i
jugozapadni vjetrovi sa strujanjem vjetra izmedu 3-9 m/s.

Kakvoca zraka. Uzimajuc¢i u obzir da se radi o okolnom ruralnom podrucju, bez organizirane
industrijske aktivnosti pretpostavka je da je nivo zagadenja minimalan.

Geoloske i hidrogeoloske karakteristike podrucja. Teren predviden za izgradnju VE Vlasi¢ u
stratigrafskom i strukturno-tektonskom smislu podrazumjeva degradirane stjenske mase permo-
trijaske, trijaske, jurske, kredne, oligo-miocenske, miocenske i kvartarne starosti. Prema tektonskoj
shemi Jugoslavije K.Petkoviéa, teren pripada unutrasnjim Dinaridima (zoni paleozojskih Skriljaca i
mezozojskih krec¢njaka). Slivna povrSina akvifera Vlasi¢ ima slozenu litofacijalnu i strukturno-
tektonsku gradu sa dosta jasnim hidrogeoloskim karakteristikama, koje su uglavnom definirane
tektonskim odnosima izmedu stijenskih masa izrazito razli¢itih hidrogeoloskih funkcija. Shodno
preovladuju¢im hidrogeoloskim funkcijama stjenskih masa, moze se iznijeti misljenje da akvifersku
sredinu VIasi¢ grade jurski kre¢njaci i dolomiti.

Hidrografske karakteristike podrucja. Teren na kome ¢ée se graditi VE Vlasi¢ izgraduju karbonatni
sedimenti trijasa velike poroznosti, pa na povrS§inama nemamo vodenih tokova. Na samom lokalitetu,
u podrucju Devecana se nalaze dva kraska vrela Devecani (1800 m.n.m) i Ormanj (1900 m.n.m) sa
minimalnom izdasnos$¢u od Q,,i,.=0,05 — 0,15 I/s. Prosje¢no godisnje otjecanje sa prostora na kome se
planira izgradnja vjetro-elektrane Qsr.god.=0,120 m>/s. Lokalitet izgradnje VE Vlasi¢ se nalazi u slivnom
podrucju izvorista Plava voda u Travniku. Plava voda je krasko izvoriste sa tipiéno kraskim slivom,
znacajne povriine od 80 — 100 km?. Bojenjem su dokazane podzemne kraske veze sa ponorima na na
prostoru planine Vlasi¢ sa izvoriStem Plava voda od koji je jedan bio na 3km jugoistocno od podrucja
izgradnje VE Vlasi¢. Ocjenjeno je da se radi o brzinama podzemne vode od 300 m/dan. Prema
uradenom ali jo$ uvijek ne usvojenom Elaboratu zastite izvoriSta Plava voda (Institut za hidrotehniku
GF u Sarajevu, 2011), lokacija gradnje VE Vlasi¢ se nalazi u IV vodozastitnoj zoni. lzgradnja
transformatorskih stanica u IV zoni zastite je dopustena uz standardne i dodatne mjere zastite. Uz
iste mjere je dopustena i izgradnja saobracajnica. Zemljani iskopi su takoder dozvoljeni uz standardne
i dodatne mjere zastite.

Zemljiste. Prostor lokacije VE Vlasic¢ iskljuCuje postojanje vrjednijih bonitetnih klasa poljoprivednog
zemljista.

Flora i fauna. Podrucjem lokaliteta Galica na kojem je planirana izgradnja vjetroelektrana dominiraju

neSumske fitocenoze odnosno livadski i pasnjacki ekosistemi koje se nalaze iznad gornje granice
Sumske vegetacije i obuhvata tipi¢ne planinske pejzaZze. Ovdje vladaju ekstremni ekoloski uvjeti sto
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rezultira niskom produktivnoséu ovih ekosistema. Znacajan broj biljnih vrsta koja nastanjuju ova
staniSta su rijetke, endemicne i reliktne vrste. Veliki broj vrsta ima izrazena ljekovita, jestiva,
aromatic¢na i vitaminska svojstva. Sa Crvene liste flore FBiH registrovani su otrovni jedi¢ (ugrozena
vrsta) i planinska macica (ranjiva vrsta).

Od divlja¢i koja obitava na Sirem prostoru predvidene lokacije najzastupljenija je srneéa divljaém
lisica i zec. Podrucje VlasSi¢ke gromile u ljetnom periodu c¢esto posjeéuju vukovi zbog prisustva stoke
koju stocari izvodi na ispasu. Cijela lokacija se nalazi se u granicama lovista , VlIasi¢“ kojim gazduje
istoimeno lovacko drustvo iz Travnika i ¢iji ¢lanovi su potvrdili da predmetna lokacija nema poseban
znacaj u smislu da se nalazi na glavnim pravcima migracije (sezonske) niti na relaciji hraniliste —
mjesto za spavanje (dnevne migracije). Tacni podaci o pticama stanaricama i pticama koje migriraju
preko ovih podrucja trenutno ne postoje.

Prema podacima iz , Katastra speleoloskih objekata BiH“ u neposrednoj blizini lokacije planirane za
izgradnju vjetroelektrane nalazi se peéina Ledenica, zrane udaljenosti oko 200 m od vjetroturbine
br. 4, jugozapadno, dok se na $irem podrudju nalaze jo$ tri bezimene jame i pe¢ina Pe¢a™. Ove jame i
pecéine do danas nisu istrazene kada su u pitanju kolonije SiSmiSa, te ne postoje njihova sistemska
pracéenja.

Podaci o prisutnosti beskicmenjaka u speleoloskim objektima su nepotpuni i nejasni.

PejzaZ. Prostor na kome je planirana izgradnja predstavlja tipi¢ni planinski pejzaz kojim dominiraju
pasnjaci i livade. Travnata vegetacija iduci prema vrhovima prelazi u ogoljeli kamen, s obzirom da je
na istaknutim vrhovima prisutna eolska erozija te vegetacija nestaje sa nestajanjem tla.

Kulturno-historijsko nasljede. Na promatranoj lokaciji nisu registrirani objekti kulturno-historijskog
nasljeda.

Naseljenost i infrastruktura. Na predmetnom lokalitetu koje ulazi u koncesionu zonu nema
registriranih naselja. Najblize naselje Babiéi je udaljeno cca 2,5 km zracne linije on jabliZe
vjetroturbine. Podrucje koje pripada koncesionoj zoni takoder nema izgradenu infrastrukturu.

Ostali podaci koji su potrebni za identificiranje i procjenu osnovnih utjecaja na okolis. Jedan od
najznacajnijih utjecaja koji se moZe pojaviti kao posljedica izgradnje vjetroelektrana je vizualni utjecaj
na okoli$, treperenje sjene i stvaranje buke.

Modeliranje je pokazalo da za odabranu tacku Planinarski dom 2 razina buke iznosi 40,34 dB (A) na
udaljenosti cca 1251m od VT4, a za odabranu tacku u najblizem naselju Babiéi na udaljenosti cca
2589m od VT4, razina buke iznosi iznosi 31,79 dB(A). Vrijednosti su znacajno ispod zakonom
dopustene razine od 70dB(A).

Iz rezultata modelirana vidljivo je da naselja u Sirem obuhvatu VE VIasi¢ nisu izloZzena zasjenjivanju i
treperenju VE Vlasi¢, dok je utjecaj zasjenjivanja i treperenja na povremena boravista (objekte, farmu
i planinarske domove) minimalan i gotovo zanemariv, tj. u iznosi svega 0,003 % vremena trajanja kroz
godinu.

Modeliranje vizualnog utjecaja na Sirem podrucju obuhvata VE Vlasi¢ je pokazalo da je, za odabranu
tacku promatranja Planinarski dom 2 udaljenu cca 1251 m od VT4, vidljivo 4% VE VIasi¢. Djelomi¢no
je vidljivo 5 vjetroturbina a niti jedna glavina rotora vjetroturbina. MozZe se zakljuciti da su zone
naselja izvan utjecaja VE VIasi¢ pri ¢emu samo uZi prostor VE VIasi¢ u zoni vidljivosti iznad 60% te se
moze zakljuciti da s obzirom na vidljivost vjetroturbina negativnog utjecaja VE Vlasi¢ na lokalno
stanovnistvo nece biti.

1 Mulaomerovié J., Zahirovi¢ D., Handzi¢ E. (2006): , Katastar speleoloskih objekata BiH"
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6. OPIS PRIRODE | KOLICINE PREDVIDENIH EMISIJA U OKOLIS KAO | IDENTIFIKACUJA ZNACAINIH
UTJECAJA NA OKOLIS

Analiza postojeceg stanja okoliSa i nacina rada vjetroelektrane je pokazala da u toku izgradnje, rada i
demontiranja VE VIasi¢ mogu nastati negativni uticaji na vode i zemljiste, zrak, floru i faunu i
infrastrukturu.

Uticaji na vode i zemljiste se uglavhom odnose na povecanu produkciju i prinos nanosa, odnosno
povecanu eroziju i unos suspendiranih materija i podzemne vode te nekontroliranog ispustanja
neprociséenih otpadnih voda i masti i ulja u fazi koristenja i odrZavanja vjetroturbina.

Uticaji na zrak se mogu javiti u fazi izgradnje i demontiranja kao posljedica pojacanog prasenja usljed
gradevinskih radova i prometa.

Uticaj na floru i faunu u fazi izgradnje i demontaZe se ogleda u uznemiranjavanju kopnenih Zivotinja i
ptica koje mogu dovesti do privremenog napustanja podrucja odnosno smtrnosti zbog kolizije sa
vozilima. Postoji potencijalna opasnost od negativnog uticaja na podzemna staniSta. U fazi koristenja
postoji rizik izrazen u opasnosti od sudara ptica i SiSmisa s lopaticama sa elisom.

Kada je u pitanju uticaj na infrastrukturu, u fazi koriStenja su moguce smetnje kod transporta
elektromagnetnih talasa u prijenosu TV i radio signala

Sto se ti¢e koli¢ine predvidenih emisija, moZe se re¢i da njihovo odredivanje u fazi izgradnje i
demontaZe nije od posebnog znacaja niti postoje metode kojima se one odreduju. Koli¢ina nanosa
koja se godi$nje producira sa ovog podrudja je 1 279,45 m3/god, dok je u fazi izvodenja gradeivnskih
radova ocekivano povecanje od 23,8 %.

Koli¢ine uginulih ptica i SiSmiSa ¢e se moci odrediti samo u fazi koriStenja vjetroelektrane kroz
program monitoringa. Pitanje stvaranja ¢vrstog otpada je obradeno u Planu upravljanja otpadom.

7. OPIS PREDLOZENIH MJERA, TEHNOLOGIJA | DRUGIH TEHNIKA ZA SPRIECAVANJE ILI UKOLIKO TO
NIJE MOGUCE SMANJENJA EMISIJA IZ POSTROJENJA

Mjere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na vodu i zemljiste
U FAZI IZGRADNJE | DEMONTIRANJA

Utjecaj izvodenja zemljanih radova na povecanu
produkciju i prinos nanosa, odnosno poveéan unos
suspendiranih materija i podzemne vode

Nepovoljni utjecaj na vode tijekom gradenja
vjetroelektrane mogu se pojaviti kod nekontroliranog
ispustanja neprociséenih otpadnih voda, prvenstveno
ispustanjem sadrzaja kemijskih WC-a; neadekvatnog
prikupljanja otpada i odlaganja otpada na lokaciji;
skladistenja naftnih derivata za potrebe mehanizacije
na lokaciji izgradnje bez poduzimanja mjera zastite
okolisa pri skladistenju; nekontroliranog izlijevanja
masinskih ulja ili goriva u tlo, a zatim u podzemne
vode;

Gradevinske radove planirati i izvoditi etapno.

Svaku etapu sanirati prije zapocinjanja naredne
primjenom mjera saniranja iskopa i zatravljivanja. Po
potrebi koristiti travnate tepihe.

Postupanje u skladu sa Planom upravljanja otpadom
(unutarnji nadzor izvodaca). Visak materijala iz
iskopa treba deponirati na lokacijama, koje su
odabrane u suradnji sa nadleZznim organom Opdine
Travnik (SluZba za prostorno uredenje). Za deponije
treba uraditi projekt i za njih dobiti odobrenje
nadleznih organa (Opcina Travnik). Deponiranje
materijala iz iskopa u blizini izvorista, nije dopusteno.
Lokacija mora biti odabrana tako da nema stetnih
utjecaja na vode.

Plan organizacije gradiliSta treba osigurati da se
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lokacija za smjestaj gradevinske mehanizacije nalazi
na dovoljnoj udaljenosti od identificiranih izvorista.
Ovaj Plan takoder treba osigurati da se skladista
goriva, mazivnih ulja, kemikalija, te manipulacija sa
istim, trebaju odvijati u sigurnim podrucjima, a
nikako se ne smiju skladistiti na nezasticenom tlu.
Sva otpadna ulja i otpadne materije trebaju se
zbrinuti u skladu sa Planom upravljanja otpadom.
Nadzor nad ovom mjerom je lzvodag, koji u slucaju
zagadenja vodotoka, treba snositi punu
administrativnu i pravnu odgovornost za onecis¢enje
svih vodenih povrsina prema postojecoj regulativi.
Potrebno je osigurati priru¢na sredstva za brzu
intervenciju u slucaju izlijevanja motornog ulja ili ulja
iz hidraulike strojeva.

Plan organizacije gradilista treba da sadrZi i rjeSenje
sanitarnih potreba zaposlenika sa odgovarajuéim
tretmanom otpadnih voda. Ako je potrebno,
napraviti odvod oko dizalice i servisne podloge a
vodu iz odvoda odvesti do posebne jame/taloznik na
prociséavanje.

U FAZI KORISTENJA

Ukoliko vjetroturbina nije dobro konstruirana ili nije
dobro odrzavana, moze dodi do kapanja fluida iz
vjetroturbine (ulja za mjenjacke kutije, ulja za
hidrauliku i izolirajuce tekucine) Sto moZe utjecati na
kakvocu tla a posljedi¢no tome i voda.

Investitor je duZan izraditi Procedure u slucaju
prosipanja ulja i maziva, za fazu remonta kod
koristenja vjetroelektrane i pratece
transformatorske stanice, koje trebaju biti date
operaterima pogona i postrojenja na koristenje, prije
pustanja u rad vjetroelektrane.

O svakoj manipulaciju takvim uljima treba obavezno
upoznati komunalno poduzeée koje upravlja
izvoristem Plava Voda.

Mjere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na zrak
U FAZI IZGRADNJE | DEMONTIRANJA

Disperzivna emisija prasSine se javljaju uslijed
gradevinskih radova (CiS¢enje terena, iskopavanje,
nasipavanje i dr.).

Prilikom izgradnje vjetroelektrane, na lokaciji moze
do¢i do pojacanog prasenja uslijed rada teskih
gradevinskih masina i pojatanog prometa na cestama
oko lokacije. Ti utjecaji su lokalnog karaktera,
ogranicenog trajanja i bez trajnih posljedica.

Smanjiti emisije praSine mjera primjenom dobre
gradevinske prakse koje su sastavni dio Zahtjeva za
okolinsku dozvolu.

Mjere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na floru i faunu
U FAZI IZGRADNJE | DEMONTIRANJA

Privremeni utjecaj na kopnene Zivotinje zbog
prisutnosti ljudi i strojeva te buke, vibracija i
detonacija, ispusnih plinova i prasine.

MoZe doci do uznemiravanja kopnenih Zivotinja i ptica
koje mogu dovesti do privremenog napustanja
podrucja.

Direktna smrtnost kopnenih Zivotinja kao posljedica
izgradnje gradiliSne ceste i direktne kolizije sa
vozilima, koja je znacajniji za sitne i male gmizude i
sporo pokretne organizme.

Svi iskopi i poravnanja nacinjeni tijekom radova
moraju se zatrpati uskladistenim pokrovnim slojem
tla do oblika koji odgovara primarno zateCenom
reljefu i ostaviti prirodno rekultivirati autohtonom
vegetacijom.

Prilikom izvodenja zahvata i demontaze kretanje
teske mehanizacije treba ograniciti na postojecu
cestovnu infrastrukturu i ceste u cilju da se
narusavanje prirodnog izgleda stanista svede na
najmanju mogucu mjeru kako bi se oCuvala
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Zbog blizine speleoloskih objekata lokaciji VE Vlasi¢,
tokom faze izgradnje moZe doci do negativnog
utjecaja na podzemna stanista do kojih bi doslo
kopanjem temelja za vjetroturbine, Sto je posebno
znacajno za populaciju SiSmisa alii endemicne vrste
beski¢menjaka koje se nalaze u podzemnoj fauni.

raznolikost autohtone flore, te kako se ne bi
povecalo unosenje antropogenih vrsta.

Prije pocetka izgradnje vjetroturbina, preporucuje se
istrazivanje speleoloskih objekata kako bi se utvrdio
pravac pruzanja podzemnih hodnika.

Tokom faze izgradnje, predlaze se da se kopanje
temelja  vjetroturbina obavi sa  minimalnim
vibracijama kako bi se izbjeglo urusavanje
podzemnih objekata njihovim djelovanjem. Takoder,
tokom izgradnje vjetroturbina br. 4, 3, 2 i 1, trebala
bi se obratiti paznja i na eventualni dotok vecih
kolicina vode u speleoloske objekte kroz temelje
turbina. Stoga bi trebalo temelje za ove vjetroturbine
zavrSiti u Sto kraem roku sa primjenom
rekultivacije.

U FAZI KORISTENJA

| pored nepostojanja podataka o prelijetanju ptica
preko ovog podrucja, rad vjetroturbina moze
predstavljati izravan rizik izrazen u opasnosti od
sudara ptica i SiSmisa s lopaticama sa elisom prilikom
dnevnih i sezonskih migracija, odnosno moZze biti izvor
uznemirivanja zvu¢nim ili vizualnim smetnjama.

Izvrsiti istraZivanje ornitofaune i $iSmisa, i na osnovu
dobivenih podataka predloZiti po potrebi dodatne
mjere zastite od kolizije sa vjetroturbinama. U
slucaju da se provedenim monitoringom utvrdi da je
predlozena lokacija na migratornom put ptica selica,
pozeljno je provesti mjere za ublazavanje utjecaja
koje se odnose na privremeno gasenje ciljanih
vjetroturbina za vrijeme migracija.

Tokom projektiranja uvaziti tehni¢ke mjere te
primijeniti sva svjetska iskustva u pogledu zastite
ornitofaune, npr. vrini dijelovi lopatica obojeni u
crvenu boju biti ¢e uocljiviji za ptice tokom dana
(posebno za grabljivice), no¢no treperavo
osvjetljenje sto ukljucuje periodi¢no paljenje i
gasenje, kako bi se doprinijelo izbjegavanju sudara
ptica sa vjetroturbinama pri noénim preletima.

Mjere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na infrastrukturu
U FAZI KORISTENJA

Smetnje kod transporta elektromagnetnih talasa u
prijenosu TV i radio signala

Napomena: radi se o utjecaja koji moze pogoditi
individualna domacinstva. Vjerojatnoca pojave ovog
utjecaja je veoma mala, posebno jer u blizini
vjetroelektrane nema naselja.

e Ustimavanje kuénih TV antena za direktnije
pozicioniranje prema postojeéim
transmiterima.

e Zamjena postojeCih  kuénih
antenama jaceg prijemnika.

e |zmjestanje kuéne antene na poziciju koja je
pod manjim utjecajem.

e Zamjena analogne antene sa
kablovskom televizijom.

antena sa

(digitalnom)

8. OPIS MJERA ZA SPRIECAVANJE PRODUKCIJE | ZA POVRAT KORISNOG MATERIJALA IZ OTPADA

Za sve detalje oko upravljanja otpadom pogledati Plan upravljanja otpadom.

9. OPIS OSTALIH MJERA RADI USKLADIVANJA SA OSNOVNIM OBAVEZAMA OPERATORA POSEBNO

MJERA NAKON ZATVARANJA POSTROJENJA
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lzvodac radova je duzan pripremiti Plan organizacije gradilista Ciji je sastavni dio Elaborat zastite
okolisa i ugraditi sljedece komponente iz ovog Zahtjeva: Mjere za smanjenja emisija, Plan upravljanja
otpadom, te opce zahtjevi u pogledu zastite okolisa, opce mjere koje se odnose na zavrSetak radova,
opce mjere i procedure za slucaj istjecanja goriva i maziva koje se odnose na promet koje su date u
prilogu 7 Zahtjeva za izdavanje okoliske dozvole. Takoder je potrebno izraditi Projekat rekultivacije
prostora i dovodenja u prvobitno stanje po zavrSetku izgradnje kao i nakon demontaze
vjetroelektrane.

10. OPIS MJERA PLANIRANIH ZA MONITORING

Monitoring u fazi gradenja/demontaZe je u obavezi Izvodaéa radova i sastoji se od monitoringa
upravljanja gradenjem u kontekstu postovanja mjera zastite okolisa, odnosno nadzora nad radom
gradevinskih strojeva, nadinom skladistenja i postupanja sa opasnim i Stetnim materijama, te
nadzorom nad primjenom Plana upravljanja otpadom, a za koji je odgovoran InZenjer zastite na radu
i zastite okolisa.

Monitoring u fazi koriStenja je u obavezi Investitora, odnosno nadleznih institucija koje ce
investitor ovlastiti da vrSe zadati monitoring. Ovaj monitoring obuhvata monitoring ptica i SiSmisa.

11. PREDVIDENA ALTERNATIVNA RJESENJA

Nisu razmatrane druge alternative. Po okoncanju glavnog projekta, moguce su izmjene mikrolokacija
vjetroturbina kao i odabir druge vrste vjetroturbine.

12. KOPIJE ZAHTJEVA ZA DOBIJANJE DRUGIH DOZVOLA KOJE CE BITI IZDATE ZAJEDNO SA
OKOLINSKOM DOZVOLOM

Investitor je u prethodnoj fazi dobio Prethodnu vodnu suglasnost i Saglasnost za priklju¢ak na
elektrodistribucijsku mrezu.

13. PLAN UPRAVLIANJA OTPADOM

Plan upravljanja otpadom je izraden u skladu sa odredbama Zakona o upravljanju otpadom (Sluzbene
novine FBiH, broj 33/03, Clan 3. i 19.) i Zakona o izmjenama i dopunama zakona o upravljanju
otpadom (Sluzbene novine FBiH br. 72/09, Clan 8.). Prilikom izrade ovoga Plana uzete su u obzir
odredbe Pravilnika o kategorijama otpada s listama (Suzbene novine FBiH, broj 9/05) i odredbe Clana
2. Pravilnika o uvjetima za prijenos obaveza upravljanja otpadom sa proizvodaca i prodavaca na
operatera sistema za prikupljanje otpada (Sluzbene novine FBiH, broj 9/05).

Plan upravljanja otpadom daje klasifikaciju otpada i nacin njegovog upravljanja u fazama izgradnje,
rada i demontaZe vjetroelektrane. U skladu sa ¢lanom 4 Pravilnika, za potrebe upravljanja otpadom
proizvodacC otpada ¢e klasificirati otpad koji ¢e nastati na gradiliStu. Obaveza izvodaca je da
adekvatno zbrine i neopasni i opasni otpad u skladu sa moguénostima koje su pruzene u BiH. Pri
tome, skupljanje i skladiStenje otpada ¢e biti organizirano u skladu sa osnovnim nacelima
gospodarenja otpadom: nacelu odvojenog prikupljanja, nacelu prevencije i nacelu reciklaze.
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17 PLAN UPRAVLJANJA OTPADOM

17.1 Uvod

U skladu sa odredbama Zakona o upravljanju otpadom (Sluzbene novine FBiH, broj 33/03, Clan 3. i
19.) operator postrojenja za koje je potrebna okolisSna dozvola izraduje Plan upravljanja otpadom. U
skladu sa Clanom 20. operator postrojenja za koje je potrebna okolidna dozvola, kao proizvodaé
otpada, mora odrediti lice odgovorno za poslove upravljanja otpadom.

Prema odredbama Zakona o izmjenama i dopunama zakona o upravljanju otpadom (Sluzbene novine
FBiH br. 72/09, Clan 8.), Plan za upravljanje otpadom poduzeée je obavezno aZurirati svakih pet
godina ili poslije promjene u radu postrojenja.

Prilikom izrade ovoga Plana uzete su u obzir odredbe Pravilnika o kategorijama otpada s listama
(Suzbene novine FBiH, broj 9/05) i odredbe Clana 2. Pravilnika o uvjetima za prijenos obaveza
upravljanja otpadom sa proizvodacCa i prodavaca na operatera sistema za prikupljanje otpada
(Sluzbene novine FBiH, broj 9/05).

U cilju potpunog razumijevanja ovog dokumenta, u nastavku se daju pojasnjenja osnovnih pojmova
koja se koriste u ovom Planu, a proizlaze iz Zakona o upravljanju otpadom (Sluzbene novine FBiH,
broj 33/03):

e ‘"otpad" - znaci sve materije ili predmete koje vlasnik odlaze, namjerava odloZiti ili se trazi da
budu odloZene u skladu sa jednom od kategorija otpada navedenoj u listi otpada i utvrdenoj u
provedbenom propisu;

e "komunalan otpad" - je otpad iz domacinstva, kao i drugi otpad koji je zbog svoje prirode ili
sastava sli¢an otpadu iz domadinstva;

e ‘"opasni otpad" je svaki otpad koji je utvrden posebnim propisom i koji ima jednu ili viSe
karakteristika koje prouzrokuju opasnost po zdravlje ljudi i okoli$ po svom porijeklu, sastavu ili
koncentraciji, kao i onaj otpad koji je naveden u listi otpada kao opasni i reguliran
provedbenim propisom;

e '"neopasni otpad" je otpad koji nije definiran kao "opasni otpad";

e 'inertni otpad" je otpad koji nije podloZan znacajnim fizickim, kemijskim ili bioloSkim
promjenama. Inertni otpad se nece rastvarati, spaljivati ili na drugi nacin fizicki ili kemijski
obradivati, bioloski razgradivati ili nepovoljno uticati na druge supstance sa kojima dolazi u
kontakt na nacin da prouzrokuje zagadenje okolisa ili ugroZavanje zdravlja ljudi. Ukupna
vlaznost, sadrzaj polutanata u otpadu i ekotoksicnost filtrata mora biti neznatna da ne bi doslo
do ugroZavanja kvaliteta povrsinskih i podzemnih voda;

e ‘"vlasnik" je proizvodac otpada i fizicko ili pravno lice koje posjeduju otpad;

e "proizvodac" je bilo koje lice ¢ijom aktivno$éu se proizvodi otpad (originalni proizvodac), i/ili
bilo koje lice koje obavlja predtretman, sortiranje ili druge operacije koje dovode do promjene
fizickih karakteristika ili sastava otpada;

e ‘"odlagac” — je bilo koje lice kojem se isporucuje otpad ili koje obavlja odlaganje takvog otpada;

e ‘"operator" je fizicko ili pravno lice odgovorno za bilo koju vrstu aktivnosti upravljanja
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otpadom;

e '"upravljanje otpadom" - znaci sistem aktivnosti i radnji vezanih za otpad, ukljucujuci
prevenciju nastanka otpada, smanjivanje koli¢ine otpada i njegovih opasnih karakteristika,
tretman otpada, planiranje i kontrolu aktivnosti i procesa upravljanja otpadom, transport
otpada, uspostavljanje, rad, zatvaranje i odrZavanje uredaja za tretman otpada nakon
zatvaranja, monitoring, savjetovanje i obrazovanje u vezi aktivnosti i radnjama na upravljanju
otpadom;

e "tretman" - znadi fizicke, termalne, kemijske ili bioloske procese, ukljuéujuéi sortiranje, koji
mijenjaju karakteristike otpada u cilju smanjivanja koli¢ine ili opasnih osobina, olakSavaju
rukovanje ili povecavaju povrat komponenti otpada;

e "povrat komponenti" - znaci povrat materijala i energije iz iskoriStenih proizvoda ili otpada u
privredni sistem primjenom odredenog tehnoloSkog postupka ili spaljivanjem;

e "ponovno koristenje" - znaci svaku aktivnost kojom se otpad upotrebljava za namjenu za koju
je prvobitno koristen;

e "skupljanje" - znadi sistemsko skupljanje i po mogucénosti sortiranje otpada u cilju olaksanja
bududeg tretmana;

e '"transport" - znaci promet otpada van postrojenja;

o ‘'skladistenje" - znaci ostavljanje otpada od proizvodaca unutar postrojenja i pogona, a najvise
3 godine, na nacin koji iskljucuje opasnost po okolis i ljudsko zdravlje;

e "odlaganje" - znadi bilo koju aktivnost utvrdenu u provedbenom propisu;
e ‘"deponija" - znaci mjesto odlaganja otpada u svrhu konacnog odlaganja na povrsini ili ispod
povrsine zemljista, ukljucujudi:
v"unutra$nja mjesta za odlaganje (npr. deponije gdje proizvoda¢ otpada  zbrinjava
vlastiti otpad na mjestu nastanka),

v stalna mjesta (npr. vide od jedne godine) koja se upotrebljavaju za  dugogodi$nje
odlaganje otpada, ali iskljucujuci: objekte gdje nije dozvoljeno skladistenje otpada, a
otpad je spreman za daljnji transport u cilju ponovnog koristenja, tretmana ili
odlaganja na drugom mjestu,

v prethodno skladi$tenje otpada za ponovnu upotrebu ili tretman za period po pravilu
manji od tri godine ili prethodno skladiStenje otpada za odlaganje u periodu manjem
od jedne godine.

e '"tecni otpad" - je svaki otpad u tec¢noj formi, ukljucujuéi otpadne vode, ali iskljucujuéi mulj.
17.2 Plan upravljanja otpadom u fazi izgradnje vjetroelektrane

17.2.1 Kilasifikacija otpada koji se javlja u fazi izgradnje vjetroelektrane

U nastavku se odreduje klasifikacijski spisak svih vrsta otpada koje mogu nastati u toku pripreme,
uredenja i zatvaranja gradiliSta, kao i u toku gradenja. Za svaku kategoriju daju se smjernice za
postupanje odnosno, nacine sakupljanja, prijevoza, prerade i odstranjivanja otpada.

Otpaci, koji nastaju na gradiliStu prikazani su u tabeli. Oznake tipova otpada, uskladene su sa
Pravilnikom o kategorijama otpada (Sluzbene novine FBiH broj 09/05).
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Aktivnosti koje generiraju otpad na gradiliStu, u fazama pripreme i operativhog vodenja gradilista, u
skladu sa Pravilnikom 09/05, su sljedece:

02 00 00
16 00 00
170000
2000 00

Otpad iz poljoprivrede, vrtlarstva, Sumarstva, lova i ribarstva

Otpad koji nije drugdje specificiran u katalogu

Gradevinski otpad (ukljucujucéi iskopanu zemlju sa oneciséenih lokacija)
Komunalni otpad i sliéni otpad iz industrijskih i zanatskih pogona,ukljucujudi
odvojeno prikupljene frakcije.

U skladu sa ¢lanom 4 Pravilnika, za potrebe upravljanja otpadom proizvoda¢ otpada ce klasificirati
otpad koji ¢e nastati na gradilistu, u skladu sa prikazom u tabeli 1. Obaveza izvodaca je da adekvatno
zbrine i neopasni i opasni otpad u skladu sa moguénostima koje su pruzene u BiH.

Tabela 13. Klasifikacija otpada koji se javlja tokom izgradnje vjetroelektrane

1.1
1.2
1.3
1.4

2.1

3.1

4.1

5.1

5.2
53

6.1
6.2
6.3
6.4

MJESANI KOMUNALNI OTPAD
MijeSani komunalni otpad 200301

Papir i karton
Plastika
Drveni otpad

200101
200139
2001 38

OTPAD IZ POLJOPRIVREDE, VRTLARSTVA, SUMARSTVA, LOVA | RIBRARSTVA

Otpadna biljna tkiva 020103

GUME

IstroSene gume 16 0103
ZELJEZO

Zeljezo i Eelik 17 04 05
MJESANI GRADEVINSKI OTPAD

Beton 170101

Drvo, staklo i plastika 170201,02 i03

Zemlja i kamenje i iskopana zemlja radom | 17 0504 i 06

bagera

KOMUNALNI OTPAD | SLICNI OTPAD IZ INDUSTRIJSKIH | ZANATSKIH POGONA, UKLJUCUJUCI
ODVOJENO PRIKUPLJENE FRAKCIJE

Papir i karton 200101
Plastika 200139
Drveni otpad 2001 38
Mijesani komunalni otpad 200301

17.2.2 Nacin upravljanja otpadom u fazi izgradnje vjetroelektrane

Implementacija Plana upravljanja otpadom u fazi gradenja vjetroelektrane je obaveza lzvodaca
radova.

Skupljanje, skladistenje i rukovanje sa otpadom - Cilj selektivhog prikupljanja, skladiStenja i
rukovanja otpadom je sprijeciti ugrozavanje ¢ovjekova zdravlja i okoli$a, a posebno ispustanje Stetnih
materija u vode i tlo.

Skupljanje i skladistenje otpada ¢e biti organizirano u skladu sa osnovnim nacelima gospodarenje
otpadom :
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e Nacelu odvojenog prikupljanja
e Prevencije
e Reciklaze

Otpad nastao na podrucju gradilista ¢e se skupljati selektivno, odnosno u odvojenim posudama u
skladu sa klasifikacijom otpada.

Osnovni princip je odvajanje opasnog od neopasnog otpada, odvajanje gradevinskog od ostalih
kategorija, odvajanje otpadnog biljnog tkiva (drvece, Siblje, panjevi, grmlje), te posebno odvajanje
otpada koji se moze reciklirati.

Opasni otpad i njihova ambalaza koji se skupljaju ili skladiste moraju biti oznaceni u skladu sa
propisima koji ureduju oznacavanje opasnih tvari. Opasni otpad treba skupljati sortirano po
pozicijama koje su oznacene u tabeli pod naslovom grupe opasnih. Eventualno mijeSanje otpada je
dozvoljeno samo ako je to u skladu sa propisima.

Otpadna ulja treba hvatati, ¢uvati i skupljati odvojeno. Zabranjeno je izlijevanje otpadnih ulja u
povrsinske i podzemne vode, kanalizaciju ili na tla, Sto vazi i za tvari u kojima su mineralna ili
sinteticka ulja.

Skladistenje ili Cuvanje razdvojenog otpada se izvodi na za to posebno odredenim, uredenim i
oznacenim mjestima, opremljenim setom kontejnera za selektivno odlaganje:

1. Kontejner za opasni otpad - mijeSani opasni otpad (13 02 05*, 13 02 06* i 07*, 15 01 10%,
1502 02*, 16 06 01*, 17 03 01*, 19 08 10*)

2. Kontejner za bezopasni otpad - mijeSani komunalni otpad (20 03 01)

3. Kontejner za bezopasni otpad - mijeSani ambalazni otpad koji se moze reciklirati (20 01 01,
38i39)

4. Kontejner za bezopasni otpad — mijesSani metalni otpad koji se moze reciklirati (17 04 05)

Kontejneri moraju biti proizvedeni za navedene namjene, odnosno da ne mogu Stetno utjecati na
okolis. Svaki kontejner mora biti odgovarajuc¢e oznacen.

Za Cuvanje skupljenih otpadnih ulja (13 02 05*, 06* i 07*) nabaviti ¢e se burad ili druge odgovarajuce
posude, tako da ne moZe do¢i do zagadenja okolisa. Servisiranje vozila se smije odvijati isklju¢ivo na
servisnom platou, gdje ée se pozicionirati i posuda za cuvanje otpadnih ulja.

Visak materijala iz iskopa treba deponirati na lokacijama, koje su odabrane u suradnji sa nadleznim
organom Opcine Travnik (Sluzba za prostorno uredenje). Za deponije treba uraditi projekt i za njih
dobiti odobrenje nadleznih organa (Opcina Travnik). Deponiranje materijala iz iskopa u blizini
vodotoka, nije dopusteno. Lokacija mora biti odabrana tako da nema Stetnih utjecaja na vode.
Deponije se na kraju izvodenja radova trebaju rekultivirati sa viskom iskopanog humusa.

Obzirom da se u prostoru obuhvata objekata vjetroelektrane, nalaze odredene koliCine Siblja i grmlja

(otpadna biljna tkiva), izvodac je duzan odrediti lokaciju za njihovo privremeno smjestanje, koja treba
biti udaljena od vodotoka. Ovaj otpad Izvodac je duzan predati ovlastenom operateru.
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Odvoz otpada - Proizvodad otpada (izvodac radova) ¢e sav selektivno prikupljeni otpad predati
operatoru, odnosno ovlastenim poduzeéima za prikupljanje, transport i preradu otpada u skladu sa
zakonom o otpadu F BiH 33 /03.

U postupku traZenje najbolje ponude, proizvodac ¢e od ponudaca zatraZiti dokaz o zadovoljavanju
zakonskih odredaba u pogledu uvjeta kojima poduzede treba udovoljiti.

Po odabiru ponudaca, sacinit ¢e se ugovori o pruzanju usluga prikupljanja, transporta i prerade
otpada.

Vodenje evidencije - Proizvodac otpada ¢e voditi evidenciju , za koju odgovara, o vrsti i koli¢inama
otpada. Evidencija podrazumijeva sljedece podatke:

e podaci o proizvedenom otpadu i uzrocima njihova nastanka

e skladistenje otpada

e uklanjanje otpada
Proizvodac ée za svaku posiljku otpada pripremiti evidencijski list u dva primjerka, ¢iji jedan primjerak
predaje Operatoru, a jedan ¢uva u vlastitoj arhivi.

Evidencijske liste predanog otpada treba Cuvati. Na osnovu pohranjenih dokumenata se lako utvrduje
tacna koli¢ina predanog opasnog i neopasnih otpada i radi plan koli¢ina otpada za u buduce.

Odgovornost - Izvodac radova je duzan definirati odgovornost u pogledu upravljanja otpadom.

Tabela 14. Upravljanje otpadom u fazi gradnje vjetroelektrane

Preventivni nacin Privremeno Konacno
odlaganja deponiranje zbrinjavanje
(u skladu sa
zakonskom
legislativom)
020103 Otpadna biljna tkiva Privremeno DA Odlaganje se vrsi na komunalnu
skladistenje u krugu deponiju
16 01 03 IstroSene gume vjetroelektrane, na
17 04 05 Zeljezo i celik posebno
170101 Beton odredenomi
17 02 01, | Drvo, staklo i plastika obiljezenom
02 i03 mjestu.
17 05 04 i | Zemlja i kamenje i
06 iskopana zemlja radom
bagera
200101 Papir i karton
2001 39 Plastika
2001 38 Drveni otpad
200301 Mijesani komunalni
otpad
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17.3 Plan upravljanja otpadom u fazi koristenja vjetroelektrane

17.3.1 Kilasifikacija otpada koji se javlja u fazi koristenja vjetroelektrane

Redovno odrzavanje vjetroturbina uglavnom podrazumijeva daljinsku kontrolu pomoéu ugradenih
softvera kao i ru¢no odrzavanje minimalno dva puta godi$nje, ili viSe po potrebi. Za vrijeme trajanja
odrZavanja, operater je duzan osigurati limenu burad odnosno sli¢énu vrstu posude za privremeno
skladistenje otpada koji nastaje kod odrzavanja.

Prilikom redovnog odrzavanja vjetroturbine nastaje otpad u vidu zamaséenih i zauljenih krpi,
otpadnih ulja i drugo. Ovaj otpad treba prikupiti, selektirati i privremeno odloZiti na lokaciji
vjetroelektrane za vrijeme trajanja odrzavanja. Po zavrSetku odrzavanja, ovaj otpad treba ukloniti sa
lokacije vjetroelektrane u vlastitom aranZmanu i predati ovlastenom poduzecu, sa kojim je potrebno
sklopiti ugovor prije pocetka rada.

Opreme kontaminirane PCBs nema, jer se planira koriStenje opreme za ugradnju koja je suvremena i
ne sadrzi izolacione medije sa navedenom supstancom. Drugih opasanih supstanci nema, niti se sa
istim manipulira u djelatnim aktivnostima.

U sluéaju mjestimi¢ne pojave curenja ulja i masti, iste treba odstraniti krpom, a zauljene krpe
privremeno odloziti u metalnu burad. Mast koja se mjestimi¢no odstranjuje sa opreme, zbog pojave
mehanickih cestica ili zbog zamjene, treba odstraniti na isti nacin.

Sto se ti¢e bezopasnog otpada na lokaciji vjetroelektrane moZe nastati komunalni otpad koji
generiraju radnici na odrzavanju. Takav otpad ce se prikupiti, selektirati i privremeno odloziti na
lokaciji vjetroelektrane za vrijeme trajanja odrZavanja. Po zavrSetku odrZavanja, ovaj otpad treba
ukloniti sa lokacije vjetroelektrane u vlastitom aranZmanu do kontejnera u najblizim urbanim
dijelovima podrucja oko vjetroelektrane. Nastali biootpad (uginule ptice i $iSmisi) se nece uklanjati sa
lokacije ve¢ ostaviti predatorima na tom podrucju.

U nastavku se prezentiraju vrste otpada koji nastaje na pojedinim lokacijama u toku odrZavanja
vjetroturbina.

Tabela 15. Klasifikacija i mjesto nastanka otpada koji se javlja u toku odrzavanja vjetroelektrane

02 OTPAD IZ POLJOPRIVREDE, VRTLARSTVA, PROIZVODNJE VODENIH KULTURA, SUMARSTVA,
LOVA | RIBARSTVA

020102 Otpadna Zivotinjska tkiva Prostor ispod turbina (uginule ptice i SiSmisi)

13 OTPADNA ULJA | OTAD OD TEKUCIH GORIVA

13 02 Otpadna ulja za motore, pogonske uredaje i podmazivanje

13 02 05* Neklorirana ulja za motore, Transformator

pogonske uredaje i podmazivanje na
bazi minerala

13 02 06* Strojna ulja-sintetska i biorazgradiva | Generator
13 02 07* ulja za motore, pogonske uredaje i Generator
podmazivanje
15 OTPADNA AMBALAZA; APSORBENSI, MATERIJALI ZA UPIJANJE, FILTERSKI MATERIJALI |
ZASTITNA ODJECA, KOJA NIJE SPECIFICIRANA NA DRUGI NACIN
150101 AmbalaZza od papira i kartona Prilikom preuzimanja i nabavke novih rezervnih
dijelova

77



Zahtjev za izdavanje okolinske dozvole za vjetroelektranu Vias$ic¢, Travnik

Sifra Naziv otpada Mjesto nastanka otpada
150102 Ambalaza od plastike Prilikom preuzimanja i nabavke novih rezervnih
dijelova
150104 Ambalaza od metala Prilikom preuzimanja i nabavke novih rezervnih
dijelova
1501 06 Mjesana ambalaza Prilikom preuzimanja i nabavke novih rezervnih
dijelova
1501 07 Staklena ambalaza Prilikom preuzimanja i nabavke novih rezervnih
dijelova
1502 02* Materijali za upijanje i zastitna Pucola, krpe za ¢is¢enje nakon remonta
odjecéa onecis¢ena opasnim
materijalima
20 KOMUNALNI OTPAD I SLICNI OTPAD 1Z INDUSTRIJSKIH | ZANATSKIH POGONA,
UKLJUCUJUCI ODVOJENO PRIKUPLJENE FRAKCIJE
200301 MijeSani komunalni otpad Prilikom odrZavanja vjetroturbina

17.3.2 Nacin upravljanja otpadom u fazi koristenja vjetroelektrane

Upravljanje otpadom, u fazi koristenja vjetroelektrane, prezentira se u narednoj tabeli.

Tabela 16. Upravljanje otpadom u fazi koristenja vjetroelektrane

Preventivni nacin odlaganja

Privremeno
deponiranje
(u skladu sa
zakonskom
legislativom)

Konacno
zbrinjavanje

150101 Ambalaza od Skuplja se u priru¢nu limenu DA Odlaganje se vrsi na
papira i kartona burad ili PVC kante i odvozi u komunalnu deponiju
1501 02 Ambalaza od kontejnere u najbliZim urbanim
plastike djelovima podrucja oko
1501 04 Ambalaza od vjetroelektrane u vlastitom
metala aranzmanu. Ne vrsi se recikliranje
1501 06 Mijeana jer se radi o malim koli¢inama,
ambalaza osim u slucaju kada obliznja
150107 | Staklena ambalaza | haselja nude opciju odvojenog
sakupljanja otpada u za to
posebno namijenjenim opcinskim
kontejnerima
020102 Otpadna Ostavlja se predatorima na DA /
Zivotinjska tkiva podrucju oko vjetroelektrane
1302 05* | Neklorirana uljaza | Privremeno skladistenje u krugu DA Konacno zbrinjavanje
motore, pogonske | vjetroelektrane, u posebno se vrsi po Ugovoru o
uredajei odredenim limenim buradima i preuzimanju opashog
podmazivanje na odvoz u vlastitom aranZmanu do otpada — otpadnih
bazi minerala mjesta konac¢nog zbrinjavanja ulja
1302 06* | Strojna ulja- Privremeno skladistenje u krugu DA Konacno zbrinjavanje
1302 07* | sintetskai vjetroelektrane, u posebno se vrsi po Ugovoru o
biorazgradiva ulja | odredenim limenim buradima i preuzimanju opasnog
za motore, odvoz u vlastitom aranZmanu do otpada — otpadnih

pogonske uredaje
i podmazivanje

mjesta konacnog zbrinjavanja

ulja
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Vrsta Preventivni nacin odlaganja Privremeno | Konacno
otpada deponiranje | zbrinjavanje
(u skladu sa
zakonskom
legislativom)

1502 02* | Pucola, krpe za Privremeno skladistenje u krugu DA Konacno zbrinjavanje
¢is¢enje nakon vjetroelektrane, u posebno se vrsi po Ugovoru o
remonta odredenim limenim buradima i preuzimanju opasnog

odvoz u vlastitom aranZmanu do otpada
mjesta konacnog zbrinjavanja

200301 Mijesani Sakuplja se u priru¢nu limenu DA Odvesti u kontejnere
komunalni otpad burad ili PVC kante. u najblizim urbanim

dijelovima podrucja
oko vjetroelektrane u
vlastitom aranZmanu.
Ne vrsi se recikliranje
jer se radi o malim
koli¢inama, osim u
slucaju kada obliznja
naselja nude opciju
odvojenog
sakupljanja .

17.4 Plan upravljanja otpadom u fazi demontiranja vjetroelektrane

17.4.1 Kilasifikacija otpada koji se javlja u fazi demontiranja vjetroelektrane

Prosjecan vijek trajanja vjetroturbina je 20-tak godina. Nakon prestanka rada vjetroturbine se
demontiraju i pojedini dijelovi vjetroturbine se recikliraju, a pojedini odlazu na deponije.

U narednoj tabeli je prezentiran otpad koji nastaje prilikom demontiranja vjetroturbine, kao i mjesto,
tj. dio vjetroturbine koji predstavlja otpad.

Tabela 17. Klasifikacija i mjesto nastanka otpada koji se javlja u fazi demontiranja vjetroelektrane

Sifra Naziv otpada Mjesto nastanka otpada

17 GRADEVINSKI OTPAD | OTPAD OD RUSENJA OBJEKATA (UKLJUCUJUCI ISKOPANU ZEMLIU
SA ONECISCENIH/KONTAMINIRANIH LOKACIJA)
1701 Beton, opeka/cigle, criepovi/plocice i keramika
170101 Beton Iz temelja vjetroturbina
170202 Staklo Staklena vlakna od lopatica turbina
17 04 Metali (ukljuéujuéi njihove legure)
170401 Bakar, bronza, mesing Iz kablova koji povezuju turbine i prenose elektri¢nu
energiju
17 04 05 Zeljezo i celik Dijelovi turbine (rotor, mjenjac brzine, generator,
okvir-maska kontrolnog sistema, toranj)
20 KOMUNALNI OTPAD | SLICNI OTPAD IZ INDUSTRIJSKIH | ZANATSKIH POGONA,
UKLJUCUJUCI ODVOJENO PRIKUPLIENE FRAKCIJE
200301 MijeSani komunalni otpad Mjesto demontaZze - radnici na demontazi
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17.4.2 Nacin upravljanja otpadom u fazi demontiranja vjetroelektrane

Neki od navedenih materijala od kojih su napravljeni pojedini djelovi vjetroturbina se mogu
reciklirati. U narednoj tabeli je prikazano upravljanje otpadom koji nastaje nakon demontiranja
vjetroelektrane, odnosno vjetroturbina.

Tabela 18. Upravljanje otpadom u fazi demontiranja vjetroelektrane

Preventivni nacin Privremeno Konacno
odlaganja deponiranje zbrinjavanje
(u skladu sa
zakonskom
legislativom)
170101 Beton Privremeno DA Odlaganje se vrsi na
skladistenje u krugu komunalnu deponiju
170202 | Staklo vjetroelektrane, na DA Konacno zbrinjavanje se vrsi
posebno odredenom i prema Ugovoru o preuzimanju
170401  Bakar, bronza, obiljezenom mjestu do = DA materijala za reciklazu sa
ryesing konacnog zbrinjavanja ovlastenim tvrtkama
170405 | Zeljezoi Celik DA
200301 MijeSani Sakuplja se u priru¢nu | DA Odvesti u kontejnere u
komunalni limenu burad ili PVC najblizim urbanim djelovima
otpad kante. podrucja oko vjetroelektrane

u vlastitom aranZmanu. Ne
vrsi se recikliranje jer se radi o
malim koli¢inama, osim u
slu¢aju kada obliZza naselja
nude opciju odvojenog
sakupljanja otpada u za to
posebno namjenjenim
opcinskim kontejnerima.
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PRILOG 1
ODLUKA O DODJELI KONCESIJE ZA VE VLASIC | VE GALICA
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Na osnovu Clana 31. stav 1. Zakona o Vladi Srednjobosanskog kantona (Sluzbene
novine Srednjobosanskog kantona, broj: 5/03 — pre¢iséen tekst i 14/03), ¢lana 6. stav
2. Zakona o koncesijama (Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine, broj:
40/02 i 61/06), ¢lana 12. Zakona o koncesijama (Sluzbene novine Srednjobosanskog
kantona, broj: 8/09) i Odluke o pokretanju postupka za dodjelu koncesije za izgradnju,
koriStenje postrojenja za pretvaranje energije vjetra u elektriénu energiju, izgradnja
vjetroelektrana na 20 lokacija: Galica-10 lokacija i VIa3ié-10 lokacija (do 5 MW po
lokaciji),Plato Vlasi¢, Opéina Travnik, Vlada Srednjobosanskog kantona broj: 01-02-
329/12 od 18.6.2012.g., na prijedlog Ministarstva privrede, a nakon provedenog
javnog natjecaja, Vlada Srednjobosanskog kantona na .24 redovnoj sjednici, odrzanoj

L& Jc. 2012.g, donosi

ODLUKA
O DODJELI KONCESIJE ZA I1ZGRADNJU, KORISTENJE POSTROJENJA ZA PRETVARANIE
ENERGUE VJETRA U ELEKTRICNU ENERGIJU, IZGRADNJA VJETROELEKTRANA NA 20
LOKACIJA: GALICA-10 LOKACUJA | VLASIC-10 LOKACUJA (DO 5 MW PO LOKACHI),
PLATO VLASIC, OPCINA TRAVNIK

Privrednom drustvu ,TLG” d.o.o. Travnik dodjeljuje se koncesija za izgradnju,
koristenje postrojenja za pretvaranje energije vjetra u elektriénu energiju, izgradnja
vjetroelektrana na 20 lokacija: Galica-10 lokacija i VIa3ié-10 lokacija (do 5 MW po
lokaciji), Plato Vlasié, Opéina Travnik

Odreduje se Ministarstvo privrede da u roku od 60 dana, u skladu sa élanom 13. i 14.
Zakona o koncesijama, sklopi ugovore sa koncesionarom.

v

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i ebjavit ée se u Sluzbenim novinama
Srednjobosanskog kantona.

REMIJER KANTONA
1%IE.Eir ,dipl.ing
j / ;

Broj: 01-02-4./9/12
Travnik, /<. /¢, 2012.godine
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PRILOG 2
UGOVOR O KONCESUJI ZA 1ZGRADNJU VE VLASIC
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UGOVOR BROJ | - TLG

0 KONCESIJI ZA 1ZGRADNJU, UREDENJE, OPREMANIE , KORISTENJE | ODRZAVANJE POSTROJENJA ZA
PRETVARANJE ENERGIJE VJETRA U ELEKTRIENU ENERGUU - VIETROELEKTRANE NA LOKALITETU PLATO
VLASIC - LOKACIA 1 DO 5 MW, OPCINA TRAVNIK

1.UGOVORNE STRANE

KONCESOR: Bosna i Hercegovina-Federacija Bosne i Hercegovine-Srednjobosanski kanton -
Ministarstvo privrede Travnik {u daljem tekstu: koncesor), koje zastupa ministar Mr.sci. Sedzad
Milanovi¢

KONCESIONAR: Privredno drustvo ,TLG” DOO Travnik (u daljem tekstu: koncesionar}, zastupano od
direktora Zorana Vujinoviéa, KneZevo, Donji Kori¢ani, IMBG:0303969193038, LK br.06EBA8133

2.UVODNE ODREDBE
Clan 1.

U skladu sa &lanom 13. Zakona o koncesijama (SluZbene novine Srednjobosanskog kantona, br.8/09),
Odluke o dodjeli koncesije za izgradnju, uredenje, opremanje, koristenje i odrZavanje postrojenja za
pretvaranje energije vjetra u elektri¢nu energiju - vietroelektrane na lokalitetu plato Vlasi¢, opcine
Travnik broj: 01-02-619/12 od 19.10.2012. godine, slobodno izrazenom voljom ugovornih strana,
ugovorne strane — koncesor i koncesionar, ovim ugovorom, ureduju medusobna prava obaveze i
odgovornosti.

3.PREDMET UGOVORA
Clan 2.

Ovim ugovorom koncesor dodjeljuje koncesionaru, a koncesionar preuzima pravo na koncesiju,
odnosno pravo na obavljanje privredne djelatnosti za izgradnju, uredenje, opremanje, koristenje i
odriavanje postrojenja za pretvaranje energije vjetra u elektritnu energiju - vjetroelektranu na
lokalitetu plato Vlasi¢ - Lokacija | do 5 MW, opéina Travnik (u daljem tekstu vjetroelektrana), u
granicama eksploatacionog polja, koji obuhvata prostor obiljeZen kac Lokacija | na karti iz Priloga 1.,
na stranici 1., koji je sastavni dio ovog ugovora.
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3.DEFINIRANJE LOKACIJE
Clan 3.

Uzimajuéi u obzir &injenicu da koncesionar nije okon¢ao verificiranje mjerenja na lokalitetu Plato
Vlagi¢-lokacija |, te da ¢e na osnovu rezultata mjerenja, radi optimalnijeg iskoristenja energije vjetra,
utvrditi taénu poziciju vjetroturbina na Lokaciji |, ugovorne strane se sporazumijevaju da ¢ée aneksom
ugovora precizno definisati k.C. i K.O Lokacije |, pod uslovom da se ne preklapaju s ve¢ utvrdenim
drugim lokacijama koncesionara ili drugim lokacijama drugih koncesionara i da koncesionar ispuni
obaveze iz £lana 5. ovog ugovora, u pogledu rjeSavanja imovinsko pravnih odnosa i pribavljanja
odgovarajucih dozvola, odobrenja i saglasnosti.

Ukoliko rezultati mjerenja, na prostoru predmetne lokacije, pokaZu da nema ekonomske opravdanosti
za gradnju vjetroelektrane, ovaj ugovor prestaje da vaZi, sporazumom ugovornih strana, bez ikakvih
daljnih obaveza ugovornih strana.

Clan 4.

Koncesionar se obavezuje da ¢e projektovati, izgraditi, urediti, opremiti, koristiti i odrZavati
vjetroelektranu na lokaciji | po DBOT sistemu (Desing, Build,Operate, Transfer — Projektuj, izgradi,
upravljaj, prenesi), 3to podrazumijeva obavezu koncesionara da projektuje, finansira, izgradi, uredi,
opremi, koristi, odrava i transferira (povrati) vjetroelektranu, saglasno odredbama ovog ugovora o
koncesiji .

5.USLOVI, NACIN , VRIJEME | ROKOVI KORISTENJA KONCESIJE

Clan 5.
Ovaj ugovor nije dovoljan da bi koncesionar mogao pristupiti izgradnji i pokretanju vjetroelektrane,
ukupne instalisane snage do 5 MW na predmetnom lokalitetu. Koncesionar Ce, u svrhu realizacije
ovog ugovora, rijediti sve imovinsko pravne odnose, pribaviti sve propisane odgovarajuce dozvole,
odobrenja i saglasnosti, od nadleZnih organa.

Troékovi pribavljanja navedene dokumentacije padaju na teret koncesionara.

Koncesor ¢e koncesionaru pomodi u rje$avanju imovinsko-pravnih odnosa iz predhodnog stava ovog
£lana, kod nadleznih organa, u okvirima resorne nadleznosti, po pismenom obracanju Koncesionara.
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Ukoliko Koncesionar bude kasnio sa rjeSavanjem imovinsko-pravnih odnosa iz objektivnih razloga, u
skladu sa prethadnim stavovima ovog ¢lana, utvrdeni rokovi iz ¢lana 9. se produZavaju za vrijeme
kagnjenja, uz saglasnost koncesora.

Clan 6.

U toku trajanja koncesinog perioda, koncesor i koncesionar preuzimaju obavezu da nece na lokalitetu
vjetroelektrane dozvoliti gradnju ili upotrebu zemljiSta u druge svrhe tre¢im subjektima, na natin
kojim bi se mogla ugroziti izgradnja i rad vjetroelektrane ili ugroziti pristup pojedinim
vijetroagregatima.

Clan 7.

Kocesionar se obavezuje da nede mijenjati status, i djelatnost, vezano za €lan 4. Ovog ugovora, bez
blagovremenog upoznavanja i pristanka koncesora.

Svaka radnja i promjena iz prethodnog stava bez znanja i odobrenja koncesora, daje pravo koncesoru
da raskine ugovor sa koncesicnarom u smislu €lana 20. ovog ugovora, na Stetu koncesionara.

Clan 8.

Koncesija na vjetroelektranu — Lokacija |, se daje na rok od 30 (trideset) godina od dana izgradnje i
puitanja u pogon svih vjetroagregata ove vjetroelektrane.

Rok potetka koristenja koncesije smatra se zavrietak izvodenja gradevinskih radova i pudtanje u
pogon svih vjetroagregata ove vjetroelekirane i nastupanjem efektivnog datuma.

Efektivni datum jeste dan pustanja vjetroelektrane u komercijalni rad, odnosnc ukljugenja
vjetroelektrane u distributivnu mreZu.

O poéetku izvodenja gradevinskih i drugih radova koncesionar je duZan izvijestiti koncesora u roku od
15 dana od dana otpoéinjanja, kao i o zavrsetku istih.

Uzimajuéi u obzir injenicu da pri implementaciji projekta moZe doci do odstupanja od urbanisticko-
tehni¢kih uslova i glavnog gradevinskog projekta, posebno sa aspekta tehnickog razvoja
vjetroagregata i pratece opreme ili realizacije radova, ugovorne strane se slazu da se moZe izvriiti
optimalizacija detaljnog plana izgradnije, a sve u saglasnost koncesora.

Ugovor o koncesiji moZe se produfiti u skladu sa odredbama Zakona o koncesijama Srednjobosanskog
kantona

Pravo na produfenje roka kori¥tenja ove koncesije, koncesor ¢e odobriti pod uslovom da je

koncesionar za cijelo vrijeme trajanja ove koncesije potpuno i blagovremeno izvriavao svoje obaveze
utvrdene ovim ugovorom.
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6.ROK IZGRADNJE | PUSTANJE U RAD VJETROELEKTRANE — LOKACIJA |

Clan 9.

Ugovorne strane su saglasne da je koncesionar obavezan (ukoliko dobije sve potrebne dozvole), da u
roku 2 { dvije) godine od dana potpisivanja ugovora, okonéa mjerenja i pripreme za izgradnju, a u
daljem roku od 2 (dvije) godine izgradi i pusti u pogon sve vjetroagregate ove vjetroelektrane ukupne
snage do 5 MW.

Kocesionar se obavezuje da ¢e izgradnju i puitanje u komercijalni rad vjetroelelktrane, odnosno svih
vjetroagregata - Lokacija I, snage do 5MW, izvrditi u roku od 4 (Cetiri) godine, od dana potpisivanja
OVOg ugovora.

Ovaj rok se moze produZiti samo iz opravdanih razloga, uz pismenu saglasnost koncesora.

Koncesionar se obavezuje da ¢e vjetroelektranu - Lokacija |, odnosno sve vjetroagregate predvidene
za gradnju na ovoj lokaciji, pustiti u komercijalni rad najkasnije narednog dana po isteku roka za
gradnju iz stava 1. ovog &lana.

Clan 10.

Ako usljed vise sile i drugih opravdanih razloga koncesionar ocijeni da u roku iz prethodnog &lana, nije
u mogucénosti zavriiti gradnju i pustiti u probni rad vjetroelektranu - Lokacija I, duZan je o tome
pismeno upoznati koncesora i traZiti da mu, na temelju tih razloga, koncesor produZi rok za gradnju.

Clan 11.

Ukoliko koncesor, po prijemu zahtjeva koncesionara, u smislu &lana 10. ustanovi da koncesionar nije
izgradio i pustio u rad vjetroelektranu - Lokacija |, u roku utvrdenom &lanom 9. ovog ugovora, zhog
vi¢e sile (zemljotres, havarija na objektu i opremi i drugih slu¢ajeva vise sile iz ¢lana 30. ili drugih
opravdanih razloga { ka3njenje u dobivanju kredita, opravdanog kadnjenja u rjelavanju imovinsko-
pravnih odnosa i drugih sli¢nih razloga), koncesor moZe produZiti koncesionaru rok iz ¢lana 9. ovog
ugovora, ali samo za onoliko vremena koliko su trajale okolnosti vise sile ili okolnosti drugih
opravdanih razloga zbog kojih izgradnja i pustanje u rad vjetropelektrane nije izvréeno u roku iz ¢lana
9. ovog ugovora.
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Clan 12.

Ukoliko koncesionar ne izgradi i pusti u rad vjetroelektranu - Lokacija | u roku iz ¢lana 9. ovog ugovora,
odnosno ni u produienom roku iz ¢lana 11. ovog ugovora, ovaj ugovor se raskida na Stetu
koncesionara, bez prava koncesionara da trazi naknadu Stete.

Clan 13.

U sluéaju raskida ugovora u smislu odredaba prethodnog Clana prestaje pravo koncesionara na
izgradnju, uredenje, opremanje, koristenje i odrzavanje vjetroelektrane - Lokacija |, Plato Vla3ic,
opcina Travnik.

Clan 14.

Danom prestanka prava koncesije po ovom ugovoru, objekti, postrojenja i infrastrukturni objekti
izgradeni do momenta raskida ugovora o koncesiji, kao i pripadajua dokumentacija, postaju
vlasni$tvo Srednjobosanskog kantona.

7. GARANCIJA DA CE PROJEKAT BITI IZVEDEN
Clan 15.

Kao garanciju da ¢e obaveze iz ovog ugovora u cijelosti biti izvrSene, koncesionar se obavezuje da,
odmah po okonéanju postupka mijerenja, odnosno istekom roka od dvije godine za okontanje
verificiranih mjerenja , dostavi koncesoru bankovnu garanciju za dobro izvr3enje posla, sa rokom
va¥enja od dvije (2) godine, od banke prihvatljive za koncesora, na iznos od 50.000,00 KM (slovima:
pedesethiljada konvertibilnih maraka), ukoliko rezultati mjerenja pokaZu da vjetra ima dovoljno za
gradnju vjetroelektrane.

Garancija iz stava 1. ovog ¢lana, sluZi koncesoru kao osiguranje da ¢e vjetroelektrana Lokacije | snage
do 5 MW, biti izgradena i pustena u rad, u roku odredenim &lanom 9. i ¢lanom 11. ovog ugovora,

ukoliko rezultati mjerenja pokaZu da vjetra ima dovoljno za gradnju vjetroelektrane.

U sluéaju da koncesor produZi koncesionaru rok izgradnje vjetroelektrane, koncesionar je obavezan
obezbijediti produzavanje trajanja bankovne garancije, do kraja roka izgradnje.

Ukoliko rezultati mjerenja pokazu da nema ekonomske opravdanosti za gradnju vjetroelektrane na
predmetnoj lokaciji, ovaj ugovor prestaje da vazi, shodno ¢lanu 2. stav 3. ovog ugovora.

Ako koncesionar u navedenom roku i prema datim uslovima, ne izvrsi obaveze iz ovog ugovora,
koncesor ¢e, u skladu sa odredbama ugovora, raskinuti ugovor i aktivirati bankovnu garanciju.

Neiskoriétena bankovna garancija ¢e biti vraéena Koncesionaru po isteku jednog mjeseca od datuma
stavljanja vjetroelektrane u komercijalni rad.
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8.1ZNOS NAKNADE ZA KONCESIU

€lan 16.
Koncesionar je obavezan da na ime naknade za koncesiju, tokom cjelokupnog koncesionog razdoblja,
shodno &lanu 8. ovog ugovora, plaéa koncesoru naknadu za koncesiju u visini od 1,5% ukupne
vrijednosti proizvedene elektritne energije, obratunate na osnovu trenutno vaZece otkupne cijene za

obnovljive izvore energije (OIE).

Naknadu iz prethodnog stava koncesionar ¢e uplacivati koncesoru najdalje do 15. tekuceg mjeseca za
prethodni mjesec, u korist rauna koncesora.

Koncesiona naknada se rasporeduje izmedu opéine na tijem se podrucju nalazi predmet koncesije i
Srednjobosanskog kantona na natin i u procentualnom omjeru utvrdenim &anom 18. Zakonom o
koncesijama.

Na sva pla¢anja koja se ne izvrée po dospije¢u, obratunat e se zatezna kamata u skladu sa zakonom.
Koncesionar se obavezuje da najmanje dva puta godi3nje {do 10. juna, odnosno do 10. januara za
prethodnu kalendarsku godinu) podnese koncesoru izvjedtaj o obratunavanju i placanju naknade za
koncesiju za doti¢no polugodiite, u kojem je duZan iskazati fakturisanu vrijednost isporutene

elektriéne energije kupcu

Uz obracun iz prethodnog stava ovog &lana, koncesionar je duZan priloZiti kopiju ratuna za elektricnu
energiju i kopije uplate za koncesiju, za prethodno polugodi3nje razdoblje.

Radi obezbjedenja placanja naknade za koncesiju, koncesionar se obavezuje da, prilikom sklapanja
ugovora, potpide i ovjeri dvije bjanko mjenice.

9. OSIGURANIE
Clan 17.

Koncesionar je obavezan osigurati od svih rizika opremu, postrojenja i objekte koji su predmet
koncesija.

Osiguranje od odgovornosti obuhvata:

- osiguranje od fizicke Stete ili gubitka,
- osiguranje usljed smrti i povreda na radu osoba zaposlenih u vezi sa aktivnostima

izgradnje, eksploatacije i odrZavanja vjetroelektrane.
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10. PRAVO NADZORA NAD OBAVLIANJEM KONCESIONARNE DJELATNOSTI | OBAVEZU KONCESIONARA
DA DOPUSTITO PRAVO

Clan 18.

Nadzor nad ispunjenjem obaveza izgradnje, pustanja u rad, obavljanje koncesione djelatnosti, kao i
placanje naknade za koncesiju vriit ¢e Ministarstvo privrede i Ministarstvo finansija Srednjobosanskog
kantona, svako iz djelokruga svoje nadleznosti.

11. OBAVEZA KONCESIONARA DA PREDA KORISTENA DOBRA NAKON ISTEKA KONCESIE

Clan 19.

Koncesionar je obavezan da zemljiSte, objekte i opremu vjetroelektrane, koji su sluZili za koristenje
ove koncesije, bez dugova, obaveza i tereta, predati u vlasnitvo Srednjobosanskog kantona u roku od
15 dana, radunajuéi od dana do kojeg je ovim ugovorom koncesija bila dodijeljena, odnosno
rafunajuci od dana prestanka prava na koncesiju ili istekom produZenog roka trajanja koncesije, bez
naknade.

12. USLOVI, TRAJANIE | NACIN RASKIDA UGOVORA

Clan 20.

Koncesionar koristi pravo koncesije s painjom dobrog privrednika, na nacin i po propisima kojima je
uredena ova oblast.

Ugovor je zakljuéen na odredeno vrijeme - do isteka roka iz clana 8. ovog ugovora.
Ugovor prestaje da vaZi :

a) istekom vremena na koje je data koncesija,

b) otvaranjem stecajnog postupka nad koncesionarom

c) prestankom postojanja predmeta koncesije

d) ako koncesionar ne ispunjava obaveze iz ugovora o koncesiji
e) raskidom ugovora o koncesiji

i drugim slutajevima predvidenim Zakenom o koncesijama.
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Ugovor o koncesiji raskinut ¢e se prije isteka ugovorenog roka:

a) ako je pravosnaznom sudskom odlukom koncesionaru zabranjeno obavljanje djelatnosti koja
je predmet koncesije,

b) ako koncesionar nije u roku zapoceo, odnosno zavrsio radove koje je trebao izvesti prema
ovom ugovoru, a da za to ne postoje opravdani razlozi (nedostatak finansijskih razloga ne
smatra se opravdanim razlogom),

c) ako nastupe razloziiz ¢lana 6. 7. i 12. ovog ugovora,

d) ako u dogovorenom roku iz ¢lana 15. ne dostavi navedenu bankovnu garanciju ili istu ne
obnovi ili produzi,

e) ako koncesionar ne odrZava objekte i postrojenja sa painjom dobrog privrednika ili mijenja
uslove pod kojima je dodijeljena koncesija, bez znanja i odobrenja koncesora,

f) ako koncesionar ne koristi pravo koncesije (pravo na pretvaranje energije vjetra u elektricnu
energiju - vjetroelektrane na lokalitetu plato Vlasi¢ - Lokacija 1) duZe od 2 godine, bez
opravdanih razloga

g) sporazumnim raskidom ugovora

h) otkazom ugovora od strane koncesionara.

13.ANGAZOVANJE DOMACIH PRIVREDNIH DRUSTAVA
Clan 21.
Koncesionar se obavezuje da ¢e u realizaciji projekta nastojati angaZovati domaca privredna drustva, u

skladu sa zakonom i u $to veéem kapacitetu za izgradnju, proizvodnju i ugradnju opreme, pod
uslovom da imaju potrebne reference.

14. ZASTITA OKOLINE
Clan 22.

Koncesionar je duzan, za vrijeme trajanja koncesije, poduzimati odgovarajuce, zakonom propisane
mjere, za zatitu Zivota i zdravlja ljudi, zastitu okoline i imovine drugih lica.

Koncesionar je duzan snositi troskove za poduzete mjere radi zastite okoline.

Koncesionar je duZan objekte vjetroelektrane koristiti na nacin na koji nece nastati Steta i smetnje
trecim licima.

15.ZASTITA PRIRODNOG, HISTORIJSKOG | GRADITELISKOG NASLIEDA BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 23.
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U koliko za vrijeme izgradnje vjetroelektrane ili koridtenja koncesije, koncesionar nade premete koji
predstavljaju vrijednost prirodnog, historijskog nasljeda Bosne i Hercegovine, duZan je odmah
preduzeti radnje radi zastite takvih predmeta i obavijestiti nadleZan organ Srednjobosanskog kantona.

Troskovi zastite predmeta iz stava 1. ovog ¢lana padaju na teret koncesionara.

16.PRACENJE RADOVA
Clan 24.

Koncesor ima pravo pratiti vremenski plan dinamike izgradnje vjetroelektrane po tehnoloskim
cjelinama i fazama, kao i rokove kojima je koncisionar duzan poceti obavljati proizvodnju elektricne
energije koristenjem vjetroelektrane.

17.NAKNADA STETE TRECIM LICIMA KOJA NASTAJE DODJELOM KONCESIJA

Clan 25.

Koncesionar je obavezan da vjetroelektranu koristi na nacin kojim od rada vjetroagregata nee nastati
éteta tred¢im licima, korisnicima radiorelejnih signala, kao i drugim vidovima Stete koja se moZe

Clan 26.

Ako i pored paZnje koncesionara, prilikom rada vjetroagregata, nastane 3teta za treca lica, prirodni
okoli§ ili drugi vid $tete koji nije obuhvacen ovim ¢lanom, koncesionar je obavezan da, izvrsi sanaciju i
vrati u prvobitno stanje prije nastanka Stete, odnosno na drugi nalin naknadi 3Stetu, nastalu kao
posljedica rada vjetroagregata ove vjetroelektrane, osim ukoliko dokaZe oslobadanje od odgovornosti,
shodno Zakonu o obligacionim odnosima.

18.NACIN RIESAVANJA SPOROVA
Clan 27.

U slu¢aju da, u toku trajanje ovog ugovora, dode do spora izmedu ugovornih strana, ugovorne strane
se obavezuju da ¢e sporna pitanja rjeSavati sporazumno, putem svojim predstavnika, u duhu
odgovarajucih zakonskih odredbi i standarda, poslovnih obicaja, jednakosti i morala, kao i zastite
javnog interesa, uz uvazavanje posebnog interesa Srednjobosanskog kantona, opcine Travnik, ali ne
na Stetu koncesionara.
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Clan 28.

Na pitanja koja nisu uredenja ovim ugovorom, a mogu se pojaviti tokom trajanja ugovornog odnosa,
primjenjivat ¢e se odgovarajuce odredbe Zakona o obligacionim odnosima i drugih zakona Federacije
Bosne i Hercegovine.

Clan 29.

Ako se sporna pitanja ne mogu rijesiti na nacin opisan prethodnim ¢lanom, ugovorne strane ugovaraju
nadleZnost Opcinskog suda u Travniku.

19.VISA SILA

Clan 30.
Pod visom silom (vis maior), u smislu ovog ugovora, smatra se rat, potres, izuzetno dugotrajne niske
temperature zraka, poplave ekstremno visokih voda, pozar, eksplozija, udari groma, uragan, kao i
drugi sli¢ni nepredvideni slu¢ajevi odnosno razlozi, koji traju toliko dugo koliko taj dogadaj traje,
odnosno koliko traju posljedice tog dogadaja za ugovorne strane i koji ne mogu biti pod kontrolom

ugovornih strana. Pod viom silom se ne smatra nemar ili namjerno lo3e upravljanje koncesionara.

Ako je bilo koja strana sprije¢ena da provodi bilo koju od svojih obaveza u slu¢aju vide sile, ta strana
nece biti obavezna da tu obavezu ispuni, sve dok visa sila sprjecava izvrSenje obaveze pod uslovom da
je:

a) ta strana hitno izvijestila drugu ugovorenu stranu o postojanju vise sile,

b) da je ugovorna strana sa svoje strane preduzela razumne korake u cilju prevazilaZenja efekata i
posljedica vige sile, kako bi povratila svoju sposobnost izvr$avanja obaveza iz ovog ugovora.

20.1IZMJENE | DOPUNE UGOVORA
Clan 31.
Izmjene i dopune ovog ugovora vrie se isklju¢ivo aneksima ugovorima, koji ¢ine njegov sastavni dio.

Aneksi ugovora oznacavaju se arapskim brojevima.

Inicijativu za izmjene i dopune ovog ugovora moze dati svaka od ugovornih strana u skladu sa vaZe¢im
propisima koji ureduju oblast koncesija.

Ugovorna strana koja primi pismenu inicijativu za izmjenu i dopunu ovog ugovora, duzna je da se u
roku od 30 dana pismeno odituje o danoj inicijativi.

21.TUMACENJE UGOVORA

Clan 32.
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Ukoliko, tokom primjene ovog ugovora, izmedu ugovornih strana, dode do spora u vezi tumacenja
pojedinih odredbi ovog ugovora, ugovorne strane ¢e oformiti mjedovitu komisiju, od jednakog broja
predstavnika obiju ugovornih strana, u svrhu pravilnog tumacenja ugovora.

U cilju pravilnog tumaéenja odredaba ugovora, ugovorne strane se sporazumijevaju da mogu, umjesto
komisije iz prethodnog stava, angaZovati nezavisnog pravnog stru¢njaka, odnosno eksperta druge
struke za spornu oblast.

Dobijeno tumacenje spornih odredbi ovog ugovora, u smislu prethodnih stavova, obavezujuce je za
ugovorne strane.

22.ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.
Sastavni dio ovog ugovora je Prilog 1. odnosno karta sa lokacijom I.
Clan 34.
Ovaj ugovor stupa ha snagu danom potpisivanja od strane ovla$tenih predstavnika ugovornih strana.

Ovaj ugovor je safinjen u 7 {sedam) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka strana zadrZava po 2 (dva)
primjerka, a po 1 (jedan) primjerak koncesor dostavlja Ministarstvu finansija Srednjobosanskog
kantona, Op¢éini Travnik i Kantonalnom pravobranilastvu Vitez

U Travniku, godine

ZA KONCESIONARA : ZA KONCESORA:
DIREKTOR MINISTAR

Zoran Vujinovic Mr.sci. Sedzad Milanovic

Br.01-02/12 Br.04-17-303/12-I
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PRILOG 3
1ZVOD 1Z PROSTORNO-PLANSKE DOKUMENTACIJE OPCINE TRAVNIK
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BOSNA | HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
SREDNJEBOSANSKI KANTON/KANTON SREDISNJA BOSNA
OPCINA TRAVNIK

Sluzba za urbanizam, gradjenje, katastar

i imovinsko-pravne poslove

Broj: 04/23-1-21-5-1/11
Datum: 15.01.2011.

1ZVOD 1Z PROSTORNOG PLANA OPCINE TRAVNIK 2003-2020
Karta - NAMJENA PROSTRA

Scale 1: 204.500

PROSTORNI PLAN
OPCINE TRAVNIK
2003.-2020. 5
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Obradila:
Azra Kadric - Colié, dia,
Struéni savjetnik za prostorno planiranje

<
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PRILOG 4
PISMO NAMIJERE O POSLOVNOJ SARADNIJI SA SIEMENS dd ZAGREB
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,TLG d.o.0. Travnik®, Kori¢ani b.b., Travnik, BiH, JIB 4236542530004 koju zastupa g. Zoran
Vujinovi¢ (u nastavku: ,TLG)

Siemens d.d., Heinzelova 70a, 10000 Zagreb, OIB: 12673471493, kojeg na osnovu
punomoGi of zastupaju g. Ivan Bobovéan, E F/AW/X division direktor i gda. SnjeZana
Dubravka Petrovecki, prokurist (u nastavku: Siemens)

UVODNO SE UTVRBUJE

» Potpisnici ovog Pisma namjere izrazavaju svoju namjeru za pregovaranjem o suradnji s
obzirom na VJETROELEKTRANE VLASIC 50 MW i GALICA 50 MW.

Stoga su na odiugili potpisati sljedeée

PISMO NAMJERE

Il
Ovim Pismom namjere Potpisnici zajednicki utvrduju da posteji obostrani poslovni interes za
detalino utvrdenje buduée poslovne suradnje na temelju koje ¢e Potpisnici ovog Pisma
namjere uz primjenu zdruZzenog iskustvenog znanja (know-how) i tehnickih resursa kao i svih
ostalih resursa na koja imaju vlasnicko pravo izvrsiti pripreme za Vijetroelektrane Viadic 50
MW i Galica 50 MW (u nastavku: Projekt), a sve ée fo biti predmet buduéeg Sporazuma
izmedu ovih Potpisnika.

Ovim pismom namjere Potpisnici takeder utvrduju postojanje ozbiijne i stabilne namjere za
suradnjom u zajedni¢kom nastojanju provedbe projekta.

L.
Potpisnici ¢e odmah nakon potpisivanja ovog Pisma namjere zapoceti s pripremama za
ostvarenje tehnickih i tehnoloskih, crganizacijskih, kadrovskih i financijskih preduvieta za
ucinkovitu i brzu provedbu projekta te ¢e takoder definirati plan postupaka koji se moraju
izvrsiti do potpisivanja sporazuma kao i podjelu zajedniékih zadataka u skladu s prethodnim
pregovorima i dokumentacijom koja je prethodno dostavijena.

.
Za vrileme pregovora koji su predmet ovog Pisma namijere, ali najranije do 31.01. 2012, kad
bude priviemenc zakazano potpisivanje sporazuma, Potpisnici ovog Pisma namijere
ohvezuju se da neée kontaktirati niti jednu drugu pravnu ili fiziCku osobu u svrhu
pregovaranja o potpisivanju bilo kakvog obvezujuceg sporazuma ili ugovora s ciliem
ostvarenja suradnje na zajednié¢koj provedbi predmeta Projekta, kao &to je navedeno u
clanku |. ovog Pisma namijere, i da nece potpisati niti jedan drugi takav sporazum ili ugovor.

Potpisnici oveg Pisma namjere u iznimnom siuéaju mogu propustiti izvrSiti obvezu iz
prethodnog stavka uz prethodnu suglasnost drugog Potpisnika ovog Pisma namjere, pri

cemu je taj Potpisnik suglasan i shvaca da je to takoder uvjet za pregovaranje u svrhu
produZetka suradnje s drugim pravnim ili fizickim osobama.

PISMO NAMJERE
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v.
Potpisnici ovog Pisma namjere ovime izjavljuju da su sporazumne da ¢e rok za zaklju¢enje
pregovora u vezi njihove buduce poslovne suradnje biti do 31.1.2013.

U slu¢aju da se Potpisnici ovog pisma namjere ne uspiju usuglasiti o svim osnovnim
elementima buduceg sporazuma, ovo Pismo namjere prestat ¢e biti obvezujute za svakog
Potpisnika ovog pisma namjere s obzirom na daljnje pregovore o nacinu i uvjetima poslovne
suradnje iz ¢lanka I. ovog Pisma namjere.

V.
Potpisnici ovog Pisma namjere suglasni su i shvacaju da se postojanje i sadrzaj ovog Pisma
namjere kao i svi podaci o poslovanju drugih Potpisnika ovog Pisma namjere, koje su saznali
izravno ili neizravno tijekom pregovora koji su odrzani u svrhu provedbe buduée poslovne
suradnje, kao Sto je navedeno u élanku |. ovog Pisma namjere, smatraju tajnima i
povjerljivima.

U slu¢aju da Potpisnici ovog Pisma namjere ne potpiSu sporazum o provedbi namjere
Potpisnika, kao sto je navedeno u ovom Pismu namjere, svaki Potpisnik ovog Pisma namjere
mora bez odlaganja vratiti sav materijal i poslovnu dokumentaciju Potpisniku koji je te
materijale i dokumentaciju stavio na raspolaganije.

\"/R
Potpisnici ovog Pisma namjere suglasni su i shvacaju da se ovo Pismo namjere ne smatra
ugovorom ili predugovorom u smislu Zakona o obveznim odnosima, ali Potpisnici

naglasavaju ozbiljnost svoje namjere i obvezuju se da ¢e za vrijeme priprema za provedbu
zajednickog Projekta iz ¢lanka |. ovog Pisma namjere u obostranim odnosima postupati
posteno i savjesno.

vil
Ovo Pismo namjere izradeno je u 2 (dva) izvorna primjerka na hrvatskom i 2 (dva) izvorna
primjerka na engleskom jeziku. Svaki ¢e Potpisnik zadrzati 1 (jedan) izvornik na hrvatskom i
1 (jedan) izvornik na engleskom jeziku. U slucaju proturjecja izmedu hrvatske i engleske
verzije ovog Pisma namjere, mjerodavna je hrvatska verzija.

“TLG d.o.o. Travnik” Siemens d.d.

Zagreb, _le 03 . gok?

IvahéBbbovéan

Title: Divisions Manager EF, EW, EX
Croatia

Snjezaha Dubravka Petrovelki

Title: Prokurist

PISMO NAMJERE
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Anex 1
pismu namjere potpisanog 10.08.2012

izmedu

JTLG d.o.0. Travnik', Kori¢ani b.b., Travnik, BiH, JIB 4236542530004 koju zastupa g. Zoran
Vujinovi¢ (u nastavku: TLG)

i
Siemens d.d., Heinzelova 70a, 10000 Zagreb, OIB: 12673471493, kojeg na osnovu punomoci of

zastupaju g. lvan Bobovéan, E F/W/X division direktor i g. Maric Maréan. E F/W/X division
komercijalni direktor (u nastavku: Siemens)

UVODNO SE UTVRBUJE

« Potpisnici ovog Aneksa potpisali su 10.08.2012 PISMO NAMJERE kojim je izrazena
obostrana namjera za pregovaranjem o suradnji s obzirom na VJETROELEKTRANE
VLASIC 50 MW i GALICA 50 MW.

» Potpisnici ovog Aneksa izrazavaju svoju namjeru za nastavkom pregovara o suradnji i da se
rok za zakjuéenje pregovora produzi do 31.1.2013

Stoga su odlucili potpisati sljedece:
L
Clanak IV. PISMA NAMJERE se mijenja i glasi:

Potpisnici ovog Aneksa ovime izjavljuju da su sporazumni da ce rok za zakljucenje pregovora u
vezi njihove buducée poslovne suradnje biti do 31.1.2015.

U sluéaju da se potpisnici PISMA NAMJERE ne uspiju usuglasiti o svim osnovnim elementima
buduéeg sporazuma, ove Pismo namjere i ovaj Aneks prestat ¢e biti obvezujuci za svakog
potpisnika PISMA NAMJERE s obzirom na daljnje pregovore o nacinu i uvjetima poslovne
suradnje iz ¢lanka |. PISMA NAMJERE.

Sve ostale odredbe PISMA NAMJERE ostaju nepromjenjene.

TLG d.o.0. Siemens d.d.

Travnik: /4 / "Z—r} /. :

/]
[

(Ilvan Bobovéan) (Marib Maréan)

Title: Divisions Manager Titile: Divisions Controlling
EF, EW, EX Croatia Manager EF., EW. EX
Croatia
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PRILOG 5
PISMA PODRSKE
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA M XEPLIETOBHMHA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE ®ENEPAIHMIA FOCHE W XEPIIETOBMHE
KANTON SREDISNJA BOSNA CPENTHJOEOCAHCKH KAHTOH
PREDEIEONIX VLADE TIPEMUJEP KAHTOHA
gt TPABHHK

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
SREDNJOBOSANSKI KANTON
PREMIJER KANTONA
TRAVNIK

Broj:01- /f — 4.3/

Datum: 09.04.2012.

TLG —d.0.0.
TRAVNIK
Kori¢ani bb

PREDMET: Pismo podrike

Projekti TLG d.o.0 Travnik i partmera koji se odnose na izgradnju vjetroelektrana, reverzibilnih
hidroelektrana na rijeci Ugar, zajedno sa izgradnjom zdravstveno-nastavnog centra «Eko centar Kori¢aniy,
uklapaju se u cijelosti u planirane aktivnosti Srednjobosanskog kantona i opitina, te kao takvi predstavljaj
projekte od strateskog interesa za Srednjobosanski kanton.

Ralizacija pomentuh projekata provodi se po propisanim zakonima i procedurama na javan i fransparentan
na¢in. Kontrolu pravilnosti rada provode ovlasteni drzavni inspekeijski organi i o tome podnose odgovarajude
izvjeStaje nadleZznim drzavnim organima i sluzbama.

Srednjobosanski kanton daje punu podrsku projektima TLG d.o.0.Travnik i partnerima i od istih ofekuje:

- Direktna strana ulagnja kroz projekte TLG d.o.o0. Travnik i partnera

- Otvaranje mogucnosti i za ulaganja drugih investitora za koje ¢e biti ovi projekti
pozitivan signal za ulaganja u SBK

- Razvoj domace ekonomije na Kantonu kroz:

Otaranje novih radnih mjesta

Transfer novih tehnologija i znanja

U&eice domacih kompanija na realizaciji projekta u okviru moguénosti

Razvoj putne i energetske infrastrukture

Opéti doprinos razvoju Kantona koroz veli¢inu investicija i liderstvo u regionu.

LR WN -

Aktivno sudjelovanje novoosnovanih kompanija u kulturnom i sportskom Zivotu Kantona ( kroz razne vrste
sponzorstva i donacija ).

s

- Priblizavanje Srednjobosanskog kantona kao regiona u okviru BiH Evropskoj unyl

J [, ANTONA

ir, dipl. ing.

Tel/Fax.: 00387 30 511- 578/511-898 WWW: http:/fwww.sbk-ksb.gov.ba E-mail: premsbk@bih.net.ba Ul Staniéna 43
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OPCINA TRAVNIK

NACELNIK

elaforiay i urednacelnika@opcinatravnik.com

1

idenifikacisk: hrof oreziog ohveznika: 0906G1088;

Broj: 01-
Datum: 16.08.2012.godine

»TLG d.o.0.
Kori¢ani b.b.
Travnik

PREDMET: Podrska Opcine Travnik ,,TLG" d.o.0. u realizaciji projekta izgradnje Eko
centra sa zdravstvenim i edukativnim sadrzajima na lokaciji Kori¢ani - Vlasi¢

Opcinsko vijece Travnik je dalo saglasnost i podrsku lokane zajednice u postupku davanja kocesije
“TLG" d.o.0. Travnik, za ispitivanje vjetroptencijala u svrhu izgradnje lanca vjetroelektrana na prostoru
opc¢ina Jajce, Dobretici, Travnik | Vitez — lokacije: Rance — Vitovlie Malo, Gornji Kori¢ani, Galica-
Vlasi¢, Meokrnje - Vucja planina — Brdo. i Vjetrenice.

Predstavljajuci navedeni projekat koristenja obnovljivih izvora energije predstavnici “TLG" - a i
predstavnici stranih partnera prezentirali su ideju i projekat eko centra na lokaciji Koricani, sa
zdravstvenim i edukativnim sadrzajima, centar za razmjenu studenata i tehnologija.

Projekat izgradnje eko — centra sa navedenim sadrzajima nije u suprotnosti sa razvojnim strategijama
op¢ine Travnik, prostorno planskim dokumentima, Lokalnim ekoloskim akcionom planom LEAP,
Akcionim planom energetske odrzivosti SEAP i Strategijom razvoja opéine Travnik, gdje su posebno
izdvojeni turizam i obrazovanje i predstavljaju jednu od vaznijih strateSkih opredjeljenja.

Sve aktivnosti u postupku realizacije projekta provoditi ¢e se u skladu sa pozitivnim zakonskim
procedurama iz oblasti prostornog planiranja, gradjenja, zastite prirode, kao i usvojenim razvojnim,
strateskim i provedbenim dokumentima Op¢ine Travnik.

Opéina Travnik podrzava aktivhosti "TLG" d.o.0. vezane za projekat izgradnje Eko centra, kao
edukativnog i znacajnog turistiékog projekta, koji ¢e imati velikog utjecaja na razvoj turisticke ponude i
edukatvnog sektora, te kao takav imati znacajne efekte na razvoj Opéine Travnik.

Cjelokupni projekat i ostvarena saradnja sa Njemackim partnerima od iznimne su vaznosti za razvoj
cijele regije. Kreiranjem edukativnog centra i promocijom turistickih destinacija, “TLG" d.o.0. ¢e kroz
ovaj projekat doprinijeti razvoju turizma i izgradnji imidza Bosne i Hercegovine kao eko — turisticke
destinacije, te imati znacajnu ulogu u promociji predpristupnih (IPA) procesa i aktivnosti potrebnih za
europske integracije.

DOSTAVITI: N'AGELNIK
1. Naslovu ~ H Ll
2. ala Admir HadZiémrié, dipl. ecc

/
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PRILOG 6
NACELNA SAGLASNOST ZA PRIKLJUCENJE
NA ELEKTROENERGETSKU MREZU
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Direkcija za planiranje sistema i inZinjering
Broj: 03 - 13306/14
Datum: 21.10.2014.godine
TLG d.o.0. Travnik
Fatmi¢ broj 1
Travnik, Bosna i Hercegovina

PREDMET: Nacelna saglasnost za prikljucenje VE Vlasi¢

Elektroprenos Bil a.d. Banja Luka, na osnovu Zakona o prenosu. regulatoru i operatoru sistema clektricne
energije u Bosni i Hercegovini (Sluzbeni glasnik BiH, broj 7/02, 13/03. 76/09 i 1/11), Mreznog kodeksa (maj
2011. godine), Pravilnika o prikljudku (Sluzbeni glasnik BiH. broj: 95/08, 79/10 i 60/12), Zahtjeva za
izdavanje Nacelne saglasnosti TLG d.o.0. Travnik broj: 01-17-17-365/14 od 10.10.2014. godine i Zakljudaka
Vlade Federacije BiH V.broj: 1063/2014 od 05.06.2014. godine:

Y

Naziv Korisnika TLG d.0.0. Travnik

Adresa Fatmi¢ broj 1, Travnik

Vrsta Korisnika Proizvoda¢

Datum podnosenja Zahtjeva 10.10.2014. godine

Broj protokola Elektroprenosa BiH 13071 od 16.10.2014. godine
izdaje:

Nacelnu saglasnost za prikljuéenje VE Vlasié¢

1. Osnovni podaci o objektu Korisnika:

- Naziv objekta koji se prikljucuje: VE Vlasi¢

- Vrsta i tip proizvodnog objekta: Vjetroelektrana
- Planirana snaga prikljucenja: 50 MW

- Planirana godina prikljucenja: 2016.

2. Nadelna saglasnost za priklju¢enje VE Vlasi¢, oznacava prethodnu saglasnost koja Korisniku potvrduje
mogucénost priklju¢enja na prenosnu mrezu pod uslovima i po proceduri definisanoj Pravilnikom o
prikljucku, ukljucujuéi i eventualne uslove utvrdene ovom saglasnoscu.

3. Natelna saglasnost se izdaje na period od godinu dana od dana izdavanja. a izuzetno se moze produZiti
za jednu godinu.

S postovanjem,

sistema i inZinjering
/i‘@l&.o{/lv 4:

T

Co: - NOS BiH

- 03-01
"Elektroprenos Bosne i Hercegovine” a.d. Banja Luka IB: 402369530009 Korisnitke banke i brojevi rauna
78000 Banja Luka, Marije Bursac¢ 7a, MB: 11001416 UniCredit Bank a.d. B. Luka 5510010003400849
Tel. +387 51 246 500, Fax: +387 51 246 550 BR: 08-50.3.-01-4/06 Raiffeisen Bank 1610450028020039
Operativna podruéja: Ministarstvo pravde BiH Sberbank a.d. 5672411000000702
Banja Luka, Sarajevo. Mostar i Tuzla Sarajevo Nova Banka a.d 5550070151342858

NLB Banka 1320102011989379
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PRILOG 7
RJESENJE O PRETHODNOJ VODNOJ SAGALSNOSTI
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"AGENCIJA ZA VODNO PODRUCJE RIJEKE SAVE" @ "SAVA RIVER WATERSHED AGENCY"

SARAJEVO SARAJEVO
Adresa: Ul. Hamdije Cemerli¢a 39 tel. +387 33 726-422;
71000 Sarajevo
RS irerot ool fax.  +387 33726414
€—mail: jvp@bih.net.ba; info@voda.ba
Broj: UP-1/25-1-40-679-5/14
Datum: 15.12.2014. godine

»Agencija za vodno podruje rijeke Save" Sarajevo, rjeSavajuci po zahtjevu podnesenom od
strane privrednog drustva , TLG" d.0.0. Travnik za izdavanje prethodne vodne saglasnosti u
svrhu izrade projektne dokumentacije za izgradnju vjetroelektrana na lokalitetima ,Galica" i
«Plato VIadi¢", opcina Travnik, na osnovu &ana 139, Stav 1. Zakona o vodama (,SI. Novine
FBIH" broj:70/06) i €¢lana 200. Stav 1. Zakona o upravnom postupku(,Sl.novine FbiH"
broj:2/98, 48/99),izd a je
! RIESENJE O
Predhodnoj vodnoj saglasnosti

Investitoru objekata, drustvu ,TLG" d.o.o. Travnik, izdaje se prethodna vodna saglasnost u
svrhu izrade projektne dokumentacije za objekte vjetroelektrana, koji se planiraju graditi na
lokalitetima ,Galica™ i ,Plato Vlasi¢", opéina Travnik koje su definisane slijede¢im rubnim
tackama:

VP Galica" VP Viasic
X T X Y

VE1 | 6472263.34 | 4902451.21 VEL | 6467527.73 | 4904115.22
VE2 | 6472341.86 | 4902806.23 VE2 | 6468551.12 | 4903762.79
VE3 | 6472075.59 | 4903038.36 VE3 | 6468053.56 | 4902720.56
VE4 | 6471809.32 | 4903294.38 VE4 | 6467682.28 | 4902797.83
VES | 6472321.38 | 4903567.48 VES | 6467254.46 | 4903702.48
VE6 | 6471986.84 | 4903775.72 VE6 | 6466935.95 | 4902799.72
VE7 | 6471764.95 | 4904403.83 VE7 | 6466915.22 | 4903726.98
VES | 6472222.39 | 4904376.52 VE8 | 6466530.75 | 4903808.02
VE9 | 6472488.65 | 4904134.14 VE9 | 6466238.62 | 4903717.56
VE10 | 6472669.57 | 4903871.3 VE10 | 6465754.26 | 4903883.41
VELL | 6472277 4905120.7 VE11 | 6465498.74 | 4903914.86
VE12 | 6472758.33 | 4904823.71 VE12 | 6465094.72 | 4503946.81
VEI3 | 6472826.6 | 4904482.34 VE13 | 6464659.27 | 4903823.1

VE14 | 6472990.46 | 4904137.56 VE14 | 6464199.41 | 4903919.22
VE15 | 6473188.45 | 4905605.44 VEIS | 6463873.36 | 4904118.99
VE16 | 6473031.43 | 4905229.94 VE16 | 6463539.78 | 4904348.92
VE17 | 6473420.58 | 4904680.33 VE17 | 6463160.95 | 4904320.65
VE18 | 6473625.41 | 4904434.55 VE18 | 6462917.83 | 4904541.16
VE19 | 6473809.75 | 4905448.41 VE19 | 6462989.45 | 4004982.17
VE20 | 6473901.91 | 4905083.15 VE20 | 6462755.75 | 4905219.64
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Instalisana snaga jedne vjetroelektrane iznosi 2,30 MW. U svakom vjetroparku predvidena je
izgradnja po 20 vjetroelektrana. Instalisana snaga u VP ,Galica" iznosi 46,00 MW. Instalisana

snaga u VP ,VIa$i¢" iznosi 46,00 MW. Planirana je izgradnja Cetiri trafostanice na slijede¢im
koordinatama:

X Y

A 6 468048.324 | 4903276.241

B 6468100.125 | 4903226.638

G 6467988.244 | 4903214.024

D 6468040.652 4903163.4

Planirane vjetroelektrane Ce se sastojati od:

- po Zg samostojecih proizvodnih jedinica — vjetrogeneratora na svakom od lokaliteta;

- odgovarajuce trafostanice uz svaku proizvodnu jedinicu zasebno;

- podzemne kablovske mreze za povezivanje pojedinih proizvodnih jedinica;

- glavne transformatorske stanice za prikljucak na elektroenergetsku mrezu;

- kablovske ili dalekovodne trase do tacke prikljucka na elektroenergetsku mrezu i

- pristupnu saobracajnicu od postojeceg regionalno puta Babanovac Travnik kroz zonu VP.

2. Prethodna vodna saglasnost izdaje se na odredeno vrijeme, sa rokom vaZenja 3 godine od
dana njenog izdavanja, odnosno do 15.12.2017. godine.

3. Prethodnom vodnom saglasnoscu se utvrduju uvjeti za izradu projektne dokumentacije za
objekte iz tacke 1. Dispozitiva, kako slijedi:

3.1. Da se, putem pravne osobe ovlastene od strane Ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede
i Sumarstva FBiH u skladu sa Pravilnikom o uvjetima i kriterijima koje mora ispunjavati pravna
osoba za izradu dokumentacije na temelju koje se izdaju vodni akti (,,SI.novine FBiH" br.17/08),
za segment voda izradi odgovarajuca projektna dokumentacija na nivou glavnog projekta.

3.2 Uslovi tokom izgradnje objekata:

3.2.1. Planom organizacije gradilista osigurati da lokacija za smjestaj gradevinske mehanizacije
treba biti smjestena na takvoj udaljenosti da ne moze imati negativan uticaj na izvorista i
vodotoke;

3.2.2. Ukoliko se spremnici s gorivom planiraju postaviti na gradiliStu, iste je potrebno postaviti
u prihvatne posude ili izvesti s dvoplasnom stijenkom prema posebnim propisima;

3.2.3. Na gradilidtu nije dozvoljeno obavljanje servisiranja mehanizacije i vozila, te je isto
potrebno obavljati za to posebno izgradenim servisima;
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3.2.4. Na gradilidtu je potrebno osigurati priru¢na sredstva za brzu intervenciju u slucaju
izlijevanja motornog ulja ili ulja iz hidraulike strojeva (materijali za upijanje: piljevina i sl);

3.2.5. Zabranjeno je ispustanje otpadne vode u podzemne vode direktno ili indirektno, osim
pod uslovima utvrdenim u skladu sa ¢lanom 55. Stav 1. Zakona o vodama.

3.2.6. Ukoliko nastaju bilo kakve tehnoloske otpadne vode, efluent mora biti u skladu s
Uredbom o uvjetima ispustanja otpadnih voda u prirodne recipijente i sistem javne kanalizacije
(,Sluzbene novine FBiH", broj:4/12), Prilog 2. Tabela 2.1. kolona 3. Tabele, te Uredbom o
opasnim i S$tetnim tvarima u vodama (,Sluzbene novine FBiH", br.43/07);
Grani¢ne vrijednosti (maksimalno dopustene) kljucnih parametara u efluentu pri ispustanju u
povrdinske vode, definirane prethodno navedenom Uredbom su sljedece:

Parametri maksimalno dopustene vrijednosti MDK
- pH vrijednost 6,0-9,0

- uku;ne suspendirane tvari 35 mg/I

- BPKs 25 mgOy/I

- KPK-Cr 125 mgOy/I

- ukupna ulja i masti 20 mg/I

- mineralna ulja 10 mg/I

- Toksikoloski bioogled Daphnia magna
- Starus,48hEC50(% otpadne vode o razblazenju) >50%

3.2.7. Predvidijeti da se sav nastali otpad prikuplja i zbrinjava izvan lokacije objekta, a u skladu
sa vazedim propisima o postupanju sa otpadom;

3.2.8. Zabranjeno je odlaganje materijala iz iskopa u blizinu izvorita i vodotoka, a lokacija za
deponovanje materijala mora biti odabrana na nacin da i deponovani materija nema Stetnog
djelovanja na vode;

3.2.9. Kod projektiranja transformatorskog pestrojenja predvidjeti izgradnju uljne jame ili
sli¢nog rjeSenja za slu¢aj havarije kojim ¢e se esigurati da ulje u slucaju havarije ne dospije u
podzemlije, odnosno vodotoke. Uljna jama treba imati volumen koji moZe prihvatiti cjelokupnu
koli¢inu ulja iz transformatora. Ulje koje Ce se koristiti u postrojenju ne smije sadrzavati opasne
PCB (poliklorirane bifenile) ili slicne spojeve.

3.3. Mjere za zastitu voda tokom upotrebe objekata

3.3.1. Ukoliko se predvida, bilo kakvo ispustanje otpadne vode, efluent mora biti u skladu s
Uredbom o uvjetima ispustanja otpadnih voda u prirodne recipijente i sistem javne kanalizacije
(,Sluzbene novine FBiH", broj:4/12) i Uredbom o opasnim i Stetnim tvarima u vodama
(,Sluzbene novine FBiH", br.43/07).
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3.4. Objekte kao 3to su radionice, baze za mehanizaciju, skladiéta goriva i maziva, smjestiti
van zona visokog rizika od zagadenja voda (blizina izvorista, vodotoka, ponora i sl.).

4. Investitor je duzan kod izrade tehnicke dokumentacije predviditi odgovarajuce mjere da
predmetnom gradnjom, za koju se utvrduju uslovi, ne bi do$lo do Steta na okoli§ ili nepovoljnih
posljedica za vodoprivredne interese, a u protivnom je duZan iste nadoknaditi.

5.Nakon izrade projektne dokumentacije za predmetne objekte, a prije pribavljanja odobrenja
za gradnju, investitor je duZan zatraZiti izdavanje vodne saglasnosti na izradenu tehnicku
dokumentaciju (glavni projekat).

6. Ova predhodna vodna saglasnost prestaje vaziti nakon 3 (tri) godine od dana njenog
izdavanja ukoliko u tom roku ne bude podnesen zahtjev za izdavanje vodne saglasnosti, a ista
se mozZe izmijeniti u zakonom propisanim slu¢ajevima.

ObrazlozZenje

Svojin: zahtjevom broj:01-17-17-406/2014 od 18.11.2014. godine za izdavanje predhodne
vodne saglasnosti u svrhu izrade projektne dokumentacije za objekte vjetroelektrana koje se
planiraju graditi na lokalitetima ,Galica" i ,Plato Vlasi¢", opéina Travnik, Agenciji za vodno
podrudje rijeke Save, Sarajevo, obratio se ,TLG" d.0.0. Travnik, ID broj:4236542530004.

Uz zahtjev je dostavljena slijedece dokumentacija:

- RjeSenje o izmjenama podataka, broj:051-0-Reg-14-000309 od 29.05.2014. godine,
izdato od strane Opcinskog suda u Travniku, ovjerena kopija,

- Obavjestenje o razvrstavanju pravnog lica prema klasifikaciji djelatnosti, broj:07-32-5-
97935/14 od 01.07.2014. godine, izdato od strane SluZbe za statistiku za podruje
Srednjobosanskog kantona, ovjerena kopija,

- Uvjerenje o poreznoj registraciji od 01.07.2014. godine, izdato od strane Porezne
uprave Federacije BiH, Kantonalnog poreznog ureda Novi Travnik, ovjerena kopija,

- Izvod iz Prostornog plana opcine Travnik 2003-2020, broj:04/23-1-21-5-1/11 od
15.01.2011. godine, kopija,

- Odluka o dodjeli koncesije za izgradnju, koristenje postrojenja za pretvaranje energije
vjetra u elektri¢nu energiju, broj:01-02-619/12 od 19.10.2012. godine, izdata od strane
Vlade Srednjobosanskog kantona, kopija,

- Pismo podrdke, broj:01-17-43/12 od 09.04.2012. godine, izdato od strane Kantona
SrediSnja Bosna, kopija,

- Podrska opcine Travnik, broj: 01-1235/12-1 od 16.08.2012. godine, izdato od strane
opcine Travnik, kopija,

- Fizibiliti Studija Iskoristenje vjetroenergetskih potencijala VE Galica 46 MW i VE Vlasi¢
46 MW Travnik- Idejno rjeSenje, uradena od strane BiCak¢i¢, d.0.0. Sarajevo,
septembar 2014. godine

U provedenom postupku konstatovani smo slijedece:

Dostavljena dokumentacija: Fizibiliti Studija IskoriStenje vjetroenergetskih potencijala VE
Galica 46 MW i VE Vlasi¢ 46 MW Travnik- Idejno rjeSenje, uradena od strane Bi¢akeié, d.o.o.
Sarajevo, septembar 2014. godine, daje dovelino podloga za uvid u problematiku sektora
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voda, pa se ova dokumentacija moZe prihvatiti i kao Studija kako je to navedeno u &anu 12.
Pravilnika. Uvidom u dostavljenu dokumentaciju je utvrdevo da se predmetni objekti planiraju
graditi na lokalitetima definisanim na slijedeci nacin:

Koordinate vjetroelektrana na VP ,Galica"

X Y Z k.C. K.O.
VE1 6467527.73 4904115.22 1534 3885
VE2 6468551.12 4903762.79 1524 4356
VE3 6468053.56 4902720.56 1425 4002
VE4 6467682.28 4902797.83 1398 1259
VES 6467254.46 4903702.48 1445 1022
VEG 6466935.95 4902799.72 1365 1095
VE7 6466915.22 4903726.98 1499 1018
VE8 6466530.75 4903808.02 1496 1161
VE9 6466238.62 4903717.56 1479 1169
VE10 6465754.26 4903883.41 1515 1982 %
VE11 6465498.74 4903914.86 1542 2015 5
VE12 6465094.72 4903946.81 1550 2055 "
VE13 6464659.27 4903823.1 1595 2095
VE14 6464199.41 4903919.22 1580 2126
VE15 6463873.36 4904118.99 1575 2178
VE16 6463539.78 4904348.92 1592 2186
VE17 6463160.95 4904320.65 1565 3102
VE18 6462917.83 4904541.16 1545 3064
VE19 6462989.45 4904982.17 1530 2980
VE20 6462755.75 4905215.64 1540 2974

Koordinate vjetroelektrana na VP ,Vlasi¢"

X Y Z k.c. K.O.
VE1 6472263.34 4902451.21 1687 2157 o
o
VE2 6472341.86 4902806.23 1713 2142/2 g <
a
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VE3 6472075.59 4903038.36 1740 2865
VE4 6471809.32 4903294.38 1737 2878/2
VES 6472321.38 4903567.48 1763 2851
VE6 6471986.84 4903775.72 1764 2995
VE7 6471764.95 4904403.83 1825 2785
VE8 6472222.39 4904376.52 1765 2776
VE9 6472488.65 4904134.14 1777 2834
VE10 6472669.57 4903871.3 1753 2089
VE11 6472277 4905120.7 1795 2611
VE12 6472758.33 4904823.71 1772 879
VE13 6472826.6 4904482.34 1664 2061
VE14 6472990.46 4904137.56 1778 2021/3
VE15 6473188.45 4905605.44 1754 935
VE16 6473031.43 4905229.94 1763 866
VE17 6473420.58 4904680.33 1860 1476
VE18 6473625.41 4904434.55 1814 1525
VE19 6473809.75 4905448.41 1864 1185
VE20 6473901.91 4905083.15 1913 1173

Na osnovu dostavljene dokumenatcije, utvrdenog Cinjeni¢nog stanja podnosiocu zahtjeva se
ovim vodnim aktom u tacki 3.dispozitiva rjeSenja, shodno odredbama ¢lana 111. Zakona o
vodama (,,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/06) i ¢lana 14. Pravilnika o sadrZaju, obliku,
uslovima, nacinu izdavanja i Cuvanja vodnih akata (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj:
6/08,57/09, 72/09, 68/12) propisani uslovi koje je investitor duzan ispuniti prilikom izrade
projektne dokumentacije predmetnih objekata. Odredbe o nacinu ispustanja tehnoloskih
otpadnih voda prilikom izgradnje objekata utwréene su shodno odredbama Uredbe o uslovima
ispustanja otpadnih voda u prirodne recipijente i sisteme javne kanalizacije (,SluZbene novine
Federacije BiH", broj:4/12) i Uredbe o opasnim i Stetnim tvarima u vodama (,,SluZzbene novine
Federacije BiH", broj:43/07).

Uslovi navedeni u tacki 3.1. dispozitiva rjesenja propisani su shodno odredbama ¢lana 120.
stav (5) i (6.) Zakona o vodama (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/06) i odredbama
Pravilnika o uslovima i kriterijima koje mora ispunjavati pravna osoba za izradu dokumentacije
na osnovu koje se izdaju vodni akti (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 17/08).
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Uzimajuéi u obzir naprijed navedeno, a shodno odredbama ¢lana 111. Zakona o vodama
(,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/06) i Clana 14. Pravilnika o sadrzaju, obliku,
uslovima, natinu izdavanja i ¢uvanja vodnih akata (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj:
6/08,57/09, 72/09, 68/12), rijeSeno je kao u dispozitivu riesenja.

Podnosilac zahtjeva je uplatio upravnu taksu u iznosu od 80,0 KM plus 3,0 KM adm. takse u
skladu sa &lanom 7. stav 1. tarifni broj 43. Zakona o federalnim upravnim taksama (,Sluzbene
novine F BiH", broj 6/98, 8/00).

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv ovog rje$enja moZe se uloZiti Zalba Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede
i Sumarstva, putem ove Agencije, u roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja.

Zalba se podnosi neposredno pismeno ili preporuceno putem poste ovom organu i taksira se
sa 15,0 KM administrativne takse, prema tarifnom broju 3. Tarife federalnih administrativnih
taksi.

Obradiva¢ akta: mr Selma Merdan, dipl.inZ.geol.

Po ovlastenju
Rukovodilac sektora za
i j vodnih’ akata

_ Dostaviti:
(,TLG" d.o.0. Travnik,
ul. Fatmi¢ br. 1, 72270 Travnik,
- FU za insp. poslove Sarajevo, vodna inspekcija,
- AVP Sava, ISV-vodna knjiga,
- Sektor 40 -arhiva
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PRILOG 8
SMIJERNICE O OBAVEZAMA 1ZVODPACA
U FAZI IZVODENJA RADOVA/DEMONTAZE VJETROELEKTRANE
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Prije nego zapocne gradenje/demontiranje, lzvoda¢ radova je duZan uraditi Plan upravljanja
gradilistem, prema Uredbi o uredenju gradilista, obaveznoj dokumentaciji na gradilistu i sudionicima
u gradenju (Sluzbene novine F BiH 48/09).

Sastavni dio ovog Plana je Elaborat zastite okolisa, u koji je Izvodac duZan da ukljudi sljedece:

Mjere zastite okolisa u fazi izgradnje/demontaie vjetroelektrane definirane u
Zahtjevu za izdavanje okolisSne dozvole i okoliSnoj dozvoli

1. Opdi zahtjevi:

Opci zahtjev u pogledu zastite okolisa:

lzvodaci gradevinskih radova ¢e biti ugovorom obavezani da slijede prakse dobrog ekoloskog
gradenja tokom svih aktivnosti izvodenja gradevinskih radova i da na minimum svedu Stetu
na vegetaciji, zemljistu, podzemnim vodama, povrsinskim vodama, pejzazu kao i
uznemiravanje naselja i lokalnih komunikacija.

Primjena mjera zastite okoliSa i ublazavanja negativnih efekata te monitoring ¢e se odvijati
paralelno sa fizickim aktivnostima. Oni ¢e podceti u vrijeme kada se radnici, oprema i/ili
materijal presele na gradilista, i zavrsiti se kada se posao zavrsi i svi radnici, oprema i/ili
materijali napuste gradilista, te se sav posao zavrsi na odredenoj lokaciji.

Mjere koje mora primijeniti izvodac radova odnose se na strogo pridrzavanje reda, discipline
i profesionalne odgovornosti svih zaposlenih na gradilistima i radiliStima; rad, zadrzavanje i
boravak isklju¢ivo unutar zone izvodenja radova (unutar ograde) te izbjegavanje
povredivanje posjeda, imovine i ljetine lokalnog stanovnisStva. Pored svega, potrebno je na
nivou generalnog izvodaca ostvariti kontakt sa predstavnicima lokalnog stanovnistva (savjet
mjesne zajednice) i odrZavati redovitu komunikaciju — sa ciljem razmjene informacija ili
rieSavanja eventualnih sporova (proisteklih iz povrede prava vlasnistva, nastale Stete pri
izvodenju radovaisl.)

Opce mjere koje se odnose na zavrsetak radova:

uredenje zone izvodenja radova — izvrsenje svih predvidenih radova (projektom predvidenih
gradevinskih radova i hortikulture), uz dodatno uklanjanje preostalih gradevina (temelja)
otpada, i svih drugih tragova izvodenja radova (preostali materijal i Sut, oznake, ograde i sl.)
uredenje posebnih lokacija koje su korisStene kao gradilista i radilista: evakuacija svih
privremenih objekata i njihovih temelja; vadenje / demontaza svih privremenih instalacija (el
struja, voda, kanalizacija) i opreme (taloZnici, precistaci); uklanjanje svih privremenih
saobracajnica i platoa, skidanje ograde, obavjestenja i znakova; prikupljanje preostalog
otpada; hortikulturno uredenje oslobodenih povrsina — prema projektu hortikulture.

Opce mjere koje se odnose na promet:

Izvodac je duzan provoditi mjere organizacije privremenog rezima prometa, mjere sigurnosti
i stalnu kontrolu za vrijeme trajanja ugovora. Mjere moraju podlijegati prethodnoj
suglasnosti Nadzornog inZenjera, i nadleznih organa koji upravljaju prometnicama. Mjere
upravljanja sigurnos¢u prometa trebaju ukljucivati odgovarajucu horizontalnu i vertikalnu
signalizaciju za vrijeme izvodenja radova na sanaciji.
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= Treba imenovati stalno zaposleno osoblje Izvodaca koje bi se bavilo prometnom sigurnoscu i
bilo bi odgovorno za provodenje mjera sigurnosti prometa i za provedbu prometnih mjera
kao sto je propisano u domacim zakonima

= Prije pocetka radova lzvodac je duZan angazirati sudskog vjeStaka da utvrdi realno stanje
prometnica

= Troskove sanaciju nastalih Steta na prometnicama nastalih za vrijeme gradenja i od strane
Izvodaca, snosi lzvodac radova.

2. Preporuke za izradu procedura za slucaj istjecanja goriva i maziva:
Izvodac je duzan prije izvodenja radova izraditi Procedure za slucaj isticanja goriva i maziva.

Procedurama je potrebno definirati nacine postupanja i odgovornosti za provedbu hitnog ¢iS¢enja u
slu¢aju nepredvidenog isticanja ili curenja goriva, ulja kemikalija ili drugih otrovnih supstanci.

Procedure treba da sadrze najmanje elemente:

= Timove za reagiranje u slu¢aju isticanja sa jasno definiranim duznostima i odgovornostima,

= Osobu zaduZenu za cuvanje i odrZavanje opreme (materijala za apsorbiranje, jastucica za
upijanje, pumpi, kanti i rezervoara za sakupljanje, poluge i konopci) i mjesta skladistenja
opreme na gradiliStu. Svaka tehnicka baza biti ¢e opremljena spremnikom sa pilotom ili
drugim apsorpcionim materijalom, lopatama za posipanje, i posebnom posudom za
odlaganje apsorpcionog materijala nakon upijanja ulja i masti. Planom upravljanja otpadom
ovaj otpad je prepoznat kao opasni.

=  Procedure za sigurno otklanjanje i odstranjivanje zagadenih materijala sakupljenih iz prosute
mrlje.

= Procedure izvjestavanja o isticanju koji ukljucuje osiguranje informacija nadleznim organima;

=  Protokol za informiranje javnosti kada se pojavi ozbiljno isticanje i koje se procedure moraju
poduzeti da bi se izbjegli rizici po zdravlje i sigurnost;

Izvodac je duzan izvrsiti obuku ¢lanova tima za reagiranje u slucaju isticanja o prevenciji isticanja i
mjerama ¢is¢enja i rukovanje sa otrovnim supstancama. lzvodac je duZzan osiguranje naknade i povrat
troskova u slucaju Stete i sanacije.

3. Preporuke za smanjenje emisije prasine

Izvodac je duZzan transport Sljunka, kamenog i zemljanog, te drugih materijala, vrsiti ceradom
pokrivenim kamionima. Transport kamena i Sljunka vrsi se u vlaZnom stanju. Brzina kretanja
transportnih vozila u ne treba prelaziti 30 km/h. Izvodacl treba izbjegavati nepotrebni prazni hod
vozila.

Izvodac radova je duZan da osigura da je sva gradevinska oprema licencirana i odobrena u skladu sa
domacdim propisima, po mogucnosti certificirana u skladu sa EU standardima.

Izvodac radova je duZan koristiti suvremene strojeve i vozila koja ispunjavaju okolisne standarde u
pogledu emisije Stetnih gasova (potpunije sagorijevanje), upotrebu filtera za smanjenje emisije
Cestica ¢adi, nabavku i upotrebu goriva koje ima povoljan kemijski sastav (nizak sadrzaj sumpora) te
efikasno/sigurno pretakanje.
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Pored toga, preporucuje se rad mehanizacije samo u periodu od 07-20 sati (na svim dijelovima trase
koja je udaljena manje od 60 m od naselja).

Izvodac ¢e specificirati i slijediti mjere za kontrolu sve prasine nastale rukovanjem opremom tijekom
gradevinskih i sanacijskih radova. Izvodac ¢e predati plan u kojem su navedeni predlozeni putevi za
prijevoz materijala i dat ée izjave o predloZzenoj metodi kontrole prasine tamo gdje se prijevoz kroz
naselja ne moze izbjedi. Izvodac je duzan da u toku izgradnje puta stalno vrsi prskanje nepokrivenih
povrsina, koristi pokrivace za pokrivanje suhog materijala.
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